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กรมการค้้าภายใน ยึึดม่ั่�นในการดำเนิินภารกิิจ
สำคััญในการรัักษาเสถีียรภาพราคาสิินค้้าและบริิการ 
ดููแลภาระค่่าครองชีีพของประชาชน และสร้้างความ
เป็็นธรรมให้้กัับระบบการค้้าในประเทศ รวมทั้้�งเสริิม
สร้้างความเข้้มแข็ง็ให้้กัับเศรษฐกิิจชุุมชน พร้้อมทั้้�งเดิิน
หน้าปรัับรููปแบบการทำงานและกฎหมายให้้ทัันสมััย 
สอดรัับกัับบริบิทการเปลี่่�ยนแปลงในปััจจุบุััน และเน้้นให้้
ความรู้้�กัับประชาชนในการฉลาดซื้้�อประหยััดใช้ ้รวมทั้้�ง
ยกระดัับงานช่ั่�งตวงวััดให้้เป็็นสากล เพื่่�อส่่งเสริิม 
ให้้การค้้าในประเทศมีีความคล่่องตััว เป็็นธรรม และ
ผลัักดัันให้้เศรษฐกิิจโดยรวมของประเทศเติิบโต 
ได้้อย่่างเข้้มแข็ง็ มั่่�นคง และยั่่�งยืืน ท่่ามกลางความผัันผวน
และไม่่แน่่นอนของสถานการณ์์เศรษฐกิจิและการค้้าโลก

The Department of Internal Trade (DIT) remains 
steadfast in its mission to maintain price stability for 
goods and services, alleviate the cost of living for 
the public, and foster fairness within the domestic 
trading system. At the same time, the DIT continues 
to strengthen community-based economies while 
advancing the modernization of operational 
frameworks and relevant laws to align with today’s 
evolving context. Emphasis is also placed on public 
education regarding the principles of smart 
consumption and responsible spending, as well as 
the elevation of metrological practices to international 
standards. These efforts are aimed at enhancing 
the fluidity and fairness of domestic trade and 
supporting the overall growth of the national 
economy in a robust, stable, and sustainable 
manner-amidst an increasingly volatile and uncertain 
global economic and trade environment.

(นายวิิทยากร  มณีีเนตร)

อธิบดีกรมการค้าภายใน
(Mr. Wittayakorn  Maneenetr)

Director-General 
of the Department of Internal Trade

Message from the Director-General
สารอธิบดีกรมการค้าภายใน1
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	 Director-General

3.	 นายกรนิจ  โนนจุ้ย
	 Mr. Goranij  Nonejuie

	 รองอธิบดี
	 Deputy Director-General

2.	 นายอุดม  ศรีสมทรง
	 Mr. Udom  Srisomsong

	 รองอธิบดี
	 Deputy Director-General

4.	 นางสาวญาณี  ศรีมณี
	 Miss Yanee  Srimanee

	 รองอธิบดี
	 Deputy Director-General
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1.	 นายสราวุธ  ฉายาวิริยะ
	 Mr. Srawuth  Chayawiriya
	 ผู้เชี่ยวชาญเฉพาะด้านตรวจสอบและ 
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	 Senior Expert on Inspection and  
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	 Senior Expert on Trade Law
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Vision and Missions of the Department of Internal Trade (DIT)
วิสัยทัศน์ และพันธกิจกรมการค้าภายใน 

วิสัยทัศน์  Vision

ขัับเคลื่่�อนการค้้าในประเทศให้้มีีความเข้้มแข็็ง เป็็นธรรม ขัับเคลื่่�อนการค้้าในประเทศให้้มีีความเข้้มแข็็ง เป็็นธรรม 
ด้้วยเทคโนโลยีีและนวััตกรรมด้้วยเทคโนโลยีีและนวััตกรรม

Drives domestic economy with technology Drives domestic economy with technology 
and innovation towards strong and fair growthand innovation towards strong and fair growth

	 ส่่งเสริิมและพััฒนาเกษตรกร สถาบัันเกษตรกร 

	 ผู้้�ประกอบการ ให้้มีีศัักยภาพในการแข่่งขััน เข้้าถึึง

กลไกการส่่งเสริิมตลาดรููปแบบต่่างๆ และสนัับสนุุน

ให้้มีีการพััฒนาองค์์ความรู้้�อย่่างต่่อเนื่่�อง

	 Develops and promotes competitiveness of 
farmers, farmer institutes and entrepreneurs; 

enhance their access to market promotion 
mechanisms, and supports their continuous 

knowledge development     

	 พััฒนาการค้้าสิินค้้าและบริิการของเศรษฐกิิจฐานราก 

ให้้มีีศัักยภาพและสนัับสนุุนการสร้้างมููลค่่าเพิ่่�มและ

สร้้างความเข้้มแข็็งให้้กัับผู้้�ประกอบการชุุมชน

	 Develops potentialities of trade in goods and 
services of grassroots economy; and promotes 
value creation and enhances capabilities of 
community entrepreneurs  

G
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พันธกิจ  Mission
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	 ดููแลราคา ปริิมาณสิินค้้าและบริิการให้้อยู่่�ในระดัับ 

ที่่�เหมาะสม และมีีความเป็็นธรรม สอดคล้้องกัับ

สถานการณ์์ทางการค้้า

	 Ensures fair and appropriate price and sufficient 
quantity of goods in accordance with trade 

situation

	 พััฒนามาตรฐานการชั่่�งตวงวััดไทย และขยายขอบเขต

การดููแล เพื่่�อสร้้างความเป็็นธรรมในระบบการค้้า

	 Develops the Thailand’s weights and measures 
standards and increases surveillance coverage to 
ensure fairness in trade system

	 เสริิมสร้้างองค์์ความรู้้�ให้้ผู้้�บริิโภคมีีความเข้้มแข็็ง 

ในการพิิทัักษ์์สิิทธิิประโยชน์์ของตนเองและประชาชน 

ได้้รัับการบรรเทาภาระค่่าครองชีีพอย่่างเหมาะสม

	 Enhances consumers knowledge to strengthen 
their capabilities to protect their rights; and 

alleviates living expenses burden

	 บริิหารจััดการองค์์การอย่่างมีีประสิิทธิิภาพ 

บนหลัักการบริิหารกิิจการบ้้านเมืืองที่่�ดีี และพััฒนา 

ให้้มีีความยืืดหยุ่่�นและสอดคล้้องกัับการเปลี่่�ยนแปลง

	 Manages the organization efficiently based on 
good governance, while developing flexibility and 
responsiveness to change

3

4
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Goals and Core Values
เป้าประสงค์ และค่านิยม 

เป้าประสงค์  Goals

	 เกษตรกร สถาบัันเกษตรกร และผู้้�ประกอบการ 
	 มีีช่่องทางตลาดและมููลค่่าการค้้าสิินค้้าเกษตรเพิ่่�มขึ้้�น 

และได้้รัับความเป็็นธรรมจากการจำหน่่ายผลผลิิต 
	 ทั้้�งในด้้านราคาและปริิมาณให้้มีีการพััฒนาองค์์ความรู้้�

อย่่างต่่อเนื่่�อง

	 ผู้้�ประกอบการและวิิสาหกิิจชุุมชนท้้องถิ่่�นมีีศัักยภาพ	 ผู้้�ประกอบการและวิิสาหกิิจชุุมชนท้้องถิ่่�นมีีศัักยภาพ
ในการแข่่งขััน และมีีมููลค่่าการค้้าสิินค้้าและบริิการในการแข่่งขััน และมีีมููลค่่าการค้้าสิินค้้าและบริิการ

ชุุมชนเพิ่่�มขึ้้�นชุุมชนเพิ่่�มขึ้้�น

	 สิินค้้าและบริิการที่่�จำเป็็นต่่อการครองชีีพ 
ของประชาชนมีีราคาจำหน่่ายสอดคล้้องกัับต้้นทุุน 

	 และผู้้�บริิโภคได้้รัับความเป็็นธรรมด้้านราคาและ
ปริิมาณสิินค้้า และแบ่่งเบาภาระค่่าครองชีีพ

	 Farmers, agricultural institutions and 
entrepreneurs gain expanded market access and 
increased trade value for agricultural products, 
while enjoying fair prices and volume in the sale 
of their goods.

	 Entrepreneurs and community enterprises have 
better competitive potential and higher trade 

value of community goods and services.

	 Prices of essential goods and services for public 
livelihood are consistent with their actual costs, 

	 and consumers are treated fairly in terms of price 
and quantity of goods, and receive appropriate 
cost-of-living relief.

2

1

3
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ค่านิยม  Core Values

	 การชั่่�งตวงวััดไทยเป็็นไปตามมาตรฐานสากล และ
เป็็นธรรมกัับเกษตรกร ผู้้�ประกอบการ และผู้้�บริิโภค

	 กรมการค้้าภายใน เป็็นหน่่วยงาน 
ที่่�มีีขีีดสมรรถนะสููง ทัันสมััย  
และมีีการบริิหารจััดการโดยยึึด

	 หลัักคุุณธรรม จริิยธรรม ความโปร่่งใส และ
การมีีส่่วนร่่วม และระบบเครืือข่่ายและ
เทคโนโลยีีสารสนเทศสนัับสนุุนการปฏิิบััติิงาน
ได้้อย่่างมีีประสิิทธิิภาพและมั่่�นคงปลอดภััย 

	 Thailand’s weighs and measures practices meet 
international standards and are fair to farmers, 

entrepreneurs and consumers.

	 The Department of Internal Trade (DIT) 	 The Department of Internal Trade (DIT) 
becomes a high-performing, modern state becomes a high-performing, modern state 
agency with management based on agency with management based on 
principles of integrity, ethics, principles of integrity, ethics, 
transparency, and participation, and has a transparency, and participation, and has a 
network system and information network system and information 
technology that can efficiently and technology that can efficiently and 
securely support operations.securely support operations.

เป็็นธรรม โปร่่งใส ใส่่ใจบริิการ ทำำ�งานมุ่่�งผลสััมฤทธิ์์� 
อุุทิิศเพื่่�อส่่วนรวม

Fairness, Transparency, Service-mindedness, 
Result-Oriented Work Approach, 
Dedication to the Public Interest

4

5
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Strategic Framework of the DIT
ยุทธศาสตร์กรมการค้าภายใน

กลยุุทธ์์:

1)	 เพิ่่�มประสิิทธิิภาพการบริิหารจััดการ การตลาด และ

ระบบการค้้าสิินค้้าเกษตร

2)	 สนัับสนุุนการจััดทำมาตรฐานทางการค้า้ และส่่งเสริมิ

ให้้มีีการซื้้�อขายสิินค้้าเกษตรที่่�มีีมาตรฐาน

3)	 สนัับสนุนุเกษตรกรและผู้้�ประกอบการในการใช้้ประโยชน์ 

จากระบบการค้้าสมััยใหม่่

Strategic Directions:

1)	 Improve the efficiency of management, marketing, 

and trade system for agricultural products

2)	 Support the development of trade standards and 

promote standardized agricultural product trade 

practices

3)	 Encourage farmers and entrepreneurs to adopt 

and capitalize on modern trade systems

Strategic Directions:

1)	 Strengthen the capabilities and expand the 

knowledge base of farmers and entrepreneurs to 

keep pace with change

2)	 Promote local economy through market connectivity 

and the development of distribution and sales 

channels at local and regional levels

กลยุุทธ์์:

1)	พัั ฒนาศัักยภาพและเพิ่่�มพูนูองค์์ความรู้้�ให้้กัับเกษตรกร

และผู้้�ประกอบการให้้เท่่าทัันการเปลี่่�ยนแปลง

2)	ส่ ่งเสริิมเศรษฐกิิจฐานรากด้้วยการเชื่่�อมโยงการค้้า

และพััฒนาช่่องทางการกระจายสินิค้้าและการจำหน่าย

สิินค้้าในระดัับท้้องถิ่่�น และภููมิิภาค

รัักษาเสถีียรภาพและพััฒนาระบบการค้้าสิินค้้าเกษตรให้้มีีประสิิทธิิภาพ
Maintaining Stability and Enhancing the Efficiency of Agricultural Trade System

ยกระดัับการค้้าเศรษฐกิิจฐานราก
Advancing Local Economy Trade
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สร้้างความเป็็นธรรม อำำ�นวยความสะดวกทางการค้้า และพิิทัักษ์์สิิทธิิประโยชน์์ผู้้�บริิโภค
Fostering Fair Trade, Facilitating Commerce, and Protecting Consumer Rights

กลยุุทธ์์:

1)	 กำกัับดููแลและสร้้างความเป็็นธรรมทางการค้้าให้้กัับ

ผู้้�เกี่่�ยวข้้องในห่่วงโซ่่อุุปทาน

2)	ส่ ่งเสริิมการประกอบธุุรกิิจด้้วยความเป็็นธรรม และ 

มีีความรัับผิิดชอบต่่อสัังคมและผู้้�บริิโภค

3)	 เสริิมสร้้างความรู้้�ให้ก้ัับผู้้�บริิโภคและส่ง่เสริมิการสร้า้ง

เครืือข่่ายผู้้�บริิโภคเผยแพร่่องค์์ความรู้้�ในการพิิทัักษ์์

ประโยชน์์ของตนเอง

4)	พัั ฒนาและยกระดัับการกำกัับ ตรวจสอบ และการบริิหาร

จััดการเรื่่�องร้้องเรีียนตามกฎหมาย กฎ ระเบีียบและ

มาตรการที่่�กำหนด เพื่่�อสร้้างความเป็็นธรรมให้้แก่่

ประชาชน

5)	 สนัับสนุุนการจำหน่่ายสิินค้้าในสถานการณ์์ที่่�จำเป็็น

เพื่่�อบรรเทาภาระค่่าครองชีีพให้้กัับประชาชน

Strategic Directions:

1)	 Supervise and ensure fairness in trade across all 

stakeholders in the supply chain

2)	 Promote fair and socially responsible business 

practices that respect consumer rights

3)	 Educate consumers, build consumer networks and 

disseminate knowledge to enable consumers to 

protect their own rights

4)	 Strengthen the mechanisms for monitoring, 

regulatory oversight and complaint management 

in accordance with relevant laws, rules and 

regulations, as well as any mandatory measures 

to ensure fairness for the public

5)	 Support the sale of essential goods during critical 

situations to help alleviate the cost-of-living burden
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กลยุุทธ์์:

1)	พัั ฒนาระบบบริหิารจััดการให้ม้ีปีระสิทิธิภิาพตามหลััก

ธรรมาภิิบาล (Good Governance)

2)	 ปรัับปรุุงและพััฒนาระบบเทคโนโลยีีสารสนเทศให้้มีี

ความทัันสมััย ก้้าวทัันการเปลี่่�ยนแปลงและรองรัับ

เศรษฐกิิจดิิจิิทััล

3)	 ปรัับปรุงุแก้้ไขกฎหมาย กฎระเบีียบที่่�เกี่่�ยวข้้องให้้สอดรัับ

กัับสภาพเศรษฐกิิจ สัังคม และเทคโนโลยีีที่่�เปลี่่�ยนแปลง 

โดยมุ่่�งเน้้นการนำเทคโนโลยีีมาใช้้ เพื่่�อลดขั้้�นตอน

อำนวยความสะดวก และสร้้างความเป็็นธรรมทางการค้้า

Strategic Directions:

1)	 Improve the administrative system in line with the 

principles of good governance.

2)	 improve and develop the information technology 

system to be responsive to change and compatible 

with the digital economy.

3)	 Revise laws, rules and regulations to reflect 

evolving economic, social, and technological 

environments, with a focus on leveraging 

technology to eliminate redundant steps, streamline 

services, and promote fairness in commerce.

พััฒนาระบบบริิหารจััดการและเทคโนโลยีีขององค์์กร
Improving Organizational Management and Technology

กลยุุทธ์์:

1)	พัั ฒนาระบบการกำกัับดููแลงานชั่่�งตวงวััดให้้เกิิด

ความเป็็นธรรมและทั่่�วถึงึทุกุพื้้�นที่่�ของประเทศอย่่างมีี

ประสิิทธิิภาพ

2)	ส่ ง่เสริิมการมีีส่ว่นร่ว่มของภาคประชาชน และพััฒนา

เครืือข่่ายการกำกัับดููแลด้้านชั่่�งตวงวััด

3)	 ขยายขอบเขตงานชั่่�งตวงวััดให้้ครอบคลุมุและสอดคล้อง

กัับสถานการณ์์

4)	พัั ฒนามาตรฐานวิิชาชีีพ และเพิ่่�มขีีดความสามารถ 

ในการแข่่งขัันของบุคุลากรและผู้้�ประกอบธุรุกิิจชั่่�งตวงวััด 

Strategic Directions:

1)	 Develop an efficient regulatory weights and 

measures system to ensure fairness and nationwide 

coverage

2)	 Encourage public participation and develop 

networks for regulatory oversight of weights and 

measures

3)	 Expand the scope of weights and measures 

services to align with emerging needs and 

circumstances

4)	 Develop professional standards and increase 

competit iveness among practit ioners and 

entrepreneurs in the weights and measures sector

ยกระดัับมาตรฐานชั่่�งตวงวััดไทย
Upgrading Thailand’s Measurement Standards
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กรมการค้้าภายใน มีีภารกิิจเกี่่�ยวกัับการเสริิมสร้้าง

ประสิิทธิิภาพการค้า้ภายในประเทศ โดยกำกัับดููแล ส่ง่เสริิม 

และพััฒนาการค้้าภายในประเทศ ให้้ดำเนิินไปอย่่างมีี

ประสิิทธิิภาพและเกิิดความเป็็นธรรม และผู้้�บริิโภคได้้รัับ 

การพิิทัักษ์์ประโยชน์์ โดยมีีหน้้าที่่�และอำนาจ ดัังนี้้�

1	 ดำเนินิการตามกฎหมายว่า่ด้ว้ยราคาสินิค้า้และ

บริิการ กฎหมายว่่าด้้วยการควบคุุมโภคภััณฑ์์ 

กฎหมายว่่าด้้วยการค้้าข้้าว กฎหมายว่่าด้้วย

มาตราชั่่�งตวงวััด กฎหมายว่่าด้้วยคลัังสิินค้้า 

ไซโลและห้้องเย็็น และกฎหมายอื่่�นที่่�เกี่่�ยวข้้อง

2	จัั ดทำและประสานแผนปฏิิบััติราชการของกรม

ให้้เป็็นไปตามนโยบายและแผนปฏิิบััติราชการ

ของกระทรวง รวมทั้้�งเร่่งรััด ติดิตาม และประเมินิ

ผลการปฏิิบััติงานตามแผนปฏิิบััติราชการของ

กรม และดำเนิินการเกี่่�ยวกัับงานสถิิติิและ

ประมวลผล พััฒนาระบบ และให้้บริิการข้้อมููล

สารสนเทศการค้้าภายในประเทศ

3	จัั ดระบบ ส่่งเสริิม และพััฒนาการค้้า การตลาด 

และตลาดภายในประเทศให้มี้ีประสิิทธิภิาพ และ

เกิิดความเป็็นธรรม

4	จัั ดระเบีียบและส่่งเสริิมระบบการค้้าสิินค้้าเพื่่�อ

รัักษาระดัับราคาสิินค้้าเกษตร

5	จัั ดระบบราคาและปริิมาณสิินค้้าให้้เกิิดความ

เป็็นธรรม รวมทั้้�งส่่งเสริิมและพััฒนาผู้้�บริิโภค

ให้้มีีบทบาทในการพิิทัักษ์์ประโยชน์์ของตนเอง

6	จัั ดระบบและพััฒนาการช่ั่�งตวงวััดในเชิงิพาณิิชย์

7	จัั ดระเบียีบเกี่่�ยวกัับการค้้าและการตลาด รวมทั้้�ง

กำกัับ ตรวจสอบ และควบคุมุการประกอบธุรุกิจิ

8	พัั ฒนากฎหมาย กฎ และระเบีียบ รวมทั้้�ง

ดำเนิินการเพื่่�อส่่งเสริิมการค้้าให้้เป็็นธรรม

9	 ปฏิิบััติการอื่่�นใดตามที่่�กฎหมายกำหนดให้้เป็็น

หน้้าที่่� และอำนาจของกรมหรืือตามที่่�รััฐมนตรีี

หรืือคณะรััฐมนตรีีมอบหมาย

The Department of Internal Trade (DIT) has 
missions related to enhancing the efficiency of domestic 
trade. by regulating, promoting, and improving domestic 
trade system to ensure efficiency, fairness and 
protection of consumer interests.  The DIT’s duties and 
responsibilities include:

1	 Administer laws on the price of goods and 
services, commodity control, rice trading, 
weights and measures, warehouses, silos 
and cold storage, along with other relevant 
legislation

2	 Prepare and coordinate the DIT’s operational 
plans in alignment with the Ministry’s policy 
framework and action plans, as well as 
monitor, evaluate, and accelerate their 
implementation. This includes managing 
statistics, system development, and domestic 
trade information services

3	 Regulate, promote, and develop domestic 
trade and market to ensure efficiency and 
fairness

4	 Regulate and promote trade systems to 
maintain agricultural price level

5	 Regulate price and quantity of goods to ensue 
fairness; and promote and develop the role 
of consumers in order to protect their own 
interest 

6	 Regulate and develop the commercial 
application of weights and measures

7	 Regulate trade and marketing systems, 
including the supervision, inspection, and 
control of entrepreneurs 

8	 Develop laws, rules and regulations, and 
implements them to promote fair trade 
practices

9	 Carry out any other operations as prescribed 
by law, or as assigned by the Minister or the 
Council of Ministers

Duty and Responsibilities of the DIT
หน้าที่และอำ�นาจของกรมการค้าภายใน
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หน�วยงานตามกฎกระทรวง

Agencies under the Ministerial Regulations

หน�วยงานภายใน
Internal agencies

อธ�บดี
Director-General

กองว�เคราะห�ตลาดสินค�าเกษตร
Agricultural Marketing Analysis Division

กองประชาสัมพันธ�และสื่อสารองค�กร
Public Relations and 

Corporate Communication Division

กลุ�มพัฒนาระบบบร�หาร
Management System Development Group

ผู�เช�่ยวชาญเฉพาะด�าน
Senior Expert 

กลุ�มตรวจสอบภายใน
Internal Audit Section Group

รองอธ�บดี
Deputy Director-General

กองกฎหมาย
Legal Affair Division

กองชั่งตวงวัด
Weights and Measures Division

กองจัดระบบราคาและปร�มาณสินค�า
Department of Price and 
Quantity System Division

กองตรวจสอบและปฏิบัติการ
Inspection and Operation Division

กองยุทธศาสตร�และแผนงาน
Strategy and Plan Division

กองบร�หารมาตรการลดค�าครองช�พ
Administration of Cost-living Reduction 

Measures Division

กองบร�หารงานกองทุนรวมเพื่อช�วยเหลือเกษตรกร 
Agricultural Assistance Fund 

Management Division

ศูนย�ชั่งตวงวัด / สำนักงานสาขาชั่งตวงวัด
Weights and Measures Center / 

Weights and Measures Branch Office

สำนักเลขานุการกรม
Office of Secretary

กองส�งเสร�มการค�าสินค�าเกษตร 1
Agricultural Trade Promotion Division 1

กองส�งเสร�มและบร�หารระบบตลาด
Market Promotion and Administration Division

กองส�งเสร�มการค�าสินค�าเกษตร 2
Agricultural Trade Promotion Division 2

Organization Chart of the DIT

โครงสร้างกรมการค้าภายใน
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หน�วยงานตามกฎกระทรวง

Agencies under the Ministerial Regulations

หน�วยงานภายใน
Internal agencies

อธ�บดี
Director-General

กองว�เคราะห�ตลาดสินค�าเกษตร
Agricultural Marketing Analysis Division

กองประชาสัมพันธ�และสื่อสารองค�กร
Public Relations and 

Corporate Communication Division

กลุ�มพัฒนาระบบบร�หาร
Management System Development Group

ผู�เช�่ยวชาญเฉพาะด�าน
Senior Expert 

กลุ�มตรวจสอบภายใน
Internal Audit Section Group

รองอธ�บดี
Deputy Director-General

กองกฎหมาย
Legal Affair Division

กองชั่งตวงวัด
Weights and Measures Division

กองจัดระบบราคาและปร�มาณสินค�า
Department of Price and 
Quantity System Division

กองตรวจสอบและปฏิบัติการ
Inspection and Operation Division

กองยุทธศาสตร�และแผนงาน
Strategy and Plan Division

กองบร�หารมาตรการลดค�าครองช�พ
Administration of Cost-living Reduction 

Measures Division

กองบร�หารงานกองทุนรวมเพื่อช�วยเหลือเกษตรกร 
Agricultural Assistance Fund 

Management Division

ศูนย�ชั่งตวงวัด / สำนักงานสาขาชั่งตวงวัด
Weights and Measures Center / 

Weights and Measures Branch Office

สำนักเลขานุการกรม
Office of Secretary

กองส�งเสร�มการค�าสินค�าเกษตร 1
Agricultural Trade Promotion Division 1

กองส�งเสร�มและบร�หารระบบตลาด
Market Promotion and Administration Division

กองส�งเสร�มการค�าสินค�าเกษตร 2
Agricultural Trade Promotion Division 2
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Workforce Structure in the DIT (As of September 30, 2024)
อัตรากำ�ลังเจ้าหน้าที่กรมการค้าภายใน (ณ วันที่ 30 กันยายน 2567)

กรอบอััตรากำำ�ลััง รวมทั้้�งสิ้้�น 926 อััตรา
The DIT’s total workforce consists of 926 personnel.

ประเภทอััตรากำำ�ลััง
Category

จำำ�นวน (อััตรา)
Headcount

สััดส่่วน (ร้้อยละ)
Proportion (%)

ข้าราชการ / Civil Servant 533 54.06

พนักงานราชการ / Government Employee 37 3.75

ลูกจ้างประจำ� / Permanent Employee 48 4.87

ลูกจ้างเหมา / Contracted Employee 368 37.32

รวม / Total 986 100

อััตรากำำ�ลััง จำำ�แนกตามประเภทและระดัับตำำ�แหน่่ง
Workforce Breakdown by Position Category and Level

ประเภท / ระดัับ
Position Category / Level

จำำ�นวน (อััตรา)
Headcount

สััดส่่วน (ร้้อยละ)
Proportion (%)

นักบริหารสูง / Executive Position (Higher Level) 1 0.19

นักบริหารต้น / Executive Position (Primary Level) 3 0.56

อำ�นวยการสูง / Managerial Position (Higher Level) 8 1.50

อำ�นวยการต้น / Managerial Position (Primary Level) 1 0.19

วิชาการเชี่ยวชาญ / 

Knowledge Worker Position, Expert Level
10 1.88

วิชาการชำ�นาญการพิเศษ / 

Knowledge Worker Position, Senior Professional Level

104 19.51

วิชาการปฏิบัติการ / ชำ�นาญการ / 

Knowledge Worker Position, Practitioner / 

Professional Levels

259 48.59

ทั่วไปอาวุโส / General Position, Senior Level 23 4.32

ทั่วไปปฏิบัติงาน/ชำ�นาญงาน / 

General Position, Operational/Experienced Levels

124 23.26

รวม / Total 533 100.00
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Annual Expenditure Budget for Fiscal Year 2024  (As of September 30, 2024)
งบประมาณรายจ่ายประจำ�ปีงบประมาณ พ.ศ. 2567 (ณ วันที่ 30 กันยายน 2567)

งบประมาณที่่�ได้้รัับ ตาม พ.ร.บ. งบประมาณรายจ่่ายประจำำ�ปีีงบประมาณ พ.ศ. 2567 
จำำ�แนกตามประเภทงบรายจ่่าย
Budget Appropriation According to the Annual Expenditure Budget Act B.E. 2567 (2024) 
(Breakdown by Expenditure Category)

งบรายจ่่าย
Expenditure Budget

จำำ�นวน (ล้้านบาท)
Amount (in THB Million)

สััดส่่วน (ร้้อยละ)
Proportion (%)

งบบุคลากร / Personnel Expenses 211.7027 23.32

งบดำ�เนินงาน / Operating Expenses 325.7438 35.88

งบลงทุน / Capital Expenditures 133.5715 14.72

งบเงินอุดหนุน / Subsidies 2.2663 0.25

งบรายจ่ายอื่น / Other Expenditures 234.4735 25.83

รวมทั้งสิ้น / Total 907.7578 100

0 50 100 150 200 250 300 350

ล�านบาท
in THB Million

งบบุคลากร
Personnel Expenses 211.7027 23.32%

36.25%
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25.83%

325.7438

133.5715

234.4735

2.2663

งบดำเนินงาน
Operating Expenses

งบลงทุน
Capital Expenditures

งบเง�นอุดหนุน
Subsidies

งบรายจ�ายอื่น
Other Expenditures
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เปรีียบเทีียบงบประมาณที่่�ได้้รัับ ตาม พ.ร.บ. งบประมาณฯ พ.ศ. 2566 และ 2567
Comparative Budget Appropriation According to the Annual Expenditure Budget 
Act B.E. 2566 (2023) vs B.E. 2567 (2024)

งบรายจ่่าย
Expenditure Budget

ปีี 2566 (ล้้านบาท)
Year 2023

(in THB Million)

ปีี 2567 (ล้้านบาท)
Year 2024

(in THB Million)

เปลี่่�ยนแปลง (ล้้านบาท)
Change (in THB Million)

เพิ่่�ม (ลด)
Increase 
(Decrease)

ร้้อยละ
Percentage

งบบุคลากร / Personnel Expenses 206.3905 211.7027 5.3122 +2.57

งบดำ�เนินงาน / Operating Expenses 301.9771 325.7438 23.7667 +7.87

งบลงทุน / Capital Expenditures 129.0843 133.5715 4.4872 +3.48

งบเงินอุดหนุน / Subsidies 2.2860 2.2663 0.163 +0.86

งบรายจ่ายอื่น / Other Expenditures 258.0564 234.4735 (23.5829) - 9.14

รวมทั้งสิ้น / Total 897.7943 907.7578 9.9635 +1.11

ล�านบาท
in THB Million

งบบุคลากร
Personnel Expenses

งบดำเนินงาน
Operating Expenses

งบลงทุน
Capital Expenditures

งบเง�นอุดหนุน
Subsidies

งบรายจ�ายอื่น
Other Expenditures
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ผลการเบิิกจ่่ายงบประมาณประจำำ�ปีีงบประมาณ พ.ศ. 2567 จำำ�แนกตามประเภทงบรายจ่่าย
Actual Budget Disbursement for the Fiscal Year 2024 (Breakdown by Expenditure Category)

หน่ว่ย : ล้า้นบาท /หน่ว่ย : ล้า้นบาท /  (Unit: THB Million)(Unit: THB Million)
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งบประมาณที่ได้รับ / 

Appropriated Budget

225.8404 331.5655 133.3887 2.4449 221.5512 914.7907

ผลการเบิกจ่าย / 

Actual Disbursement

225.7066 322.8941 129.9114 2.4449 219.1871 900.1439

ร้อยละเบิกจ่าย / 

Disbursement Rate (%)

99.94 97.38 97.39 100.00 98.93 98.39

งบประมาณที่ได�รับ
Appropriated Budget

ผลการเบิกจ�าย
Actual Disbursement

ล�านบาท
in THB Million
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*หมายเหตุุ ปีีงบประมาณ พ.ศ. 2567 ได้้รัับจััดสรรเพิ่่�มเติิม รายการบุุคลากรภาครััฐ 7.0329 ล้้านบาท*หมายเหตุุ ปีีงบประมาณ พ.ศ. 2567 ได้้รัับจััดสรรเพิ่่�มเติิม รายการบุุคลากรภาครััฐ 7.0329 ล้้านบาท



ผลการดำำ�เนิินงานผลการดำำ�เนิินงาน
Performance HighlightsPerformance Highlights

Key Accomplishments in Fiscal Year 2024

ผลการดำ�เนินงานที่สำ�คัญ	
ในรอบปีงบประมาณ พ.ศ. 2567

Results of Performance Evaluation Based on Public Sector Efficiency Improvement 
Measures

ผลการประเมินตามมาตรการ
ปรับปรุงประสิทธิภาพในการปฏิบัติราชการ

Report on the DIT’s Compliance with the Official Information Act, 	
B.E. 2540 (1997)

ผลการปฏิบัติตามพระราชบัญญัติข้อมูลข่าวสาร
ของราชการ พ.ศ. 2540

3
ส่่วนที่่� / Part
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ในปีีงบประมาณ พ.ศ. 2567 กรมการค้้าภายใน
ได้้ดำเนิินงานตามภารกิิจและนโยบายสำคััญของรััฐบาล  
ทั้้�งการดูแูลเสถียีรภาพราคาและการตลาดสินิค้้าเกษตร 
การสร้า้งโอกาสและเพิ่่�มรายได้ใ้ห้ก้ัับเศรษฐกิจิฐานราก
รวมทั้้�งลดภาระค่่าใช้้จ่่ายและสร้้างความเชื่่�อมั่่�นให้้กัับ
ประชาชน เพื่่�อดูแูล ส่่งเสริมิและพััฒนาการค้้าในประเทศ
ให้้ดำเนินิไปอย่่างมีปีระสิทิธิภิาพ และเกิดิความเป็็นธรรม 
โดยมีีผลการดำเนิินงานที่่�สำคััญ ดัังนี้้�

	 In fiscal year 2024, the Department of Internal 
Trade (DIT) fulfilled its responsibilities and supported 
the government’s core policies by maintaining price 
and market stability for agricultural products, 
creating opportunities and increasing income for 
local economy, and easing the cost-of-living burden 
while fostering public confidence. These efforts were 
made to promote, support, and develop domestic 
trade to ensure efficiency and fairness. The DIT’s 
key achievements include:

Key Accomplishments in Fiscal Year 2024

ผลการดำ�เนินงานที่สำ�คัญ	
ในรอบปีงบประมาณ พ.ศ. 2567

1)	 ดำเนิินการประชุุมคณะกรรมการ 
รายสิินค้้า ทั้้�งข้้าว มัันสำปะหลััง ข้้าวโพดเลี้้�ยงสััตว์์ 
ปาล์์มน้้ำมััน และสิินค้้าเกษตรอื่่�นๆ เพื่่�อกำหนดกรอบ
นโยบาย แผนงานและมาตรการบริิหารจััดการสิินค้้า
เพื่่�อรัักษาเสถีียรภาพราคา รวมทั้้�งให้้การช่่วยเหลืือ
เกษตรกรและสถาบัันเกษตรกร ดัังนี้้�

1)	 Convening commodity-specific 
committee meetings The DIT arranged meetings 
of committee for various commodities - including 
rice, cassava, maize for animal feed, oil palm, and 
other agricultural goods - to establish policy 
frameworks, work plans, and management 
measures to maintain price stability and support 
farmers and agricultural institutions. Key highlights 
are as follows:

ดููแลเสถีียรภาพราคาและการตลาดสิินค้้าเกษตร
Ensuring Price and Market Stability for Agricultural Products
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1.1) 	ข้้ า ว  ด ำ เ นิิ น ก า ร ป ร ะ ชุุ ม 
คณะกรรมการนโยบายและบริหิารจััดการข้า้วแห่ง่ชาติิ 
(นขบ.) เพื่่�อติดิตามสถานการณ์์ข้้าวโลก ข้้าวไทย รวมทั้้�ง 
กำหนดมาตรการรัักษาเสถีียรภาพราคาข้้าวเปลืือก  
ปีีการผลิิต 2566/67 จำนวน 4 มาตรการ เพื่่�อรัักษา
เสถีียรภาพราคาให้้กัับเกษตรกรในช่่วงที่่�ผลผลิิตกำลััง
จะออกสู่่�ตลาด ดัังนี้้�

(1)	 โครงการสิินเชื่่�อชะลอการ
ขายข้้าวเปลืือกนาปีี สนัับสนุุนสิินเชื่่�อให้้เกษตรกร 
และสถาบัันเกษตรกรในพื้้�นที่่�ปลููกข้้าวทั่่�วประเทศ  
เพื่่�อชะลอข้้าวเปลืือกไว้้ในยุ้้�งฉาง เป้้าหมาย 3 ล้้านตััน 
โดยกำหนดข้้าวเปลืือกที่่�เข้้าร่่วมโครงการฯ และวงเงิิน
สินิเชื่่�อต่่อตััน ดัังนี้้� ข้้าวเปลืือกหอมมะลิิ ตัันละ 12,000 บาท 
ข้้าวเปลืือกหอมมะลิินอกพื้้�นที่่� ตัันละ 10,500 บาท 
ข้้ า ว เปลืื อกปทุุมธานีี  ตัั นละ  10 , 000  บาท  
ข้้าวเปลืือกเจ้้า ตัันละ 9,000 บาท ข้้าวเปลืือกเหนีียว 
ตัันละ 10,000 บาท พร้อ้มทั้้�งสนัับสนุนุค่า่ฝากเก็บ็และ
รัักษาคุณุภาพให้้แก่่เกษตรกร 1,500 บาทต่่อตััน กรณีีที่่�
เกษตรกรเข้้าร่่วมกัับสหกรณ์์ สหกรณ์์รัับ 1,000 บาท 
เกษตรกรรัับ 500 บาท 

1.1)	 Rice  The DIT organ ized 
meetings of the National Rice Policy and Management 
Committee (NRPMC) to monitor global and domestic 
rice market trends and to formulate four key 
measures to stabilize prices of paddy (or unmilled) 
rice for the 2023/24 production year, aiming to 
maintain price stability for farmers during the harvest 
season. These measures consist of:

(1)	 Credit program to extend 
the sales period of in-season paddy rice  
The government supported credit facilities for 
farmers and agricultural institutions across rice-
growing regions nationwide, enabling them to store 
paddy rice in their barns. The target for this program 
was 3 million tons, with specific loan amounts per 
ton for eligible paddy rice as follows: THB 12,000 
/ ton for jasmine paddy, THB 10,500/ton for out-
of-zone jasmine paddy, THB 10,000/ton for Pathum 
Thani paddy, THB 9,000/ton for white paddy, and 
THB 10,000/ton for glutinous paddy. An additional 
THB 1,500/ton was provided for storage and quality 
maintenance. If farmers participated through 
cooperatives, a cooperative would receive THB 
1,000 and a farmer THB 500 per ton.
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(2)	 โครงการสินิเชื่่�อเพ่ื่�อรวบรวม 
ข้้าวและสร้้างมููลค่่าเพิ่่�มโดยสถาบัันเกษตรกร 
สนัับสนุุนสินิเชื่่�อแก่่สถาบัันเกษตรกร (สหกรณ์์การเกษตร 
กลุ่่�มเกษตรกร วิิสาหกิจชุุมชน และศููนย์์ข้้าวชุุมชน)  
ในการรวบรวมรัับซื้้�อข้า้วเปลืือกเพื่่�อเก็บ็ไว้แ้ปรรูปูและ
สร้้างมููลค่่าเพิ่่�ม เป้้าหมาย 1 ล้้านตััน โดยรััฐชดเชย
ดอกเบี้้�ยให้ใ้นอััตราร้อ้ยละ 3.5 ต่อ่ปี ีสถาบัันเกษตรกร
รัับภาระในอััตราร้้อยละ 1 ต่่อปีี 

(3)	 โครงการชดเชยดอกเบี้้�ย
ให้ผู้้้�ประกอบการค้้าข้้าวในการเก็็บสต็อ็ก สนัับสนุนุ
ดอกเบี้้�ยให้แ้ก่่โรงสีีและผู้้�ประกอบการค้้าข้้าวที่่�กู้้�ยืืมเงิิน
จากธนาคารพาณิิชย์์หรืือธนาคารของรััฐ เพื่่�อเพิ่่�ม
สภาพคล่องให้้สามารถรัับซื้้�อข้้าวเปลืือกและเก็บ็สต็อ็กไว้้ 
เป้้าหมาย 4 ล้้านตััน โดยรััฐชดเชยดอกเบี้้�ยให้้ในอััตรา
ร้้อยละ 4 ต่่อปีี เป้้าหมาย 4 ล้้านตััน 

4)	 โครงการสนับสนุนค่่าบริหิาร
จัดัการและพัฒันาคุณุภาพผลผลิติเกษตรกร สนัับสนุนุ 
เงิินช่่วยเหลืือให้้เกษตรกร ไร่่ละ 1,000 บาท ไม่่เกิิน 
ครััวเรืือนละ 20 ไร่่ เพื่่�อบรรเทาความเดืือดร้้อนและ 
ส่่งเสริิมให้้เกษตรกรมีีรายได้้เพีียงพอต่่อการดำรงชีีวิิต 
ลดค่่าใช้้จ่่ายในการเพาะปลููกข้้าว รวมทั้้�งมีีแรงจููงใจ 
ในการพััฒนาประสิิทธิภิาพ และคุุณภาพของการผลิิตข้้าว

(2)	 Credit program for rice 
aggregation and value addition by agricultural 
institutions The government provided loans to 
agricultural institutions (agricultural cooperatives, 
farmer groups, community enterprises, and 
community rice centers) to purchase and stockpile 
paddy rice for processing and value addition. The 
target was 1 million tons, with the government 
subsidizing interest at a rate of 3.5% per annum, 
while institutions bore 1% per annum.

(3)	 Interest subsidy program 
for rice stockpiling Support was provided to rice 
mills and traders borrowing from commercial or 
state-owned banks to purchase and stockpile 
paddy. The target was 4 million tons, with the 
government subsidizing interest at a rate of 4% per 
annum.

(4)	 Management and quality 
improvement support program for farmers 
Financial assistance to farmers was provided at 
THB 1,000 per rai, with a maximum of 20 rai per 
household. This aimed to alleviate hardships, ensure 
sufficient income for farmers’ livelihoods, reduce 
rice cultivation costs, and motivate farmers to 
improve efficiency and quality of rice production.
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1.2)	 มันัสำปะหลังั ดำเนินิการประชุมุ
คณะกรรมการนโยบายและบริิหารจััดการมัันสำปะหลััง 
(นบมส.) เพื่่�อติดิตามสถานการณ์์การผลิติและการตลาด
มัันสำปะหลััง รวมทั้้�งกำหนดมาตรการรัักษาเสถียีรภาพ
ราคา ปีี 2566/67 จำนวน 5 มาตรการ ดัังนี้้�

 (1)	 โครงการชดเชยดอกเบี้้�ย
ในการเก็็บสต็อกมัันสำปะหลััง สนัับสนุุนดอกเบี้้�ย 
แก่่ผู้้�ประกอบการลานมััน โรงแป้้ง โรงงานเอทานอล 
ที่่�กู้้�ยืืมเงิินจากธนาคารพาณิิชย์์หรืือธนาคารของรััฐ  
เพื่่�อเพิ่่�มสภาพคล่อ่งให้ส้ามารถรัับซื้้�อมัันสำปะหลัังและ
แปรรูปูเก็บ็สต็็อกโดยไม่ต้่้องเร่ง่ระบายผลผลิติ ในอััตรา
ร้้อยละ 4 ต่่อปีี เป้้าหมาย 6 ล้้านตััน 

(2)	 โครงการยกระดัับศักัยภาพ
การแปรรููปมัันสำปะหลัง สนัับสนุุนเงิินทุุนให้้กลุ่่�ม
เกษตรกรเพื่่�อจััดหาเครื่่�องสัับมัันสำปะหลัังขนาดเล็็ก
พร้้อมเครื่่�องยนต์์ และอุุปกรณ์์สำหรัับตากมัันเส้้น 
เครื่่�องละไม่่เกิิน 15,000 บาท เป้้าหมาย 650 เครื่่�อง 
เพื่่�อส่่งเสริิมให้้กลุ่่�มเกษตรกรสามารถแปรรููปหััวมัันสด
เป็็นมัันเส้้นและมีีรายได้้เพิ่่�มขึ้้�นจากการเพิ่่�มมููลค่่า
ผลผลิิต

1.2)	 Cassava The DIT arranged 
meetings of the Cassava Policy and Management 
Committee (NPC) to monitor cassava production 
and market conditions. This led to the implementation 
of 5 measures, as outlined below, to stabilize prices 
for the 2023/24 production year.

(1)	 Interest subsidy program 
for cassava stocking Interest support was granted 
to cassava drying yard operators, starch mills, and 
ethanol plants borrowing from commercial or state-
owned banks to enhance their liquidity, enabling 
them to purchase and process cassava for stocking 
without needing to rush product disposal. The 
interest subsidy was 4% per annum, with a target 
volume of 6 million tons.

(2)	 Cassava processing 
capacity enhancement project Financial support 
was provided to farmer groups for purchasing small-
scale cassava chippers with engines and drying 
equipment to dehydrate cassava chips, at a 
maximum of THB 15,000 per set. The target was 
650 sets, aiming enable farmer groups to process 
fresh cassava into dried chips and increase their 
income through value addition. 
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(3)	 โ คร  ง ก า รสิ ิ น เชื่่� อ เ พื่่� อ
รวบรวมมัันสำปะหลังและสร้้างมููลค่่าเพิ่่�มโดย
สถาบัันเกษตรกร สนัับสนุุนสิินเชื่่�อแก่่สถาบััน
เกษตรกร (สหกรณ์์การเกษตร กลุ่่�มเกษตรกร  
และวิิสาหกิิจชุุมชน) ใช้้เป็็นเงิินทุุนหมุุนเวีียน ใน 
การรวบรวมรัับซื้้�อมัันสำปะหลัังสด มัันสำปะหลัังเส้้น
จากเกษตรกร เป้้าหมาย 0.2 ล้้านตััน 

(4)	 โครงการเพิ่่�มประสิทิธิภาพ
การเพาะปลููกมัันสำปะหลััง สนัับสนุุนสิินเชื่่�อแก่่
เกษตรกร ผู้้�ปลููกมัันสำปะหลััง ใช้้เป็็นเงิินทุุนในการ
พััฒนาการผลิิตโดยใช้้เทคโนโลยีีที่่�เหมาะสม และลด
ต้น้ทุนุการผลิติ เป้า้หมายเกษตรกร 3,000 ราย รายละ
ไม่่เกิิน 230,000 บาท 

(5)	 โครงการชะลอการเก็็บ
เกี่่�ยวมัันสำปะหลัง ปี  2566/67 สนัับสนุุนสิินเชื่่�อ 
แก่่เกษตรกร ผู้้�ปลููกมัันสำปะหลััง เพื่่�อให้้เกษตรกร
ชะลอเก็็บเกี่่�ยวหััวมัันสดได้้อย่่างมีีประสิิทธิิภาพ และ
ให้้เกษตรมีีเงิินหมุนเวีียนเป็็นค่่าใช้้จ่่ายในครััวเรืือน
ระหว่างรอการเก็็บเกี่่�ยว ไร่่ละไม่่เกิิน 2,500 บาท  
ไม่่เกิิน 20 ไร่่/ครััวเรืือน เป้้าหมาย 65,100 ครััวเรืือน 

1.3)	 ข้้าวโพดเลี้้�ยงสััตว์์ ดำเนิินการ
ประชุุมคณะกรรมการนโยบายและบริิหารจััดการ
ข้้าวโพดเลี้้�ยงสััตว์์ (นบขพ.) โดยได้้มีีการกำหนด
มาตรการรัักษาเสถีียรภาพราคาข้้าวโพดเลี้้�ยงสััตว์์  
ปีกีารผลิติ 2566/67 จำนวน 2 มาตรการ เพื่่�อช่ว่ยเหลืือ
สภาพคล่่องของสถาบัันเกษตรกรและผู้้�ประกอบการ 
ในการรัับซื้้�อข้้าวโพดเลี้้�ยงสััตว์์จากเกษตรกร โดยไม่่เร่ง่
ระบายผลผลิิต รวมทั้้�งรัักษาเสถีียรภาพราคาในช่่วง
ผลผลิิตออกสู่่�ตลาดมาก ดัังนี้้�

(3)	 Cred i t  p rogram for 
cassava stockpiling and value addition by 
agricultural institutions Loans were extended to 
agricultural institutions (i.e. agricultural cooperatives, 
farmer groups and community enterprises) as 
working capital to purchase and stockpile fresh or 
chipped cassava from farmers. The target was 
200,000 tons.

(4)	 Cassava cul t ivat ion 
efficiency improvement program Credit was 
provided to cassava growers as working capital to 
improve product iv i ty through appropr iate 
technologies and lower production costs. The target 
was 3,000 farmers, with a loan limit of THB 230,000 
per farmer.

(5)	 C a s s a v a  h a r v e s t 
postponement program for 2023/24 Financial 
support was given to cassava growers to delay the 
harvesting of fresh cassava, thereby ensuring more 
efficient crop management and providing them with 
revolving funds for household expenses while 
awaiting harvest. The support was THB 2,500 per 
rai at the maximum, up to 20 rai per household. 
The target was 65,100 households.

1.3)	 Maize (Feed Corn) The DIT 
convened meetings of the Maize Policy and 
Management Committee (MPMC) and introduced 
two key measures to stabilize maize prices for the 
2023/24 production year. These measures aimed 
to support liquidity for agricultural institutions and 
entrepreneurs in purchasing maize from farmers 
without hastening the release of produce into the 
market, thereby maintaining price stability during 
peak harvest periods. These measures include:
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(1)	 โครงการชดเชยดอกเบี้้�ย
ในการเก็็บสต้้อกข้้าวโพดเลี้้�ยงสััตว์์ สนัับสนุุน
ดอกเบี้้�ยแก่่ผู้้�ประกอบการค้้าข้้าวโพดเลี้้�ยงสััตว์์ และ /  
หรืือใช้้วััตถุุดิิบในการผลิิตอาหารสััตว์์ที่่�กู้้�ยืืมเงิินจาก
ธนาคารพาณิิชย์์หรืือธนาคารของรััฐ เพื่่�อเพิ่่�มสภาพ
คล่อ่งให้ส้ามารถรัับซื้้�อข้า้วโพดเลี้้�ยงสััตว์จ์ากเกษตรกร
โดยไม่่ต้้องเร่่งระบายผลผลิิต ในอััตราร้้อยละ 4 ต่่อปีี 
เป้้าหมาย 0.2 ล้้านตััน 

(2)	 โ คร  ง ก า รสิ ิ น เชื่่� อ เ พื่่� อ
รวบรวมข้้าวโพดเลี้้�ยงสััตว์์และสร้้างมููลค่่าเพิ่่�ม 
โดยสถาบัันเกษตรกร  สนัับสนุุนสิิน เชื่่� อแ ก่่ 
สถาบัันเกษตรกร กลุ่่�มเกษตรกรและวิิสาหกิจชุุมชน 
ที่่�ประกอบธุุรกิิจเกี่่�ยวกัับข้้าวโพดเลี้้�ยงสััตว์์ และ / หรืือ
ใช้้วััตถุุดิิบในการผลิิตอาหารสััตว์์ นำไปใช้้เป็็นเงิิน
ทุุนหมุุนเวีียนในการรวบรวมรัับซื้้�อข้้าวโพดเลี้้�ยงสััตว์์ 
เพื่่�อจำหน่่ายต่่อ และ/หรืือแปรรููปเพื่่�อสร้้างมููลค่่าเพิ่่�ม 
เป้้าหมาย 0.1 ล้้านตััน 

(1)	 Interest subsidy program 
for maize stocking The government provided 
interest subsidies to maize traders and/or feed 
manufacturers who borrowed funds from commercial 
or state-owned banks to enhance liquidity, enabling 
them to purchase maize from farmers without 
pressure to rapidly release inventory to the market. 
The government subsidized interest at a rate of 4% 
per annum, targeting 200,000 tons of maize.

(2)	 Credit program for maize 
stockpiling and value addition by agricultural 
institutions The government supported credit 
extension to agricultural cooperatives, farmer 
groups, and community enterprises involved in 
maize businesses and/or using it as raw material 
for feed production. The loans served as working 
capital to support the purchase, resale, and/or 
processing of maize to create added value.  
The target was 100,000 tons.
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1.4)	 ปาล์์มน้้ำมััน ดำเนิินการกำกัับ
ดููแลการรัับซื้้�อ และบริิหารจััดการสมดุุลน้้ำมัันปาล์์ม 
ดัังนี้้� 

(1) กำหนดมาตรการเกี่่�ยวกัับ
การรับซ้ื้�อผลปาล์์มน้้ำมััน โดยกำหนด “ห้้ามมิิให้้ 
ผู้้�ประกอบการจุดุรัับซื้้�อผลปาล์ม์น้้ำมััน (ลานเท) กระทำ
ด้้วยประการใดๆ เพื่่�อให้้ ผลปาล์์มน้้ำมัันร่่วงอย่่างไม่่เป็็น 
ธรรมชาติ ิไม่่ว่่าจะโดยใช้ต้ะแกรง รางเทสำหรัับลำเลียีง
ทะลายปาล์์มน้้ำมัันที่่�เป็็นตะแกรง อุปุกรณ์์หรืือสิ่่�งอื่่�นใด 
สำหรัับแยกผลปาล์์มน้้ำมัันร่่วง” หากฝ่่าฝืืน มีีโทษ 
จำคุุกไม่่เกิิน 5 ปีี หรืือปรัับไม่่เกิิน 100,000 บาท หรืือ
ทั้้�งจำทั้้�งปรัับ พร้้อมทั้้�งจััดชุุดสายตรวจเฉพาะกิิจ  
ลงพื้้�นที่่�ติิดตามสถานการณ์์ และเข้้มงวดตรวจสอบ 
การรัับซื้้�อผลปาล์์มน้้ำมัันของโรงงานสกััดน้้ำมัันปาล์์ม
และผู้้�ประกอบการลานเทให้้เป็็นไปตามกลไกตลาด 
และกฎหมายที่่�เกี่่�ยวข้้อง 

(2) บ ริิหารจััดการสมดุุลน้้ำมััน
ปาล์์ม โดยกำหนดให้้ผู้้�ประกอบการโรงกลั่่�นน้้ำมััน
ปาล์์ม รายงานข้้อมููลปริิมาณและรายละเอีียดการรัับซื้้�อ  
ปริมิาณการผลิติ ปริมิาณการจำหน่า่ยและรายละเอียีด
การจำหน่่าย ปริิมาณคงเหลืือและสถานที่่�เก็็บน้้ำมััน
ปาล์์มเป็็นรายวััน เพื่่�อเพิ่่�มประสิิทธิิภาพการบริิหาร
จััดการและกำหนดมาตรการแก้้ไขปัญัหาด้้านราคาและ
ปริิมาณน้้ำมัันปาล์์ม รวมทั้้�งติิดตามความเคลื่่�อนไหว
เกี่่�ยวกัับปริิมาณและการจำหน่่ายน้้ำมัันปาล์์มและ 
ผลปาล์์มน้้ำมััน และป้้องกัันการกัักตุุนมิิให้้มีีการฉวยโอกาส 
เอารััดเอาเปรีียบผู้้�บริิโภค

1.4)	 Oil Palm The DIT implemented 
regulatory measures to oversee procurement 
activities and ensure the balance of palm oil supply 
as follows.

(1)	 Measures on oil palm 
fresh fruit procurement practices A specific 
prohibition was introduced as follows: “Oil palm fruit 
collection center operators (collection yards) shall 
not engage in any practices that cause oil palm 
fruits to fall unnaturally from their bunch, including 
but not limited to the use of grates, conveyer chutes 
with mesh for handling palm bunches, or any tools 
or devices intended to separate detached fruits.” 
Violations are subject to a maximum imprisonment 
of 5 years, a fine not exceeding THB 100,000, or 
both. The DIT also deployed special inspection 
teams to monitor field conditions and rigorously 
inspect procurement practices of palm oil extraction 
factories and collection yards to ensure their 
compliance with market mechanisms and relevant 
laws.

(2)	 Palm oil supply balance 
management The DIT required palm oil refinery 
operators to submit daily reports detailing the 
quantities and specifics of procurement, production, 
sales, inventory levels, and storage locations. This 
enabled more efficient supply management and 
facilitated the formulation of corrective measures 
for price and supply issues. Additionally, the DIT 
closely monitored palm oil and palm fruit inventory 
and sales to prevent hoarding and consumer 
exploitation.
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1.5)	 สิินค้้าเกษตรอื่่�นๆ

(1)	 ผลไม้้ ได้ร้่ว่มกัับทุกุภาคส่ว่น
ที่่�เกี่่�ยวข้้อง ทั้้�งภาครััฐ เอกชน และเกษตรกร กำหนด
มาตรการบริิหารจััดการผลไม้้เชิิงรุุก ปีี 2567 ก่่อน
ผลผลิิตจะออกสู่่�ตลาด เพื่่�อเตรีียมการรองรัับผลผลิิต
ล่่วงหน้า ครอบคลุมตั้้� งแต่่การผลิิต การตลาด  
การอำนวยความสะดวกทางการค้า้ ไปจนถึึงมาตรการ
ทางกฎหมาย เพื่่�อดููแลเกษตรกรและผลัักดัันราคา 
ผลไม้้ให้้อยู่่�ในระดัับสูงูขึ้้�น ผ่่าน 6 มาตรการ 22 แผนงาน 
เป้้าหมาย 900,000 ตััน 

(1.1)	 ส่่งเสริิมการผลิต-  
แปรรููป 2 แผนงาน ได้แ้ก่ ่การเร่ง่รััดตรวจรัับรองแปลง 
GAP 120,000 แปลง และส่่งเสริิมการแปรรููปผลไม้้ 
(Blast Freezing / Deep Freezing / Hyper Rapid 
Freezing) 320,000 ตััน

(1.2)	 ส่่ ง เสริิมตลาดใน 
ประเทศ 7 แผนงาน ได้้แก่่ จััดทำเกษตรพัันธสััญญา
ซื้้�อขายผลไม้้ล่่วงหน้้า 100,000 ตััน การกระจายออก
นอกแหล่งผลิติ 90,000 ตััน (สนัับสนุนุค่่าบริิหารจััดการ
ในการรวบรวมและกระจายออกนอกแหล่่งผลิิต
กิิโลกรััมละ 3 บาท) การเพิ่่�มประสิิทธิิภาพการบริิหาร
จััดการผลไม้้ตามมาตรฐานการค้้าระหว่่างประเทศ 
150,000 ตััน (สนัับสนุุนค่่าบริิหารจััดการในการรัับซื้้�อ 
คััดแยกและบริิหารจััดการคุุณภาพกิิโลกรััมละ 4 บาท) 
การจััดรณรงค์์บริิโภคผลไม้้ (ขยายช่่องทางการค้้าใหม่่ 
ด้้วย KOL Social Media และจััดงานพาณิิชย์์ Fruit 
Festival 2024) 100,000 ตััน การสนัับสนุุนกล่่อง

1.5)	 Other Agricultural Products

(1)	 F r u i t s  The  D I T ,  i n 
collaboration with relevant stakeholders including 
state agencies, the private sector and farmers, 
formulated proactive fruit management measures 
for 2024 ahead of the harvest season. These 
measures were designed to accommodate all 
aspects of incoming supply to the market, from 
production and marketing to trade facilitation and 
legal frameworks. The objective was to support 
farmers and push fruit prices to higher levels through 
six strategic measures comprising twenty-two 
operational plans, with a target volume of 900,000 
tons.

(1.1)	 Production and 
processing promotion Two key plans were 
implemented as follows: expediting GAP (Good 
Agricultural Practice) certification for 120,000 
farming plots, and supporting the processing of 
320,000 tons of fruit using advanced technologies 
such as blast freezing, deep freezing, or hyper rapid 
freezing.

(1.2)	 Domestic market 
promotion Seven plans were implemented as 
follows: (1) establishing forward contract farming 
schemes for 100,000 tons of fruit; (2) distributing 
produce from production areas to wider markets, 
targeting 90,000 tons (with support for management 
and distribution costs at the rate of THB 3 per 
kilogram); (3) enhancing efficiency of fruit management 
to meet international trade standards, targeting 
150,000 tons (with support for purchasing, sorting, 
and quality control at THB 4 per kilogram); (4) 
organizing fruit consumption campaigns (expanding 
market channels through KOLs on social media 
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ไปรษณีีย์์ พร้้อมค่่าจััดส่่ง (300,000 กล่่อง) 3,000 ตััน 
การให้้โหลดผลไม้้ขึ้้�นเครื่่�องฟรีี (20 กิิโลกรััม) 100 ตััน 
ผ่่าน 4 สายการบิิน (Air Asia, Thai smile, Nok Air และ 
Thai Lion Air) และการเสริิมสภาพคล่องการบริิหาร
จััดการผลไม้้ วงเงิินกู้้� 3,340 ล้้านบาท (ช่่วยดอกเบี้้�ย 
ผู้้�ประกอบการในการรัับซื้้�อผลไม้้ 3% ต่่อปีี)

(1.3)	 ส่่ ง เ ส ริิ ม ต ล า ด 
ต่่างประเทศ 6 แผนงาน ได้้แก่่ จััดมหกรรมการค้้า
ชายแดน 3 ภาค จำหน่ายผลไม้้ไทยไปยัังประเทศ 
เพื่่�อนบ้้าน จััดจัับคู่่�เจรจาธุุรกิิจ (Business Matching) 
ทั้้�ง Onsite และ Online ส่ง่เสริมิการขายในต่า่งประเทศ 
(Trade Promotion) ส่ง่เสริมิการเข้า้ร่ว่มงานแสดงสินิค้า้
นานาชาติิ (Trade Fair) ส่่งเสริิมเมนููผลไม้้ไทยตาม
ฤดููกาล ผ่่านร้้านอาหาร Thai Select ทั่่�วโลก (ทำเมนูู
ของหวานจากผลไม้้ไทย) และจััดคณะผู้้�แทนการค้้า
สิินค้้าเกษตรเยืือนต่่างประเทศ

(1.4)	 เพิ่่�มประสิิทธิภาพ
ทางการค้้า 5 แผนงาน ได้้แก่่ จััดตั้้�งคณะทำงานผลัักดััน
การส่่งออกผลไม้้ไทย การผลัักดัันการใช้้ประโยชน์์
ทางการค้้าจาก FTA (ส่่งเสริิมการส่่งออกสิินค้้าที่่�ได้้รัับ
โควตาตาม FTA) การเน้้นสื่่�อประชาสััมพัันธ์์ผลไม้้ไทย 
ในตลาดจีีนและตลาดศัักยภาพ การเจรจาผ่่อนคลาย
มาตรการค้้าระหว่่างประเทศ (ลดภาษีีและอุุปสรรค
ทางการค้้า) และการจััดอบรมการตลาด เพื่่�อการค้้าและ
การส่่งออกผลไม้้

platforms and the “Fruit Festival 2024” event, 
targeting 100,000 tons; (5) providing postal boxes 
and supporting shipping costs for 3,000 tons of 
fruit (300,000 boxes); (6) offering free-of-charge fruit 
loading (20 kilograms) on four participating airlines-
AirAsia, Thai Smile, Nok Air, and Thai Lion Air-
covering 100 tons; and (7) improving liquidity in fruit 
management through a loan program totaling THB 
3.34 billion (interest subsidy of 3% per annum for 
business operators to purchase fruit produce).

(1.3)	 I n t e r n a t i o n a l 
market promotion Six operational plans were 
implemented as follows: (1) organizing cross-border 
trade fairs in 3 regions to promote Thai fruit exports 
to neighboring countries; (2) arranging both onsite 
and online business matching activities; (3) 
supporting international trade promotion campaigns; 
(4) encouraging participation in international trade 
fairs; (5) promoting seasonal Thai fruit menus 
through Thai SELECT restaurants worldwide 
(particularly desserts made from Thai fruits); and (6) 
dispatching agricultural trade missions overseas.

(1.4)	 Enhancing trade 
efficiency Five operational plans were implemented 
as follows: (1) establishing a task force to promote 
Thai fruit exports; (2) leveraging Free Trade 
Agreements (FTAs) to boost fruit exports, particularly 
the quota-bound items; (3) intensifying public 
relations campaigns for Thai fruits in Chinese and 
other high-potential markets; (4) negotiating for 
relaxed international trade measures (such as tariff 
reductions and the elimination of trade barriers); 
and (5) conducting marketing training programs 
aimed at trade development and export of fruits.
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(1.5)	 อำนวยความสะดวก
ทางการค้้า 3 แผนงาน ได้แ้ก่ ่การผ่อ่นปรนเคลื่่�อนย้า้ย
แรงงาน การสนัับสนุุนการคััดแยก-ขนย้้าย และทีีม 
เซลล์์แมนจัังหวััด-ประเทศ เชื่่�อมโยงการจำหน่ายผลผลิิต

(1.6)	 ใ ช้้ ก ฎ ห ม า ย  2  
แผนงาน ได้้แก่่ กำหนดให้้ปิิดป้้ายแสดงราคารัับซื้้�อ 
เวลา 8.00 น. หรืือทัันที่่�เปิดิรัับซื้้�อ และรัับซื้้�อตามราคา
ที่่�ปิิดป้้าย และเข้้มงวดป้้องปรามและปราบปราม 
การฉวยโอกาสทางการค้้า

(2)	 พืืชหััว (กระเทีียม หอมหััว
ใหญ่่ หอมแดง) ดำเนิินการบริิหารจััดการเพื่่�อป้้องกััน
และแก้ไ้ขปััญหาราคาที่่�อาจจะผัันผวนในช่ว่งที่่�ผลผลิิต
ออกสู่่�ตลาดมาก ดัังนี้้� 

(2.1) กำหนดให้้เป็็นสิินค้้า
ควบคุุม สำหรัับกระเทีียมและหััวหอมใหญ่่ โดยมีี
มาตรการกำกัับดููแล ได้้แก่่ การควบคุุมการขนย้้าย
กระเทียีมที่่�นำเข้า้จากต่่างประเทศ ตั้้�งแต่ ่400 กิโิลกรััม
ขึ้้�นไป และหััวหอมใหญ่ท่ี่่�นำเข้า้จากต่า่งประเทศ ตั้้�งแต่่ 
4,000 กิิโลกรััมขึ้้�นไป โดยทางบกหรืือทะเล เข้้าหรืือ
ออกจากจัังหวััดที่่�กำหนด ต้อ้งขออนุญุาตขนย้า้ย และ
การให้้แจ้้งปริิมาณ สถานที่่�เก็็บ และจััดทำบััญชีีคุุม
สิินค้้ากระเทีียมที่่�นำเข้้าจากต่่างประเทศ เพื่่�อติิดตาม
ความเคลื่่�อนไหวเกี่่�ยวกัับปริิมาณและการจำหน่าย 
พร้้อมทั้้�งดำเนิินการตรวจสต็็อกสิินค้้าอย่่างต่่อเนื่่�อง
เพื่่�อป้้องกัันการกัักตุุนและลัักลอบนำเข้้าจากต่่างประเทศ 

(1.5) Trade Facilitation 
Three operational plans were launched as follows: 
easing labor mobility restrictions; supporting sorting 
and transportation; and deploying sales teams, at 
both provincial and national levels, to facilitate 
market linkage for fruit distribution.

(1.6)	 Legal Measures 
Two operational plans were implemented as follows: 
mandating purchasing stations to display buying 
prices no later than 8:00 a.m. or upon opening and 
requiring purchases to be made according to the 
displayed prices; and enforcing strict preventive and 
punitive measures against exploitative commercial 
practices.

2)	 Root Crops (Garlic, Onion, 
Shallot) The DIT undertook management measures 
to prevent and address potential price volatility 
during the peak harvest season as follows:

(2.1) Designation of garlic 
and onion as controlled commodities The DIT 
issued regulatory measures including: a control on 
the movement of imported garlic in quantities of 
400 kilograms or more, and imported onion of 4,000 
kilograms or more, by land or sea, into and out of 
designated provinces—requiring prior approval for 
transport; and, for imported garlic, a mandate to 
report storage quantities and storage locations, and 
maintain inventory records. These measures are 
intended to monitor quantities and distribution activities 
while continuous stock inspections are conducted 
to prevent hoarding and unauthorized imports.
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(2.2)	 ดำ เนิิ น โครงการ
บริิหารจััดการตลาดพืืชหััว ปี ี 2567 สนัับสนุุนค่่า
บริิหารจััดการในการรัับซ้ื้�อกระเทีียม หอมใหญ่ หรืือ
หอมแดง (ในลัักษณะสด) จากเกษตรกร และกระจาย
ออกนอกแหล่งผลิติ ในอััตรากิโิลกรััมละ 3 บาท รวมทั้้�ง
จััดกิิจกรรมรณรงค์์การบริิโภคพืืชหััว โดยเปิิดจุุด
จำหน่่ายในพื้้�นที่่�ที่่�สามารถเข้้าถึึงผู้้�บริิโภคได้้โดยตรง 
เช่่น แหล่งชุมุชน ห้้างค้้าปลีกีค้้าส่่ง ห้้างท้้องถิ่่�น ร้้านธงฟ้้า 
สถานีบีริกิารน้้ำมัันเชื้้�อเพลิงิ และอื่่�นๆ จำนวน 4,100 จุดุ 
โดยสามารถกระจายผลผลิติพืืชหััวออกนอกแหล่ง่ผลิิต 
ปริิมาณรวมทั้้�งสิ้้�น 31,319 ตััน

(3)	 สิิ นค้้ าประมง  ดำ เ นิิน
มาตรการแก้้ไขปััญหาราคาผลผลิิตตกต่่ำ ช่่วยเหลืือ
เกษตรกร ดัังนี้้� 

(3.1)	 โครงการเชื่่�อมโยง
ระบายจำหน่ายปลากะพง ปี  2567 เพื่่�อเร่่งแก้้ไข
ปััญหาราคาปลากะพงตกต่่ำ เนื่่�องจากผลผลิิตปลา
กะพงของเกษตรกรมีีปริิมาณตกค้้างในบ่่อเป็็นจำนวน
มาก ประกอบกัับมีีการนำเข้้าปลากะพงจากประเทศ
มาเลเซีียมาสมทบ โดยสนัับสนุุนค่่าบริิหารจััดการ
ผลผลิิตให้้แก่่เกษตรกร ในอััตราไม่่เกิินกิิโลกรััมละ  
30 บาท และค่่าบริิหารจััดการตลาด ในอััตราไม่่เกิิน
กิิโลกรััมละ 10 บาท เพื่่�อเร่่งให้้เกิิดการเชื่่�อมโยงและ
กระจายผลผลิติออกนอกแหล่งผลิติ ปริมิาณรวมทั้้�งสิ้้�น 
1,539.70 ตััน 

(2.2) Implementation of 
the 2024 root crop market management program 
The DIT supported management costs for 
purchasing fresh garlic, onion, or shallot from 
farmers and distributing them outside production 
areas at a rate of THB 3 per kilogram. The DIT also 
carried out public consumption promotion campaigns 
by establishing sales points in accessible areas such 
as community centers, wholesale and retail outlets, 
local malls, Blue Flag stores, petrol stations, and 
other locations, totaling 4,100 sales points. A total 
of 31,319 tons of root crops were successfully 
distributed outside the production zones.

(3)	 Fishery Products. The DIT 
implemented price intervention measures to mitigate 
falling prices and support aquaculture farmers as 
follows:

(3.1)	 The 2024 seabass 
distribution linkage program was launched to 
address the plummeting price of seabass, which 
resulted from a large backlog of unsold fish in 
farmers’ ponds, compounded by imports from 
Malaysia. The DIT supported production management 
expenses for farmers at a rate of up to THB 30 per 
kilogram, and marketing management expenses at 
a rate of up to THB 10 per kilogram, to expedite 
sales and linkage of distribution channels of seabass 
products outside production areas. A total of 
1,539.70 tons of seabass were distributed.
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(3.2)	 โครงการส่่งเสริิม
การรณรงค์์บริิโภคสิินค้้ากุ้้�ง ปี  2567 เพื่่�อให้้การ 
ช่่วยเหลืือเกษตรกรจากปััญหาราคากุ้้�งปรัับตััวลดลง 
โดยการสนัับสนุุนค่่าใช้้จ่่ายในการบริิหารจััดการ 
ในอััตราไม่่เกิินกิิโลกรััมละ 22 บาท ได้้แก่่ ค่่าบริิหาร
จััดการผลผลิิตให้้แก่่ เกษตรกร ในอััตราไม่่ เกิิน 
กิโิลกรััมละ 20 บาท และค่่าบริหิารจััดการด้้านการตลาด  
ในอััตราไม่เ่กินิกิโิลกรััมละ 2 บาท พร้อ้มทั้้�งจััดกิจิกรรม
ส่่งเสริิมการรณรงค์์การบริิโภคกุ้้�ง เพื่่�อเพิ่่�มช่่องทาง 
การตลาด เชื่่�อมโยงการจำหน่่ายและกระจายผลผลิิต
ออกนอกแหล่งผลิิต รวมทั้้�งสร้้างการรัับรู้้�กระตุ้้�น 
การบริิโภค 

2)	 ขยายช่่องทางการตลาดและเชื่่�อมโยง
การจำหน่่าย เพื่่�อสร้้างโอกาส เพิ่่�มทางเลืือก และ 
ยกระดัับรายได้ใ้ห้ก้ัับเกษตรกร ผ่า่นการดำเนินิโครงการ
ที่่�สำคััญต่่่�างๆ ดัังนี้้�

2.1)	 โครงการเสริิมสร้้างความรู้้�และ
เพิ่่�มช่่องทางการตลาดสิินค้้าเกษตรสำคััญ โดย
ดำเนินิการจััดตลาดนััดข้้าวเปลืือก ในจัังหวััดแหล่งผลิิต
ที่่�สำคััญ 21 จัังหวััด ได้้แก่่ (1) นครสวรรค์์ (2) ร้้อยเอ็็ด 
(3) พิิจิิตร (4) พะเยา (5) เพชรบููรณ์์ (6) มหาสารคาม 
(7) นครพนม (8) ลำพููน (9) หนองคาย (10) กาญจนบุุรีี 
(11) อุุดรธานีี (12) กาฬสิินธุ์์�  (13) พิิษณุุโลก  
(14) มุุกดาหาร (15) ตาก (16) ปราจีีนบุุรีี (17) ขอนแก่่น 
(18) ศรีีสะเกษ (19) บุุรีีรััมย์์ (20) เพชรบุุรีี และ  
(21) สุุริินทร์์ รวมทั้้�งสิ้้�น 34 ครั้้�ง เพื่่�อส่่งเสริิมให้้กลไก
ตลาดการรัับซื้้�อผลผลิิตข้้าวเปลืือกของเกษตรกร 

(3.2)	 The 2024 shrimp 
consumption promotion program was implemented 
to support farmers affected by falling shrimp prices. 
The DIT subsidized management costs at a rate 
not exceeding THB 22 per kilogram, which included 
up to THB 20 per kilogram for production management 
and up to THB 2 per kilogram for marketing 
management. The program also featured shrimp 
consumption promotion activities to expand market 
channels, increase linkage of sales and distribution 
channels outside production zones, and raise public 
awareness to stimulate consumption.

2)	 Expansion of market channels and 
sales linkage to create opportunities, increase 
options, and enhance income for farmers through 
the implementation of key projects as follows.

2.1) Project to enhance knowledge 
and expand market channels for key agricultural 
products. The DIT organized “paddy rice market 
fair” in 21 major rice-producing provinces, namely: 
(1) Nakhon Sawan, (2) Roi Et, (3) Phichit, (4) Phayao, 
(5) Phetchabun, (6) Maha Sarakham, (7) Nakhon 
Phanom, (8 )  Lamphun,  (9 )  Nong Kha i ,  
(10) Kanchanaburi, (11) Udon Thani, (12) Kalasin, 
(13) Phitsanulok, (14) Mukdahan, (15) Tak,  
(16) Prachin Buri, (17) Khon Kaen, (18) Si Sa Ket, 
(19) Buri Ram, (20) Phetchaburi, and (21) Surin-
amounting to a total of 34 events. The objectives 
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มีีการแข่่งขััน เกษตรกรมีีช่่องทางเลืือกและอำนาจ 
ในการต่่อรองมากขึ้้�น รวมทั้้�งได้้รัับความเป็็นธรรม 
ทางด้้านราคา การช่ั่�งน้้ำหนััก และการตรวจสอบ
คุณุภาพสินิค้้า สำหรัับการจััดตลาดนััดข้้าวเปลืือกในปีีนี้้� 
มีีปริิมาณการรัับซื้้�อข้้าวเปลืือก รวมทั้้�งสิ้้�น 21,457 ตััน 
คิดิเป็็นมูลูค่่า 253.06 ล้้านบาท นอกจากนี้้� ได้้ดำเนินิการ
จััดกิิจกรรมเสริิมสร้้างความรู้้�ด้านการตลาดเพื่่�อรัักษา
เสถีียรภาพราคาสิินค้้าเกษตร เพื่่�อให้้เกษตรกรและ 
ผู้้�ที่่�เกี่่�ยวข้้องได้้รัับรู้้�และเข้้าใจในหลัักเกณฑ์์ เงื่่�อนไข 
และวิิธีีการดำเนิินโครงการและมาตรการรัักษา
เสถีียรภาพราคาสิินค้้าเกษตรสำคััญของรััฐบาล ทั้้�งข้้าว 
มัันสำปะหลััง ข้้าวโพดเลี้้�ยงสััตว์์และปาล์์มน้้ำมััน  
พร้้อมทั้้�งลงพ้ื้�นที่่�ติิดตามสถานการณ์์การผลิิต-การรัับซื้้�อ 
และรัับฟัังความคิิดเห็็นจากเกษตรกรและผู้้�ประกอบการ 
รวมถึึงกำกัับดููแลการดำเนิินโครงการให้้บรรลุุผลตาม
เป้้าหมายที่่�วางไว้้ รวมทั้้�งสิ้้�น 22 ครั้้�ง ใน 15 จัังหวััด 

2.2)	 โครงการพััฒนาและส่่งเสริิม
ศููนย์จ์ำหน่า่ยสินิค้้าเกษตรชุมุชน (Farm Outlet) เพื่่�อ
ให้้เป็็นจุุดรวบรวมและเชื่่�อมโยงระบายการจำหน่าย
สิินค้้าและผลิิตภััณฑ์์ของเกษตรกรในชุุมชน รวมทั้้�ง 
ส่่งเสริิมให้้เกษตรกรมีีการผลิิตสิินค้้าที่่�ได้้คุุณภาพ  
มีีตราสััญลัักษณ์์สิินค้้า บรรจุุภััณฑ์์ รวมทั้้�งมีีช่่องทาง 
การตลาดที่่�เพิ่่�มขึ้้�น ปััจจุุบัันมีี Farm Outlet ในความ 
ส่่งเสริิมของกรมการค้้าภายใน รวมทั้้�งสิ้้�น 60 แห่่ง  
ใน 36 จัังหวััด สำหรัับในปีีงบประมาณ พ.ศ. 2567  
กรมการค้้าภายใน ได้้ดำเนิินการส่่งเสริิมและพััฒนา 
Farm Outlet ดัังนี้้�

were to foster competition in the paddy rice market 
mechanism, empower farmers with greater 
bargaining power and options, and ensure fairness 
in pricing, weighing, and quality inspection.  
This year’s paddy rice market fair saw a total of 
21,457 tons of paddy purchased, generating a total 
value of THB 253.06 million. In addition, the DIT 
conducted 22 marketing knowledge enhancement 
activities across 15 provinces, aiming mainly at 
stabilizing agricultural product prices. These activities 
provided farmers and stakeholders with an 
understanding of the criteria, conditions, and 
operational methods applicable under the 
government’s price stabilization programs for key 
agricultural commodities such as rice, cassava, 
maize for animal feed, and oil palm. On-site visits 
were also made to monitor production and 
procurement situations and gather feedback from 
farmers and operators, while overseeing the 
program’s progress to ensure achievement of its 
goals.

 
2.2)	 Project for the development 

and promotion of community-based agricultural 
product distribution centers (Farm Outlets)  
The objective of this initiative was to establish 
centralized points for aggregating and distributing 
agricultural products and processed goods from 
local communities. It also aimed to promote quality 
production among farmers, encouraging them to 
create their own brands and packaging, while 
increasing access to market channels. Currently, 
there are 60 Farm Outlet locations across 36 
provinces under the DIT’s promotion. For the fiscal 
year 2024, the DIT carried out the following Farm 
Outlet promotion and development activities.
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(1)	 จัดัอบรมเสริมิสร้้างความรู้้�
ด้้านการตลาดสมัยใหม่และการเพิ่่�มมููลค่่าสิินค้้า
เกษตรชุุมชน ภายใต้้หััวข้้อ “ขายออนไลน์์ด้้วยเรื่่�อง
เล่่าที่่�เร้้าใจ” และ “ขายของให้้ปััง บน Tiktok” เมื่่�อวัันที่่� 
22 ธัันวาคม 2566 ณ อิมิแพคเมืืองทองธานี ีจ.นนทบุรุีี 
โดยมี ีFarm outlet เข้า้ร่่วมอบรม 16 แห่่ง ใน 13 จัังหวััด 
และ “การสร้้างมููลค่่าเพิ่่�มสิินค้้าชุุมชนและการทำการ
ตลาดออนไลน์์” อาทิิ เทคนิิคการใช้้ Facebook Line 
Tiktok การใช้้ AI และการสร้้างมููลค่่าเพิ่่�มด้้วย Soft Power 
และ Creative Thinking เป็็นต้้น ระหว่่างวัันที่่� 4  
และ 6 - 10 กัันยายน 2567 ผ่่านระบบออนไลน์์ โดยมีี 
Farm Outlet เข้้าร่่วมอบรม 12 แห่่ง ใน 10 จัังหวััด

(2) เชื่่�อมโยงและส่่งเสริิมการ
จำหน่่ายสิินค้้าเกษตรชุุมชน โดยนำผู้้�ประกอบการ
จาก Farm Outlet จำนวน 16 แห่่ง เข้้าร่่วมจำหน่่าย
สิินค้้าและผลิิตภััณฑ์์ ภายในงาน “New Year Mega 
Sale 2024” ระหว่่างวัันที่่� 20 - 24 ธัันวาคม 2566 ณ 
อิมิแพคเมืืองทองธานี ีจ.นนทบุุรี ีพร้้อมทั้้�งให้ ้Influencer 
ที่่�มีีชื่่�อเสีียง ช่่วยประชาสััมพัันธ์์ส่่งเสริิมการขายสิินค้้า 
Farm Outlet ภายในงานดัังกล่่าว และผ่่านช่่องทาง
ออนไลน์์ นอกจากนี้้� ได้้มอบของที่่�ระลึึกจาก Farm 
Outlet ให้้แก่่ผู้้�เข้้าร่่วมงานฯ เช่่น ถุุงผ้้า ร่่ม เพื่่�อสร้้าง
การรัับรู้้� Farm Outlet ให้้เป็็นที่่�รู้้�จัักอย่่างแพร่่หลาย 
มากยิ่่�งขึ้้�น อีีกทั้้�ง ได้้ร่่วมกัับกรมการค้้าต่่างประเทศ  
นำผู้้�ประกอบการ Farm Outlet เข้้าร่่วมจำหน่่ายสิินค้้า 
ภายในงาน “มหกรรมการค้้าชายแดน 2024” ณ บริเิวณ
ลานกิิจกรรมองค์์การบริิหารส่่วนจัังหวััดกาญจนบุุรีี 
และโรงแรมริิเวอร์์แคว จ.กาญจนบุุรีี ระหว่่างวัันที่่�  
27 - 30 มิิถุุนายน 2567 ซึ่่�งผลจากการดำเนิินการ  
ส่่งผลให้้เกิิดมููลค่่าการจำหน่่ายสิินค้้าเกษตรชุุมชน 
Farm Outlet รวมทั้้�งสิ้้�น 295.43 ล้้านบาท

(1)	 O rgan i zed  t r a i n i ng 
sessions to enhance knowledge in modern 
marketing and value addition for community-
grown agricultural products The training included 
topics such as “Selling Online with Compelling 
Storytelling” and “Go Viral, Get Sales on TikTok,” 
held on December 22, 2023, at IMPACT Muang 
Thong Thani, Nonthaburi, with participation from 16 
Farm Outlets across 13 provinces. Another session 
titled “Creating Value-Added Community Products 
and Online Marketing” covered techniques for using 
Facebook, Line, TikTok, AI tools, and leveraging 
soft power and creative thinking. This training was 
held online on September 4 and 6 - 10, 2024, with 
12 Farm Outlets from 10 provinces in attendance.

(2) Facilitated market linkage 
and promoted sales of community-grown 
agricultural products by inviting 16 Farm Outlets 
to sell their produce and goods in “New Year Mega 
Sale 2024” fair held from December 20-24, 2023, 
at IMPACT Muang Thong Thani, Nonthaburi 
Province. Well-known influencers were also invited 
to promote Farm Outlets’ products both onsite and 
through online platforms. Souvenirs from the Farm 
Outlets, such as fabric bags and umbrellas, were 
given away to attendees to enhance brand 
awareness and broaden public recognition of the 
Farm Outlets. Furthermore, in collaboration with the 
Department of Foreign Trade, the DIT led Farm 
Outlet operators to participate in the “Border Trade 
Expo 2024” held at the Kanchanaburi Provincial 
Administration Organization event ground and the 
River Kwai Hotel, Kanchanaburi, from June 27-30, 
2024. These activities collectively generated a total 
of THB 295.43 million in sales of Farm Outlets’ 
products.
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2.3)	 โครงการส่่งเสริิมตลาดสิินค้้า
อินิทรีย์ ์เพื่่�อเพิ่่�มช่่องทางการจำหน่า่ยและขยายตลาด
สิินค้้าอิินทรีีย์์ให้้กัับเกษตรกร สถาบัันเกษตรกร และ 
ผู้้�ประกอบการ รวมทั้้�งเพิ่่�มทางเลืือกในการซื้้�อสิินค้้า
อินิทรีย์ี์ให้้แก่่ผู้้�บริโิภค โดยดำเนิินการจััดกิจิกรรมเชื่่�อมโยง
จำหน่ายสิินค้้าอิินทรีีย์์ ด้้วยการนำเกษตรกรและ 
ผู้้�ประกอบการหมู่่�บ้้านอิินทรีีย์์ (Organic Village) ใน
ความส่่งเสริิม อาทิิ หมู่่�บ้้านหนองหอย จ.ชััยภููมิิ 
หมู่่�บ้านโสกขุุมปููน จ.ยโสธร หมู่่�บ้านท่่าเดื่่�อน้้อย 
จ.ลพบุุรีี และหมู่่�บ้้านห้้วยพลูู จ.นครปฐม รวมถึึงภาคีี
เครืือข่่ายเกษตรอิินทรีีย์์ เข้้าร่่วมจำหน่ายสิินค้้าและ
ผลิิตภััณฑ์์ ภายในงาน “New Year Mega Sale 2024” 
ระหว่างวัันที่่� 20 - 24 มกราคม 2567 ส่ง่ผลให้เ้กิิดมููลค่่า
การจำหน่ายและเจรจาธุุรกิิจอิินทรีีย์์ รวมทั้้�งสิ้้�น  
31.92 ล้้านบาท ปััจจุุบัันมีีหมู่่�บ้้านอิินทรีีย์์ (Organic 
Village) ในความส่่งเสริิมของกรมการค้้าภายใน รวม 
ทั้้�งสิ้้�น 22 แห่่ง ใน 19 จัังหวััด 

2.4)	 โครงการส่่งเสริมิการตลาดผลไม้้ 
เพื่่�อกระตุ้้�นการบริโิภคและเพิ่่�มช่อ่งทางการตลาดผลไม้้ 
โดยดำเนิินการจััดกิิจกรรมเชื่่�อมโยงจำหน่ายมัังคุุด 
ภาคใต้ ้ภายในโครงการหมู่่�บ้า้นเอื้้�ออาทรและการเคหะ 
ในพ้ื้�นที่่�กรุุงเทพมหานคร จำนวน 5 แห่่ง ได้้แก่่  
(1) โครงการบ้้านเอื้้�ออาทรร่่มเกล้้า 2 แขวงคลองสอง
ต้น้นุ่่�น เขตลาดกระบััง (2) โครงการเคหะชุมุชนร่ม่เกล้า้ 
ระยะ 3 ส่ว่นที่่� 1 แขวงคลองสองต้้นนุ่่�น เขตลาดกระบััง 
(3) โครงการบ้้านเอ้ื้�ออาทรลาดกระบััง แขวงทัับยาว 
เขตลาดกระบััง (4) โครงการเคหะชุุมชนคองจ่ั่�น บริเิวณ
ลานกีีฬา แฟลต 22 (สมาพัันธ์์) และ (5) โครงการเคหะ

2.3)	 Organic product market 
promotion project. This project aimed to expand 
distribution channels and market reach for organic 
products produced by farmers, agricultural 
institutions, and business operators, while offering 
more purchasing choices to consumers. The DIT 
organized promotional activities to connect organic 
producers with consumers by bringing farmers and 
operators from DIT-supported Organic Villages, 
including Nong Hoi Village in Chaiyaphum Province, 
Sok Khumpun Village in Yasothon Province, Tha 
Duea Noi Village in Lopburi Province, and Huai Phlu 
Village in Nakhon Pathom Province, as well as 
members of organic farming networks, to showcase 
and sell their products at the “New Year Mega Sale 
2024” event held from January 20-24, 2024. The 
event generated a total value of THB 31.92 million 
in sales and business negotiations for organic 
goods. At present, there are 22 Organic Villages in 
19 provinces under the DIT’s promotional support.

2.4)	 Fruit market promotion 
project. To encourage fruit consumption and 
expand market channels, the DIT organized 
promotional activities for mangosteen from the 
southern region. These activities were conducted 
at five designated low-cost housing and national 
housing project sites across Bangkok, namely: (1) 
Baan Eua Arthorn Romklao 2 Project, Khlong Song 
Ton Nun Sub-district, Lat Krabang District; (2) 
Romklao Housing Community Phase 3, Section 1, 
Khlong Song Ton Nun Sub-district, Lat Krabang 
District; (3) Baan Eua Arthorn Lat Krabang Project, 
Thap Yao Sub-district, Lat Krabang District; (4) 
Khlong Chan Housing Community, Sports Ground 
Area, Flat 22 (Federation); and (5) Or Ngoen Housing 
Community, Sukhaphiban 5 Road, Soi 66, Or Ngoen 
Sub-district, Sai Mai District. Additionally, the DIT 
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ชุุมชน ออเงิิน ถ.สุุขาภิิบาล 5 ซอย 66 แขวงออเงิิน 
เขตสายไหม นอกจากนี้้� ได้้ดำเนิินการจััดกิิจกรรม 
เปิิดจุุดจำหน่่ายสิินค้้าส้้มและมะนาวผง ภายในงาน 
“New Year Mega Sale 2024” ระหว่างวัันที่่� 15 
ธัันวาคม 2566 - 15 มกราคม 2567 ณ อิิมแพค
เมืืองทองธานีี จ.นนทบุุรีี 

2.5)	 โครงการส่่งเสริิมและพััฒนา
ศัักยภาพการแข่่งขัันสิินค้้าปศุุสััตว์์และประมง เพื่่�อ
รัักษาเสถียีรภาพราคาและเพิ่่�มช่่องทางการจำหน่ายสินิค้้า
ให้ก้ัับเกษตรกรได้ม้ีรีายได้เ้พียีงพอต่อ่การดำรงชีพี ดัังนี้้�

(1)	 จัั ดกิิ จ ก รร ม เชื่่� อม โย ง
จำหน่ายไข่่ไก่่ โดยร่่วมกัับสำนัักงานพาณิิชย์จัังหวััด 
20 จัังหวััด ได้้แก่่ ภููเก็็ต เลย สงขลา กำแพงเพชร 
มุุกดาหาร ยะลา พัังงา นราธิิวาส ชุุมพร หนองบััวลำภูู 
บึึงกาฬ อุุบลราชธานีี ชััยนาท ศรีีสะเกษ ตาก อุุดรธานีี 
ร้อ้ยเอ็็ด ขอนแก่น่ กาฬสินิธุ์์� อุบุลราชธานี ีจััดจำหน่า่ย
ไข่่ไก่่ในราคาประหยััดต่่ำกว่่าท้้องตลาดทั่่�วไป ระหว่่าง
วัันที่่� 3 - 5 พฤษภาคม 2567 และ 10 - 15 กัันยายน 
2567 เพื่่�อช่ว่ยบรรเทาภาระค่่าครองชีีพให้ก้ัับประชาชน
จากสถานการณ์์ราคาไข่่ไก่่ที่่�ยัังทรงตััวในระดัับสููง

(2)	 จัั ดกิิ จ ก รร ม เชื่่� อม โย ง
จำหน่่ายกุ้้�ง โดยร่่วมกัับศููนย์์การค้้าชั้้�นนำ ได้้แก่่ 
โรบิินสััน ศรีีสมาน เซ็็นทรััลเวสต์์วิิลล์์ โรบิินสััน 
ลาดกระบััง เซ็็นทรััลปิ่่�นเกล้้า และโรบิินสััน ราชพฤกษ์์ 
จััดหาพื้้�นที่่�ให้้เกษตรกรผู้้�เลี้้�ยงกุ้้�งนำผลผลิิตมาวาง
จำหน่่าย ระหว่่างวัันที่่� 6 - 25 สิิงหาคม 2567 เพื่่�อเพิ่่�ม
ช่อ่งทางระบายสินิค้า้ กระตุ้้�นการบริโิภค และยกระดัับ
ราคากุ้้�งที่่�เกษตรกรขายได้้ให้้สููงขึ้้�น 

organized activities by opening a sales point for 
dried orange and lime powder at the “New Year 
Mega Sale 2024,” which took place from December 
15, 2023 to January 15, 2024 at IMPACT Muang 
Thong Thani, Nonthaburi Province.

2.5)	 Livestock and fishery product 
promotion and competitiveness enhancement 
project: The objectives of this initiative were to 
maintain price stability, expand market channels, 
and ensure that farmers earn sufficient income to 
support their livelihoods. Activities included:

(1)	 Egg  s a l e s  l i n k age 
activities. The DIT, in collaboration with 20 
Provincial Commerce Offices - i.e. Phuket, Loei, 
Songkhla, Kamphaeng Phet, Mukdahan, Yala, 
Phang Nga, Narathiwat, Chumphon, Nong Bua 
Lamphu, Bueng Kan, Ubon Ratchathani, Chai Nat, 
Si Sa Ket, Tak, Udon Thani, Roi Et, Khon Kaen, 
Kalasin, and Ubon Ratchathani—organized sales of 
chicken eggs at discounted prices below the general 
market rate. These sales took place from May 3 - 5, 
2024 and September 10 - 15, 2024, aiming to 
alleviate the cost of living burden for the public amid 
persistently high egg prices.

(2)	 Shr imp d is t r ibut ion 
promotion activity. The DIT, in partnership with 
leading department stores i.e. Robinson Srisaman, 
Central Westville, Robinson Lat Krabang, Central 
Pinklao, and Robinson Ratchaphruek, designated 
spaces for shrimp farmers to directly sell their 
produce. The sales event ran from August 6 - 25, 
2024 to enhance product distribution, stimulate 
consumer demand, and help raise the market price 
of shrimp for the benefit of the farming community.
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2.6)	 โครงการเพิ่่�มประสิิทธิิภาพ
มาตรฐานโรงสีีแบบครบวงจร เพื่่�อส่่งเสริิม พััฒนา 
และยกระดัับการผลิิตข้้าวสารของโรงสีีกลุ่่�มเกษตรกร
ให้้มีีคุุณภาพ ได้้มาตรฐาน เป็็นที่่�ยอมรัับของผู้้�บริิโภค
และตรงความต้้องการของตลาด โดยดำเนิินการ 
จััดอบรมเชิิงปฏิิบััติการเกี่่�ยวกัับการพััฒนาคุุณภาพ
ข้้าวสารตามมาตรฐาน การเพิ่่�มประสิิทธิิภาพโรงสีีข้้าว
และลดต้้นทุุนการผลิิต ณ โรงแรมเซเวนบีี บููติิค โฮเทล 
จ.สุุริินทร์์ พร้้อมทั้้�งการศึึกษาดููงานโรงสีีที่่�ได้้มาตรฐาน 
GHPs ณ สหกรณ์์เกษตรอิินทรีีย์์ทััพไทย จำกััด 
จ.สุุริินทร์์ ระหว่่างวัันที่่� 12 - 13 กรกฎาคม 2567  
โดยมีีกลุ่่�มเกษตรกรจากโรงสีีกลุ่่�มเกษตรกรนาแปลง
ใหญ่่ที่่�ผลิิตข้้าวหอมมะลิิคุุณภาพดีีในพื้้�นที่่�ภาคตะวััน
ออกเฉีียงเหนืือ เข้้าร่่วมอบรมและศึึกษาดููงาน จำนวน 
28 กลุ่่�ม รวม 52 ราย จาก 7 จัังหวััด ได้้แก่่ ศรีีสะเกษ 
บุุรีีรััมย์์ ร้้อยเอ็็ด ยโสธร สุุริินทร์์ อุุบลราชธานีี และ
มหาสารคาม 

2.7)	 โครงการรณรงค์์บริิโภคข้้าว 
และผลิิตภััณฑ์์ข้้าวของไทยทั้้�งตลาดในประเทศ 
และต่่างประเทศ เพื่่�อสร้้างความตระหนัักรู้้�ถึึง 
คุุณประโยชน์์ข้้าวของไทยในแต่่ละสายพัันธุ์์� รวมทั้้�ง
รณรงค์์กระตุ้้�นการบริิโภค และส่่งเสริิมการตลาดข้้าว
คุณุภาพให้้กัับเกษตรกร โดยร่่วมกัับสมาคมผู้้�ประกอบการ
ข้้าวถุุงไทย จััดกิิจกรรมรณรงค์์บริิโภคข้้าว ภายในงาน 
“Thailand Rice Fest 2023” เทศกาลกิินข้้าวใหม่่และ
สิินค้้าข้้าวสร้้างสรรค์์ ซึ่่�งจััดขึ้้�นระหว่่างวัันที่่� 14 - 17 
ธัันวาคม 2566 ณ ศููนย์์การประชุุมแห่่งชาติิสิิริิกิิติ์์� 

2.6)	 Project to enhance integrated 
rice mill standards. This initiative aimed to support 
the operation of rice farmers’ collective mills to 
improve the quality of milled rice produced by these 
mills with the ultimate goals of meeting recognized 
standards, consumer expectations and market-
responsiveness. The DIT organized a workshop 
focusing on improving rice quality in accordance 
with established standards, enhancing rice mill 
efficiency, and reducing production costs. The 
workshop was held at the Seven Bee Boutique 
Hotel in Surin Province and included a site visit to 
a GHPs-certified rice mill operated by the Thap Thai 
Organic Agriculture Cooperative in Surin Province 
from July 12-13, 2024. Participants included 52 
representatives from 28 collectives of rice farmers 
associated with large-scale, premium-quality jasmine 
rice farming communities across seven provinces 
in the Northeast i.e. Si Sa Ket, Buri Ram, Roi Et, 
Yasothon, Surin, Ubon Ratchathani, and Maha 
Sarakham.

2.7)	 Project to promote consumption  
of Thai rice and rice products in domestic and 
international markets. To raise public awareness 
of the nutritional benefits and unique characteristics 
of various Thai rice varieties, and to stimulate 
consumption and support marketing efforts for 
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กรุุงเทพมหานคร โดยภายในงาน มีีการจััดกิิจกรรม  
ทั้้�ง Workshop การทำเมนูจูากข้้าว การผสมข้้าว รวมถึึง
การจััดจำหน่่ายข้้าวสารราคาประหยััด 

2.8)	 โครงการส่่งเสริิมศัักยภาพ
ทางการค้้าสิินค้้าเกษตรปลอดภััย เพื่่�อขยายและ
เชื่่�อมโยงช่่องทาง การจำหน่่ายให้้เกษตรกร โดย 
ดำเนิินการจััดกิิจกรรมมุุมเกษตรปลอดภััย By DIT  
ร่ว่มกัับศูนูย์ก์ารค้า้ชั้้�นนำ ได้แ้ก่ ่เซ็น็ทรััลเวิลิด์ ์เซ็น็ทรััล
อยุุธยา โรบิินสััน ศรีีสมาน เซ็็นทรััลเวสวิิลด์์ โรบิินสััน 
ลาดกระบััง เซ็็นทรััลปิ่่�นเกล้้า โรบิินสัันราชพฤกษ์์ 
เซ็็นทรััลแจ้้งวััฒนะ เซ็็นทรััลเวสต์์วิิลล์์ จััดหาพ้ื้�นที่่� 
ให้้เกษตรกรนำสิินค้้าเกษตรปลอดภััยมาวางจำหน่าย
ให้ผู้้้�บริิโภคโดยตรง ระหว่างเดืือนกรกฎาคม - กัันยายน 
2567 พร้้อมทั้้�งสนัับสนุุนการตรวจสอบสารตกค้้าง 
ในสินิค้า้ที่่�นำมาเข้า้ร่ว่มกิจิกรรม เพื่่�อสร้า้งความเชื่่�อมั่่�น
ในคุุณภาพมาตรฐานความปลอดภััยให้้แก่่ผู้้�บริิโภค

quality rice, the DIT collaborated with the Thai Rice 
Packers Association to organize consumer 
campaigns. Activities were held at the “Thailand 
Rice Fest 2023” and the “New Crop Rice and 
Creative Rice Products Festival” from December 
14-17, 2023 at the Queen Sirikit National Convention 
Center in Bangkok. The event featured workshops 
on rice-based cooking and rice mixing, as well as 
the sale of rice at affordable prices.

2.8)	 Project to enhance trade 
potential of safe agricultural products. This project 
aimed to expand and connect distribution channels 
for safe agricultural products, helping farmers 
increase their market reach. The DIT organized the 
“Safe Agriculture Corner by DIT” in collaboration 
with major department stores i.e. CentralWorld, 
Central Ayutthaya, Robinson Srisaman, Central 
Westville, Robinson Lat Krabang, Central Pinklao, 
Robinson Ratchaphruek, Central Chaengwattana, 
and Central Westville. These venues offered direct-
to-consumer retail spaces for farmers to sell safe 
agricultural products from July to September 2024. 
To strengthen consumer confidence, the DIT also 
supported product safety inspections by testing for 
chemical residues in the produce participating in 
the activities.
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2.9)	 โครงการยกระดัับคุณภาพ 
และต่่อยอดด้้านการตลาดข้้าวหอมมะลิิของไทย 
โดยดำเนิินการจััดงานประกาศผลและพิิธีีมอบรางวััล
การประกวดข้้าวหอมมะลิิของประเทศไทย ประจำปีี 
2566 (ครั้้�งที่่� 41) และการประกวดข้้าวสารคุุณภาพดีี
เด่่นแห่่งประเทศไทยประจำปีี พ.ศ. 2566 เมื่่�อวัันที่่�  
24 เมษายน 2567 เพื่่�ออนุุรัักษ์์และส่่งเสริิมการเพาะ
ปลููกข้้าวหอมมะลิิคุุณภาพดีี รวมทั้้�งสร้้างต้้นแบบ
เกษตรกร ตอบสนองความต้อ้งการของผู้้�บริโิภคที่่�นิยิม
ข้้าวคุุณภาพสููง โดยในการประกวดข้้าวหอมมะลิิ 
ของประเทศไทยครั้้�งนี้้� มีีผู้้�ได้้รัับรางวััล จำนวน 21 ราย 
แบ่่งเป็็น เกษตรกรรายบุุคคล 18 ราย และสถาบััน
เกษตรกร 3 ราย สำหรัับการประกวดข้้าวสารคุุณภาพ
ดีเีด่น่ มีผีู้้�ชนะการประกวด จำนวน 11 รางวััล แบ่ง่เป็็น 
ประเภทเกษตรกรรายบุุคคล 3 รางวััล และประเภท
สถาบัันเกษตรกร 8 รางวััล นอกจากนี้้� ภายในงานฯ  
ยัังได้้มีีการจััดพิิธีีลงนามบัันทึึกความตกลง (MOU) 
เจรจาซื้้�อขายข้้าวเปลืือกหอมมะลิิล่่วงหน้้าในราคา 
นำตลาด จำนวน 383.4 ตััน ระหว่า่งผู้้�ชนะการประกวด
ข้้าวหอมมะลิิ ประเภทเกษตรกร จำนวน 3 ราย และ
กลุ่่�มเกษตรกร จำนวน 3 ราย กัับ ผู้้�รัับซื้้�อโรงสีี จำนวน 
4 ราย เพื่่�อสร้้างความมั่่�นใจให้้กัับเกษตรกรว่่าข้้าวที่่�มีี
คุุณภาพสููงมีีตลาดรองรัับ

3)	 เพิ่่�มประสิิทธิิภาพระบบตลาดและ 
โลจิิสติิกส์์

3.1) ส่่งเสริิมและพััฒนาตลาดกลาง
สินิค้้าเกษตร เพื่่�อให้เ้ป็็นศููนย์์กลางในการรวบรวมและ
กระจายสิินค้้าที่่�มีีบริิการและสิ่่�งอำนวยความสะดวก 

2.9)	 Project to elevate the quality 
and leverage the marketing of Thai jasmine rice. 
To preserve and promote the cultivation of premium-
quality jasmine rice, to create model farmers and 
to meet high consumer expectations for premium 
rice, the Department organized the 41st Annual 
Thailand Jasmine Rice Contest of the year 2023 
and the 2023 Outstanding Rice Grain Quality 
Contest. The awards ceremony was held on April 
24, 2024. For the jasmine rice contest, 21 awards 
were presented to 18 individual farmers and 3 to 
agricultural institutions. For the rice grain quality 
contest, 11 awards were presented to 3 individual 
farmers and 8 agricultural institutions. Additionally, 
during the event, a memorandum of understanding 
(MOU) signing ceremony was held for forward 
contracts of high-quality jasmine paddy rice at 
above-market prices. A total of 383.4 tons were 
contracted between sellers (3 individual farmers and 
3 farmers’ collectives - all are award winners of the 
aforementioned jasmine rice contest) and buyers (4 
rice millers). These MOUs would assure farmers 
that high-quality rice has a guaranteed market.

3)	 Enhancing Market Systems and 
Logistics Efficiency

3.1)	 Promotion and development 
of central agricultural markets. The DIT continued 
to promote and develop agricultural central markets 
as key collection and distribution hubs equipped 
with comprehensive and sufficient facilities and 
services. These markets served as dependable 
outlets for agricultural products, ensuring 
standardized quality and fair pricing. At present, 
there are 59 central markets under the DIT’s 
support, categorized as follows: 30 central markets 
for rice and field crops, 23 for fruits and vegetables, 
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ที่่�ครบถ้้วน เพีียงพอ รวมทั้้�งช่่วยให้้เกษตรกรมีีสถานที่่�
รองรัับผลผลิิตที่่�แน่่นอน ได้้มาตรฐาน ทั้้�งในด้้าน
คุุณภาพและราคา ปััจจุุบัันมีีตลาดกลางสิินค้้าเกษตร 
ในความส่่งเสริิมของกรม การค้้าภายใน รวมทั้้�งสิ้้�น  
59 แห่่ง แบ่่งเป็็นตลาดกลางข้้าวและพืืชไร่่ 30 แห่่ง 
ตลาดกลางผัักและผลไม้้ 23 แห่่ง ตลาดกลางสััตว์์น้้ำ
และผลิิตภััณฑ์์ ที่่�แปรสภาพจากสััตว์์น้้ำ 4 แห่่ง ตลาด
กลางปลาสวยงามและสััตว์เ์ลี้้�ยง 1 แห่ง่ และตลาดกลาง
ดอกไม้้และไม้้ดอกประดัับ 1 แห่่ง 

3.2)	 ส่ง่เสริมิและพัฒันาระบบตลาด
ข้้อตกลง เพื่่�อให้้เกษตรกรมีีช่่องทางเลืือกและรายได้้
จากการจำหน่่ายผลผลิิตที่่�แน่่นอนและเป็็นธรรม  
รวมทั้้�งผู้้�ประกอบการได้้รัับผลผลิิตวััตถุุดิิบที่่�มีีคุุณภาพ 
ได้ม้าตรฐานตาม ที่่�ต้้องการและมีีเสถียีรภาพทั้้�งในด้้าน
ราคาและปริิมาณ โดยดำเนิินการเชื่่�อมโยงเกษตรกร
และผู้้�ประกอบการ ให้้มีีการซื้้�อขายสิินค้้าเกษตร  
(ผััก ผลไม้้ ปศุุสััตว์์) ผ่่านระบบตลาดข้้อตกลง ภายใต้้
สััญญาข้้อตกลงมาตรฐาน กรมการค้้าภายใน รวมทั้้�งสิ้้�น 
361 สััญญา ใน 23 สิินค้้า ได้้แก่่ หอมแดง กระเทีียม 
หอมใหญ่่ สัับปะรดภููแล ส้้มโอ ส้้มเขีียวหวาน ลิ้้�นจี่่� 
อินิทผลััม พุทุธา กล้้วยหอม มะม่่วงน้้ำดอกไม้้ มะยมชิดิ 
ลำไย มัังคุุด ลองกอง เงาะ สละ ชมพู่่� กระท้้อน ทุุเรีียน 
มะขามหวาน ปลาเผาะ และปลานิิล ปริิมาณ 
รวม 51,387.80 ตััน มููลค่่า 1,259.87 ล้้านบาท 

3.3)	 ส่ง่เสริมิและพัฒันาระบบตลาด
เชิิงพาณิิชย์์อิิเล็็กทรอนิิกส์์ โดยดำเนิินการจััดอบรม
ให้้ความรู้้�ด้านการตลาดออนไลน์์แก่่เกษตรกรและ 

4 for aquatic animals and processed aquatic 
products, 1 for ornamental fish and pets, and 1 for 
flowers and decorative plants.

3.2)	 Promotion and development 
of contract farming systems. To provide farmers 
with reliable and fair sales channels and income 
from their produce while ensuring that business 
operators receive high-quality raw materials that 
meet demands and stability in both quantity and 
pricing, the DIT facilitated connections between 
farmers and operators for the purchase/sale of 
agricultural products (vegetables, fruits and livestock) 
using contract farming systems and the DIT’s 
standardized contract framework. This year, the DIT 
facilitated the signing of 361 contracts across 23 
agricultural products, including: shallots, garlic, 
onions, Phu Lae pineapples, pomelos, tangerines, 
lychees, dates, jujubes, bananas, Nam Dok Mai 
mangoes, Marian plums, longans, mangosteens, 
southern langsats, rambutans, salaks, rose apples, 
santols, durians, sweet tamarinds, Vietnamese 
pangasius, and Nile tilapia. These contracts covered 
a total volume of 51,387.80 tons, valued at THB 
1,259.87 million.

3.3)	 Promotion and development 
of e-commerce market systems. To enhance the 
use of e-commerce in agriculture, the DIT organized 
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a training session for 54 farmers and operators at 
Luang Pu Thuat Market in Phra Nakhon Si Ayutthaya 
Province on January 30, 2024. The training included 
topics such as “Tips for Boosting Sales on TikTok” 
and “Shooting and Editing Videos with Just Your 
Mobile Phone”. This initiative equipped participants 
with practical skills for leveraging online platforms 
to expand sales channels for agricultural produce, 
processed goods, handicrafts, and community 
products.

3.4)	 Supervision and promotion of 
warehouse, silo, and cold storage businesses. 
To ensure systematic and efficient storage of goods 
while strengthening public trust and security, the 
DIT dispatched officials to inspect and monitor the 
operations of warehouse, silo, and cold storage 
businesses to ensure compliance with the 
Warehouse, Silo, and Cold Storage Act B.E. 2558 
(2015). The DIT also promoted awareness and 
understanding of regulatory compliance under its 
announcement regarding the criteria and procedures 
for submitting applications, reporting information, 
and filing annual reports, as required by the law on 
warehouse, silo and cold storage, through the 
electronic system on the DIT’s website https://ewsc.
dit.go.th. This helped streamline procedures, reduce 
turnaround time, and facilitate convenient access 
for business operators.

ผู้้�ประกอบการ รวมทั้้�งสิ้้�น 54 ราย ณ ตลาดหลวงปู่่�ทวด 
จ.พระนครศรีีอยุุธยา เมื่่�อวัันที่่� 30 มกราคม 2567  
ในหััวข้้อ “เปิิดเทคนิิคขายของใน TikTok อย่่างไรให้้
ยอดปังักว่า่เดิมิ” และ “การถ่า่ยคลิปิและตััดต่อ่วิดีิีโอได้้
ด�วยมืือถืือเครื่่�องเดียีว” เพื่่�อให้้เกษตรกรและผู้้�ประกอบการ
สามารถใช้้ประโยชน์จากตลาดอิเิล็ก็ทรอนิกิส์์ในการเพิ่่�ม
ช่่องทางการจำหน่ายและกระจายผลผลิิตทางการเกษตร 
สิินค้้าเกษตรแปรรููป สิินค้้าหััตถกรรม และผลิิตภััณฑ์์
ของชุุมชนได้้มากขึ้้�น

3.4) 	ดููแลและส่่งเสริิมกิิจการคลััง
สินิค้้า ไซโลและห้้องเย็น็ เพื่่�อให้้การจััดเก็บ็สินิค้้าเป็็นไป
อย่่างมีรีะบบและมีีประสิทิธิภิาพ รวมทั้้�งสร้้างหลัักประกััน
และความเชื่่�อมั่่�นให้้กัับประชาชน โดยจััดส่่งเจ้้าหน้้าที่่�
ออกตรวจสอบและกำกัับดููแลผู้้�ประกอบกิิจการคลััง
สินิค้า้ ไซโลและห้อ้งเย็็น ให้ป้ฏิิบััติตามพระราชบััญญััติ
คลัังสิินค้้า ไซโลและห้้องเย็็น พ.ศ. 2558 พร้้อมทั้้�งส่่งเสริิม 
ผลัักดัันและให้้ความรู้้�เกี่่�ยวกัับการปฏิิบััติิตามประกาศ
กรมการค้้าภายใน เรื่่�อง หลัักเกณฑ์์ และเงื่่�อนไข 
ในการยื่่�นคำขอ การแจ้้งข้้อมููล และการจััดส่่งรายงาน
ประจำปีี ตามกฎหมายว่่าด้้วยคลัังสิินค้้า ไซโล 
และห้้องเย็็นทางระบบอิิเล็็กทรอนิิกส์์ เว็็บไซต์์  
https://ewsc.dit.go.th เพื่่�อลดขั้้�นตอน ระยะเวลา และ
อำนวยความสะดวกให้้แก่่ผู้้�ประกอบกิิจการ
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1)	 Trading Villages. The DIT continued 
to promote and develop community enterprises 
whose members consist of individual farmers, 
farmers’ collectives, agricultural institutions, 
women’s collectives, and other community-based 
entities. The DIT supported the enhancement of 
community businesses by building operational 
efficiency, enabling long-term sustainability, 
strengthening group cohesion, and increasing 
income through expanded and connected marketing 
channels, as follows:

1.1)	 Promotion and development 
of new trading villages. The DIT surveyed and 
selected villages that demonstrate community 
collaboration in offering their own goods and 
services and are ready for capacity-building efforts. 
These communities were then elevated to become 
“Trading Villages” capable of conducting business 
with strength, sustainability, and competitiveness. 
In fiscal year 2024, five new Trading Villages were 
supported and developed - (1) Dolmanee Baan Don 
Rae Community Group, Ratchaburi Province;  

1)	 หมู่่�บ้้านทำมาค้้าขาย (Trading Village) 
ส่่งเสริิมและพััฒนาวิิสาหกิิจชุุมชน ซึ่่�งมีีสมาชิิกเป็็น
เกษตรกร กลุ่่�มเกษตรกร สถาบัันเกษตรกร กลุ่่�มแม่บ่้า้น 
ฯลฯ มีีการยกระดัับการประกอบธุุรกิิจของชุุมชนให้้มีี
ประสิทิธิภิาพ สามารถดำรงธุุรกิจิของชุมุชนอยู่่�ได้้อย่า่ง
มั่่�นคง มีีการรวมกลุ่่�มกัันอย่่างเข้้มแข็็ง และมีีรายได้้ 
จากการจำหน่า่ยสินิค้้าและบริกิารเพิ่่�มขึ้้�นจากการขยาย
และเชื่่�อมโยงช่่องทางการตลาด ดัังนี้้�

1.1)	 ส่่งเสริิมและพััฒนาหมู่่�บ้้าน 
ทำมาค้้าขายแห่่งใหม่ โดยดำเนินิการสำรวจและคััดเลืือก
หมู่่�บ้้านที่่�มีีการรวมกลุ่่�มกัันในการจำหน่ายสิินค้้า 
และบริิการของชุุมชน รวมทั้้�งมีีความพร้้อมที่่�จะได้้รัับ
การส่่งเสริิมและพััฒนา เพื่่�อยกระดัับไปเป็็น “หมู่่�บ้้าน
ทำมาค้้าขาย” ที่่�สามารถดำเนิินธุุรกิิจได้้อย่่างเข้้มแข็็ง 
ยั่่�งยืืน และแข่่งขัันได้้ สำหรัับในปีีงบประมาณ พ.ศ. 2567 
ได้ด้ำเนินิการส่ง่เสริมิและพััฒนาวิสิาหกิจิชุมุชนให้เ้ป็น็
หมู่่�บ้้านทำมาค้้าขายแห่่งใหม่ จำนวน 5 แห่่ง ได้้แก่่  
(1) กลุ่่�มดลมณีีบ้า้นดอนแร่ ่จ.ราชบุรี ี(2) วิสิาหกิจชุุมชน
รัังไหมประดิิษฐ์์ จ.สระบุุรีี  (3) กลุ่่�มบ้้านภููริิษา 
จ.หนองบััวลำภูู (4) วิิสาหกิจชุุมชนศููนย์์การเรีียนรู้้�
เศรษฐกิิจพอเพีียงบ้้านดิินแดง จ.กระบี่่�  และ  
(5) วิสิาหกิจชุมุชนแม่บ่้า้นเกษตร บ้า้นบ่อ่ใหม่ จ.สงขลา 

สร้้างโอกาสและเพิ่่�มรายได้้ให้้กัับเศรษฐกิิจฐานราก
Creating Opportunities and Increasing Incomes for the Local Economy
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(2) Rang Mai Pradit (meaning handcrafted silk 
cocoon) Community Enterprise, Saraburi Province; 
(3) Baan Phurisa Community Group, Nong Bua 
Lamphu Province; (4) Baan Din Daeng Sufficiency 
Economy Learning Center Community Enterprise, 
Krabi Province; and (5) Baan Bo Mai Farm Women 
Community Enterprise, Songkhla Province. 
Currently, there are 47 Trading Villages under the 
DIT’s promotion across 36 provinces.

1.2)	 Enhancing the potential of 
existing Trading Villages. The DIT conducted on-
site training and provided consultation to leaders 
and members of 12 existing Trading Villages on a 
variety of topics including production planning, 
marketing, product and packaging development, 
and livestream selling techniques. Public awareness 
campaigns were also implemented to broaden 
recognition of these communities. The 12 Trading 
Villages are - (1) Chaiyo Mushroom Farm Community 
Enterprise, Surat Thani Province; (2) Instant Thai 
Southern-Style Spicy (Budu) Rice Salad Community 
Enterprise, Songkhla Province; (3) Umpan Incense 
Stick Community Enterprise, Tak Province; (4) Saori 
Weaving Community Enterprise, Phang Nga 
Province; (5) Mab Lao Cha-on Sedge Basketry 
Community Enterprise, Rayong Province; (6) Nam 
Mon Chae Son Community Enterprise, Lampang 
Province; (7) Wannee Sedge Handicraft Community 
Enterprise, Phatthalung Province; (8) Baan Duhun 
Pandanus Leaf Products Community Enterprise, 
Trang Province; (9) Pun-Ya Batik Community 
Enterprise, Satun Province; (10) Lanna San Pu Loei 
Handicraft Community Enterprise, Phayao Province; 
(11) Baan Song Plueai Indigo-Dyed Cotton Weaving 
Community Enterprise, Sakon Nakhon Province; 
(12) Pak Bara Folk Artisanry Community Enterprise, 
Satun Province.

ปััจจุุบัันมีีหมู่่�บ้้านทำมาค้้าขายในความส่่งเสริิมของ 
กรมการค้้าภายใน รวมทั้้�งสิ้้�น 47 แห่่ง ใน 36 จัังหวััด

1.2)	 เพิ่่�มศัักยภาพหมู่่�บ้้านทำมา
ค้้าขายแห่่งเดิิม โดยลงพื้้�นที่่�จััดอบรม ให้้คำปรึึกษา
แนะนำแก่่ผู้้�นำและสมาชิิกในหมู่่�บ้้านฯ ในด้้านต่่างๆ 
เช่่น การวางแผนการผลิิต การตลาด การพััฒนาสิินค้้า
และบรรจุุภััณฑ์์  การไลฟ์์ขายสิินค้้ าออนไลน์์  
รวมถึึงประชาสััมพัันธ์์สร้้างการรัับรู้้�ให้้กัับหมู่่�บ้านฯ 
จำนวน 12 แห่ง่ ดัังนี้้� (1) วิสิาหกิจิชุมุชนไชโยฟาร์ม์เห็ด็ 
จ.สุุราษฎร์์ธานีี (2) วิิสาหกิิจชุุมชนกลุ่่�มบููดููข้้าวยำ
สำเร็็จรููป จ.สงขลา (3) วิิสาหกิจชุุมชน กลุ่่�มธููปหอม 
อััมพััน จ.ตาก (4) วิิสาหกิจชุุมชนกลุ่่�มทอผ้้าซาโอริิ 
จ.พัังงา (5) วิิสาหกิิจชุุมชนกลุ่่�มจัักสานกระจููด  
มาบเหลาชะโอน จ.ระยอง (6) วิิสาหกิิจชุุมชนกลุ่่�ม 
น้้ำมอญแจ้ซ้้อ้น จ.ลำปาง (7) วิสิาหกิจชุมุชนหััตถกรรม
กระจูดูวรรณี ีจ.พััทลุงุ (8) วิสิาหกิจิชุมุชนผลิติภััณฑ์เ์ตย
ปาหนัันบ้้านดุุหุุน จ.ตรััง (9) วิิสาหกิิจชุุมชนกลุ่่�ม 
ปัันหยาบาติิก จ.สตููล (10) กลุ่่�มหััตถกรรมล้้านนาสัันปููเลย 
จ.พะเยา (11) กลุ่่�มวิิสาหกิจชุุมชนทอผ้้าฝ้้ายย้้อมคราม 
บ้้านสงเปลืือย จ.สกลนคร และ (12) วิิสาหกิิจชุุมชน
กลุ่่�มหััตถศิิลป์์พื้้�นบ้้านปากบารา จ.สตููล 
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1.3)	 Market linkage for community 
goods and services. The DIT curated outstanding 
products from Trading Villages—including artisanal 
crafts, processed herbs, handmade goods, and 
agricultural value-added products—from groups 
such as Wat Sri Suphan Lanna Artisanry Group, 
Plook Rak Herbal Processing Group, Baan Jong 
Charoen Handmade Goods Group, San Pu Loei 
Lanna Handicrafts Group, Nong Bua Daeng Natural-
Dyed Weaving Group, Bang Len Water Hyacinth 
Crafts Group, Baan Don Thong Processed 
Agricultural Group, Don Kai Dee Benjarong Porcelain 
Ware Group, Suan Saraphat Dee Wellness 
Community Group, 100 Thousand Thai Coconut 
Group, the Community Group behind Chandrakasem 
Rajabhat University, Pun-Ya Batik Group, Wannee 
Sedge Handicraft Group, Baan Duhun Pandanus 
Leaf Products Group, and Saori Weaving Group—
to exhibit and sell their products at the “Gifts from 
Local 2023 by DIT” event, held December1-6, 2023 
at ICONSIAM, Ground Floor, Bangkok. The event 
aimed to raise awareness and promote the use of 
community-made products as New Year gifts. 
Additionally, the Department organized “Village to 
Town 2024 by DIT” event between August 19-25, 
2024 at the activity zone on the Ground Floor of 
Central Pinklao, Bangkok, to create economic 
opportunities and generate income for communities 
while stimulating local economic growth.

1.3)	 เชื่่�อมโยงการจำหน่่ายสิินค้้า
และบริิการของชุุมชน โดยนำสิินค้้าดีี สิินค้้าเด่่นจาก
หมู่่�บ้้านทำมาค้้าขาย อาทิิ กลุ่่�มหััตถศิลป์์ล้้านนา 
วััดศรีสีุพุรรณ กลุ่่�มแปรรููปสมุนุไพรปลููกรััก กลุ่่�มผลิิตภััณฑ์์
ทำมืือบ้้านจงเจริิญ กลุ่่�มหััตถกรรมล้้านนาสัันปููเลย 
กลุ่่�มทอผ้้าย้้อมสีธีรรมชาติ ิหนองบััวแดง กลุ่่�มหััตถกรรม
พื้้�นบ้้านผัักตบชวา บางเลน กลุ่่�มผลผลิิตการเกษตร
แปรรููปบ้้านดอนทอง กลุ่่�มเครื่่�องเบญจรงค์์ดอนไก่่ดีี 
กลุ่่�มชุุมชนสวนสารพััดดีีเพื่่�อสุุขภาพ กลุ่่�ม 100 พััน
มะพร้้าวไทย กลุ่่�มชุุมชนหลััง วค. จัันทรเกษม กลุ่่�ม 
ปัันหยาบาติิก กลุ่่�มหััตถกรรมกระจููดวรรณีี กลุ่่�มชุุมชน
ผลิิตภััณฑ์์เตยปาหนัันบ้้านดุุหุุน กลุ่่�มทอผ้้าชาโอริิ 
เป็็นต้้น มาจััดแสดงและจำหน่่าย ภายในงาน “Gifts 
from Local 2023 by DIT” ระหว่่างวัันที่่� 1 - 6 ธัันวาคม 
2566 ณ ศูนูย์์การค้้าไอคอนสยาม ชั้้�น G กรุุงเทพมหานคร 
เพื่่�อสร้้างการรัับรู้้�และส่่งเสริิมการใช้้สิินค้้าชุุมชน 
จากหมู่่�บ้้านทำมาค้้าขายเป็็นของขวััญส่่งความสุุขใน
ช่่วงเทศกาลปีีใหม่่ รวมทั้้�งจััดงาน “Village To Town 
2024 by DIT” ระหว่่างวัันที่่� 19 - 25 สิิงหาคม 2567 
ณ ลานกิิจกรรม ชั้้�น G ศููนย์์การค้้าเซนทรััลปิ่่�นเกล้้า 
กรุงุเทพมหานคร เพื่่�อสร้้างโอกาสและเพิ่่�มรายได้้ให้ก้ัับ
ชุุมชน กระตุ้้�นเศรษฐกิิจฐานรากให้้เกิิดการเติิบโต
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2)	 Community markets for local 
businesses. The DIT continued to promote and 
develop local markets in line with government policy 
under the branding “Tong Chom Market”. These 
markets highlight both commercial and cultural 
identities, serving as mechanisms for market 
expansion and link tourism to communities, while 
also promoting and raising awareness of products 
and services from community markets. This aimed 
to create economic opportunities, increase 
community income and stimulate local economic 
growth. The activities organized by the DIT are as 
follows.

2.1)	 Linking community goods and 
services to market channels. The DIT facilitated 
participation of vendors from DIT-supported 
community markets in “Blue Flag Mega Sale” events 
held in Nong Khai between October 27-30, 2023 
and Chiang Rai between November 24-26, 2023 
to broaden market access, promote awareness, 
and increase income for local business operators.

2.2)	 Promoting community market 
tourism.

(1)	 Organ ized the LOY 
KATHONG Festival 2023 under the theme 
“Commerce at Your Service! Preserving the Thai 
Loy Krathong Tradition,” held between November 
24-27, 2023. The DIT collaborated with 60 DIT-
supported community markets to host activities 
allowing locals and tourists to engage in cultural 
celebrations, while also browsing, tasting and 
shopping community products-thus stimulating local 
economy and increasing community income.

2)	 ตลาดชุมุชนเพื่่�อธุรุกิจท้้องถิ่่�น ส่่งเสริมิ 
และพััฒนาตลาดชุุมชนให้้มีีความพร้้อมเป็็นตลาด
ชุุมชนตามนโยบายรััฐบาล ภายใต้้ชื่่�อ “ตลาดต้้องชม” 
ที่่�มีทีั้้�งเอกลัักษณ์พ์าณิชิย์แ์ละอััตลัักษณ์์ชุมุชน เพื่่�อเป็น็
กลไกในการขยายตลาดและเชื่่�อมโยงการท่่องเที่่�ยว 
สู่่�ชุมชน พร้้อมทั้้�งประชาสััมพัันธ์์สร้้างการรัับรู้้�และ 
ส่่งเสริิมการจำหน่ายสิินค้้าและผลิิตภััณฑ์์จากตลาด
ชุุมชน เพื่่�อสร้้างโอกาสและเพิ่่�มรายได้้ให้้กัับชุุมชน 
กระตุ้้�นเศรษฐกิิจฐานราก ดัังนี้้�

2.1)	 เชื่่�อมโยงการจำหน่่ายสิินค้้า
และบริกิารชุมุชม โดยการนำผู้้�ประกอบการจากตลาด
ชุุมชนในความส่่งเสริิม เข้้าร่่วมจำหน่ายสิินค้้าและ
ผลิิตภััณฑ์์ ภายในงาน “ธงฟ้้า Mega Sale” ณ  
จ.หนองคาย เมื่่�อวัันที่่� 27 - 30 ตุุลาคม 2566 และ 
จ.เชีียงราย เมื่่�อวัันที่่� 24 - 26 พฤศจิิกายน 2566 เพื่่�อ
ขยายช่อ่งทางการตลาด สร้า้งการรัับรู้้� และสร้า้งรายได้้
เพิ่่�มให้้กัับผู้้�ประกอบการท้้องถิ่่�น

2.2)	 ส่่งเสริิมการท่องเท่ี่�ยวตลาด
ชุุมชน 

(1)	 จัดังานเทศกาลลอยกระทง 
2566 (LOY KATHONG Festival) “พาณิิชย์์ให้้ท่่า!  
ร่่วมสืืบสานประเพณีีไทยลอยกระทง” ระหว่างวัันที่่�  
24 - 27 พฤศจิิกายน 2566 โดยร่่วมกัับตลาดชุุมชน  
ในความส่่งเสริิมของกรมฯ จำนวน 60 แห่่ง เปิิดพื้้�นที่่�
ให้้ประชาชนและนัักท่่องเที่่�ยวมาร่่วมสืืบสานประเพณีไีทย
ลอยกระทง พร้้อมทั้้�งชม ชิิม และช้้อปสิินค้้าและ
ผลิติภััณฑ์์ชุุมชนและช่ว่ยอุดุหนุนุสินิค้้าของชุมุชน เพื่่�อ
กระตุ้้�นเศรษฐกิิจฐานราก เพิ่่�มรายได้้ให้้กัับชุุมชน 
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(2)	 Held “Commerce Invites 
You to Explore Must-Visit Markets and Celebrate 
the New Year Festival” event from December 24, 
2023 to January 7, 2024, in collaboration with 121 
DIT-supported community markets nationwide. The 
event aimed to promote tourism, stimulate spending, 
and support local income generation during the new 
year holiday season. The DIT also organized tourism-
boosting activities in community markets along key 
tourist routes across the Northern, Central, Eastern, 
and Southern regions.

(3)	 Hosted a community 
product and service tourism fair under the theme 
“Gifts from Local 2023 by DIT” at ICONSIAM, 
Ground Floor, Bangkok, from December 1-6, 2023, 
featuring signature products from Tong Chom 
Markets. This event provided an opportunity for the 
public and tourists to buy the showcased items as 
New Year gifts while raising visibility for community 
products, boosting economic opportunities, and 
channeling income back into local economies to 
fuel growth.

(2)	 จััดงาน “พาณิิชย์ชวน
ตะลอนตลาดต้้องชม ตะลุุยความสุุขช่วงเทศกาล 
ปีีใหม่่” ระหว่่างวัันที่่� 24 ธัันวาคม 2566 - 7 มกราคม 
2567 โดยร่่วมกัับตลาดชุุมชนในความส่่งเสริิม 121 แห่่ง
ทั่่�วประเทศ เพื่่�อส่่งเสริิมการท่่องเที่่�ยว กระตุ้้�นการ 
จัับจ่่ายใช้้สอย และเพิ่่�มรายได้้ให้้กัับผู้้�ประกอบการท้้องถิ่่�น
ในช่่วงเทศกาลปีีใหม่่ นอกจากนี้้� ได้้ดำเนิินการจััด
กิจิกรรมกระตุ้้�นการท่อ่งเที่่�ยวตลาดชุมุชนตามเส้น้ทาง
ท่่องเที่่�ยวที่่�สำคััญ ทั้้�งทางภาคเหนืือ ภาคกลาง  
ภาคตะวัันออกและภาคใต้้ เพื่่�อสร้้างการรัับรู้้�และ
กระตุ้้�นการท่่องเที่่�ยว

(3)	 จััดมหกรรมการท่่องเที่่�ยว
และจำหน่่ายสิินค้้าและบริิการชุุมชน ภายใต้้ชื่่�องาน 
“Gifts from Local 2023 by DIT” ณ ศูนูย์ก์ารค้า้ไอคอน
สยาม ชั้้�น G กรุุงเทพมหานคร ระหว่างวัันที่่� 1 - 6 
ธัันวาคม 2566 โดยนำสิินค้้าและผลิิตภััณฑ์์เด่่น 
จากตลาดต้้องชม มาจััดแสดงและจำหน่่ายให้้กัับ
ประชาชนและนัักท่่องเที่่�ยว ได้้จัับจ่่ายเป็็นของขวััญ 
ส่่งความสุุขในช่่วงเทศกาลปีีใหม่ เพื่่�อช่่วยสนัับสนุุน
สินิค้า้จากตลาดชุุมชนให้เ้ป็็นที่่�รู้้�จัักเพิ่่�มมากขึ้้�น รวมทั้้�ง
เพิ่่�มโอกาสและกระจายรายได้้ให้้กลัับสู่่�ชุุมชน กระตุ้้�น
เศรษฐกิิจท้้องถิ่่�นให้้เติิบโต รวมทั้้�ง
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1)	 Alleviating the cost of living for the 
public

1.1)	 “Commerce Slashes Prices” 
campaign. This initiative aimed to ease the financial 
burden on the public, stimulate consumer spending, 
and drive the national economy. In collaboration 
with the private sector, the DIT organized promotional 
sales campaigns during key festive periods, 
successfully reducing the cost of living for consumers 
by approximately THB 4.3 billion, through the 
following events:

(1)	 Vegetar ian Fest iva l .  
In collaboration with department stores, local 
shopping malls, central markets, fresh markets, and 
536 Blue Flag stores across the country, essential 
items such as raw ingredients, fresh vegetables, 
seasonings, vegetarian food, and ready-to-eat meals 
were offered at discounts of up to 70%, between 
October 14-23, 2023.

1)	 ลดภาระค่่าครองชีีพของประชาชน

1.1)	 พาณิิชย์์สั่่�งลุุย ลดราคาสิินค้้า 
เพื่่�อช่่วยแบ่่งเบาภาระค่่าครองชีีพของประชาชน 
กระตุ้้�นการจัับจ่่ายใช้้สอย และขัับเคลื่่�อนเศรษฐกิิจ 
ของประเทศ โดยร่่วมมืือกัับภาคเอกชน จััดมหกรรม 
ลดราคาสิินค้้าและบริิการในช่่วงเทศกาลต่่างๆ โดย
สามารถลดภาระค่า่ครองชีพีให้ก้ัับประชาชน ประมาณ 
4,300 ล้้านบาท ดัังนี้้�

(1)	 เทศกาลกิินเจ  ร่่ วมกัับ 
ห้้างสรรพสิินค้้าทั่่�วประเทศ ห้้างท้้องถิ่่�น ตลาดกลาง 
ตลาดสด และร้้านธงฟ้้า 536 แห่่ง นำสิินค้้าที่่�เกี่่�ยวเนื่่�อง 
เช่่น วััตถุุดิิบ ผัักสด เครื่่�องปรุุงรส อาหารเจ อาหาร
สำเร็จ็รูปู มาจััดจำหน่า่ยให้ป้ระชาชนในราคาประหยััด 
ลดสููงสุุด 70% ระหว่่างวัันที่่� 14 - 23 ตุุลาคม 2566 

ลดภาระค่่าใช้้จ่่ายและสร้้างความเชื่่�อมั่่�นให้้กัับประชาชน
Reducing Household Expenses and Building Public Confidence
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(2)	 New Year festival. The DIT 
partnered with private sector entities—from large- to 
small-scale producers—to host the “New Year Mega 
Sale 2024”, from December 15, 2023 to January 
15, 2024. Consumer products, services, and online 
platform offerings were discounted by up to 82%, 
to stimulate economic activity and reduce household 
expenses.

(3)	 Chinese New Year festival 
(Year of the Golden Dragon). In cooperation with 
central markets, fresh markets, and shopping malls 
nationwide, the DIT organized discounted sales 
points for Chinese New Year essentials—including 
Chinese gods offering sets, boiled chicken, stewed 
duck, pork hip meat with belly skin, auspicious 
fruits, and ready-made meals—with discounts of 
up to 71%, held between February 7-10, 2024.

(4)	 Back-to-school campaign. 
The DIT partnered with manufacturers, distributors, 
internet providers, logistics companies, and online 
platforms to launch “Back to School 2024”, offering 
discounted prices on such items as school uniforms, 
stationery, educational materials, and textbooks—up 
to 80% off—from April 25 to May 31, 2024 to help 
relieve the burden on parents.

(2)	 เทศกาลปีีใหม่่ ร่่วมกัับ
พัันธมิิตรภาคเอกชน ตั้้�งแต่่ผู้้�ผลิิตรายใหญ่่ถึึงรายเล็็ก 
จััดงาน “New Year Mega Sale 2024” ระหว่่างวัันที่่� 
15 ธัันวาคม 2566 - 15 มกราคม 2567 ลดราคาสิินค้้า
อุปุโภคบริิโภค บริิการและแพลตฟอร์์มออนไลน์์ สูงูสุุด 
82% เพื่่�อกระตุ้้�นเศรษฐกิิจ และลดภาระค่่าใช้้จ่่าย 
ให้้กัับประชาชน 

(3)	 เทศกาลตรุุษจีีน (ปีีมัังกรทอง) 
ร่ว่มกัับตลาดกลาง ตลาดสด และห้า้งต่า่งๆ ทั่่�วประเทศ 
เปิิดจุุดจำหน่่ายและลดราคาสิินค้้าที่่�เกี่่�ยวเนื่่�อง เช่่น  
ชุุดไหว้เจ้้า ไก่่ต้้มสุุก เป็็ดพะโล้้ หมูบะแซ และผลไม้้
มงคลต่่างๆ รวมถึึงอาหารปรุุงสำเร็็จ ลดสููงสุุด 71% 
ระหว่่างวัันที่่� 7 - 10 กุุมภาพัันธ์์ 2567 

(4)	 ก่่อนเปิิดภาคเรีียน ร่่วมกัับ
ผู้้�ผลิิต ผู้้�จำหน่่าย ผู้้�ให้้บริิการอิินเตอร์์เน็็ต ขนส่่ง และ
แพลตฟอร์์มออนไลน์ ์จััดงาน “Back To School 2024” 
ลดราคาสิินค้้าช่่วยผู้้�ปกครอง เช่่น เครื่่�องแบบนัักเรีียน 
เครื่่�องเขีียน อุุปกรณ์์การเรีียนการสอน และหนัังสืือ
เรีียน ลดสููงสุุด 80% ระหว่่างวัันที่่� 25 เมษายน - 31 
พฤษภาคม 2567 
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1.2)	 Low-price Thong Fah (Blue 
Flag) scheme to ease the cost of living.  
This program provided increased access to essential 
consumer goods at fair and reasonable prices to 
alleviate the financial burden on the general public 
through the following measures:

(1)	 Blue Flag fairs. The DIT 
organized Blue Flag fairs to distribute essential 
consumer products directly to the public at prices 
20-40% lower than the market rate in both central 
and provincial areas. A total of 1,170 events were 
conducted, resulting in an estimated THB 135.964 
million in savings for consumers.

(2)	 Blue Flag food vendors. 
The DIT opened applications for vendors offering a 
la carte meals or ready-to-eat menus to join the 
Blue Flag initiative. Meals were required to be 

1.2)	 ธงฟ้้าราคาประหยััด ลดค่่า 
ครองชีพีประชาชน เพื่่�อเพิ่่�มช่่องทางเลืือกในการเข้้าถึงึ
สิินค้้าอุุปโภคบริิโภคที่่�จำเป็็นต่่อการครองชีีพในราคา 
ที่่�เหมาะสม เป็็นธรรม และแบ่่งเบาภาระค่่าใช้้จ่่าย 
ให้้กัับประชาชน 

(1)	 ธงฟ้้าราคาประหยัด นำ
สิินค้้าอุุปโภคบริิโภคจากผู้้�ผลิิตมาจััดจำหน่่ายให้้กัับ
ประชาชนโดยตรงในราคาต่่ำกว่่าท้้องตลาดทั่่�วไป ร้้อยละ 
20 - 40 ทั้้�งในพื้้�นที่่�ส่่วนกลางและภููมิิภาค รวมทั้้�งสิ้้�น 
1,170 ครั้้�ง โดยสามารถลดภาระค่่าครองชีีพให้้กัับ
ประชาชน รวมทั้้�งสิ้้�น 135.964 ล้้านบาท 

(2)	 ร้้านอาหารธงฟ้้า เปิิดรัับ
สมััครร้้านอาหารจานเดีียวหรืือร้้านอาหารปรุุงสำเร็็จ 
เพื่่�อเป็็นทางเลืือกในการบริิโภคอาหารปรุุงสำเร็็จใน
ราคาประหยััด มีีคุุณภาพ ในราคาจาน/ชาม/ถุุงละ 
ไม่่เกิิน 35 บาท ปััจจุุบัันมีีร้้านอาหารธงฟ้้าในความ 
ส่ง่เสริิม รวมทั้้�งสิ้้�น 5,663 ร้า้นท่ั่�วประเทศ สามารถช่วย
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ลดภาระค่่าใช้้จ่่ายในการซื้้�ออาหารปรุุงสำเร็็จให้้กัับ
ประชาชนประมาณวัันละ 2.66 ล้้านบาท 

(3)	 ร้้านธงฟ้้าราคาประหยััด
พััฒนาเศรษฐกิิจท้้องถิ่่�น เพื่่�อเป็็นช่่องทางถาวร 
ในการช่ว่ยลดภาระค่า่ครองชีีพของผู้้�บริโิภค และรองรัับ
ประชาชนผู้้�มีีรายได้้น้้อยที่่�ถืือบััตรสวััสดิิการแห่่งรััฐ  
ให้้สามารถเลืือกซื้้�อสินิค้้าที่่�จำเป็น็ต่อ่การครองชีพีและ
มีีคุุณภาพในราคาที่่�สมเหตุุสมผล ด้้วยวิิธีีการจ่่ายเงิิน
ผ่่านเครื่่�องรัับชำระเงิินอิิเล็็กทรอนิิกส์์ (EDC) หรืือ
โปรแกรมประยุุกต์์สำหรัับอุุปกรณ์์เคลื่่�อนที่่� (Mobile 
Application) ปััจจุุบัันมีีร้้านค้้าธงฟ้้าที่่�รองรัับการชำระ
เงิินผ่่านบััตรสวััสดิิการแห่่งรััฐ ผ่่านเครื่่�อง EDC และ 
Mobile Application รวมทั้้�งสิ้้�น 150,887 ร้้านค้้า  
โดยมีีผลการใช้้จ่่ายผ่่านบััตรสวััสดิิการแห่่งรััฐ รวมทั้้�งสิ้้�น 
348.39 ล้้านบาท

2)	 สร้้างความเชื่่�อมั่่�นและความเป็็นธรรม
ทางการค้้า 

2.1)	 กำกัับดููแลสิินค้้าและบริิการ 

(1)	 กำหนดสิินค้้าและบริิการ
ควบคุุม 57 รายการ (สิินค้้า 52 รายการ บริิการ 5 
รายการ) เพื่่�อให้้สามารถกำกัับดููแลสิินค้้าและบริิการ 
ให้้มีีราคาที่่� เหมาะสมและมีีปริิมาณเพีียงพอต่่อ 
ความต้อ้งการ รวมทั้้�งป้อ้งกัันการกำหนดราคาซื้้�อ-ขาย 
อัันไม่่เป็็นธรรม โดยมีีมาตรการกำกัับดููแลตาม
สถานการณ์์ของสิินค้้าและบริิการ และความจำเป็็น 
เช่่น การกำหนดราคา การแจ้้งขออนุุญาตก่่อน
เปลี่่�ยนแปลงราคา การแจ้ง้ปริมิาณการนำเข้า้ / ปริิมาณ
การจำหน่่าย / ปริิมาณคงเหลืือ / ต้้นทุุน / ราคาขาย 
เป็็นต้้น

affordable and of good quality, with a maximum 
price of THB 35 per dish/bowl/bag. As of now, 
there are 5,663 participating Blue Flag vendors 
nationwide, collectively helping consumers save 
approximately THB 2.66 million per day on ready-
made food purchases.

(3)	 Blue Flag stores for local 
economic development. Aimed at creating a 
permanent channel to reduce living expenses and 
support low-income earners holding State Welfare 
Cards, these Blue Flag stores allowed purchases 
of essential and quality goods at reasonable prices 
using electronic data capture (EDC) machines or 
mobile applications. Currently, 150,887 Blue Flag 
stores nationwide accept payments using State 
Welfare Cards via EDC and mobile apps. Total 
spending through this system has reached THB 
348.39 million.

2)	 Building confidence and ensuring 
fair trade practices

2.1)	 Supervision of goods and 
services

(1)	 Determination of controlled 
goods and services under control. The DIT 
prescribed 57 items—52 goods and 5 services-as 
controlled commodities to ensure reasonable pricing 
and adequate supply in the market, while preventing 
unfair pricing practices. Regulatory measures were 
enforced based on prevailing market conditions and 
necessity. These included price ceilings, mandatory 
pre-approval of price changes, and requirements 
of reporting on import volumes, sales quantities, 
stock levels, costs, and retail prices.
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(2) กำหนดสิินค้้าและบริิการ
สำคัญัที่่�ติิดตามดููแล 242 รายการ โดยมีกีารจััดระดัับ
ความสำคััญในการติิดตามดููแลเป็็น 3 กลุ่่�ม ดัังนี้้� 

(2.1)	 กลุ่่�มที่่� 1 Sensitive 
List (SL) เป็น็สินิค้า้และบริิการที่่�มีีความอ่่อนไหวพิิเศษ 
ติิดตามราคาและภาวะทั้้�งในประเทศและต่่างประเทศ
เป็็นประจำทุุกวััน พร้้อมทั้้�งให้้เจ้้าหน้้าที่่�ตรวจสอบ 
ราคาจำหน่ายเข้ม้งวดและต่่อเนื่่�อง หากเกิิดภาวะวิิกฤต
อาจกำหนดมาตรการเพิ่่�มเติิม อาทิิ กำหนดรายการ
สินิค้้าและบริกิารควบคุมุเพิ่่�มเติมิ ควบคุมุราคาจำหน่าย
อย่่างเข้้มงวด กำหนดให้้มีีการปัันส่่วนสิินค้้า รวมถึึง
จััดหาสิินค้้าที่่�จำเป็็นต่่อการครองชีีพ และจััดระบบ 
การจำหน่่ายให้้มีีสิินค้้าเพีียงพอกัับความต้้องการ

(2.2)	 กลุ่่�มท่ี่� 2 Priority 
Watch List (PWL) เป็็นสิินค้้าและบริิการที่่�ติิดตาม
ภาวะและสถานการณ์์อย่่างใกล้้ชิิดเป็็นพิิเศษ สััปดาห์์ละ 
2 ครั้้�ง โดยให้้เจ้้าหน้้าที่่�ตรวจสอบราคาจำหน่่าย  
หากเกิดิภาวะวิกิฤตอาจกำหนดมาตรการเพิ่่�มเติิม อาทิิ 
เชื่่�อมโยงให้้ผู้้�จำหน่่ายปลีีกรัับสิินค้้าโดยตรงจากผู้้�ผลิิต 
จััดระบบการผลิิตและจำหน่ายสิินค้้า รวมถึึงสิินค้้า 
ทีี�เป็็นปััจจััยการผลิติ และป้้องกัันมิใิห้้เกิดิการกัักตุนุสินิค้้า

(2.3)	 กลุ่่�มท่ี่� 3 Watch List 
(WL) เป็็นสิินค้้าและบริิการที่่�ติิดตามภาวะและ
สถานการณ์์อย่่างใกล้้ชิิดเป็็นประจำทุุกปัักษ์์ รวมทั้้�ง
ตรวจสอบและกำกัับดููแลมิิให้้มีีการฉวยโอกาส 
เอาเปรีียบผู้้�บริิโภค 

(3)	 ให้้แสดงราคาจำหน่่าย
ปลีีกสิินค้้าและบริิการ ทั้้�งการค้้าปกติิ 290 รายการ 
(สิินค้้า 240 รายการ บริิการ 50 รายการ) และการค้้า
ออนไลน์์ (ทุุกสิินค้้าและบริิการ) เพื่่�อคุ้้�มครองผู้้�บริิโภค
ได้้มีีโอกาสเปรีียบเทีียบราคาหรืือค่่าบริิการก่่อน 
ตััดสิินใจซื้้�อสิินค้้าหรืือใช้้บริิการ รวมทั้้�งให้้แสดงราคา
รัับซื้้�อสิินค้้าเกษตร 33 รายการ และดำเนิินการ 
ตรวจสอบดููแลราคาจำหน่่ายปลีีกให้้สอดคล้้องกัับ
ต้้นทุุนการผลิิต

(2)	 Determination of key 
monitored goods and services. A total of 242 
items of monitored goods and services were 
classified into three groups according to their 
sensitivity and critical conditions.

(2.1)	 Group 1: Sensitive 
List (SL). The goods and services under this list 
are considered highly sensitive. DIT monitored both 
domestic and global prices daily, with officials 
rigorously and continually monitoring retail prices. 
In times of crisis, additional measures may be 
implemented, such as expanding the controlled 
goods/services list, imposing price caps, applying 
rationing practices, ensuring an adequate supply of 
essential goods, and re-structuring goods distribution 
systems.

(2.2)	 Group 2: Priority 
Watch List (PWL). This group includes items 
requiring close surveillance twice a week with DIT’s 
staff regularly monitoring retail prices. In crisis, 
additional measures may be implemented, such as 
linking retailers directly with producers, re-structuring 
production and distribution systems for goods, 
particularly the critical items used in the production, 
and enforcing prevention of hoarding.

(2.3)	 Group 3: Watch List  
(WL). These are goods and services monitored 
biweekly for any market movements. The DIT 
ensured that no party exploits the situation to take 
advantage of consumers.

(3)	 Mandating retail price 
display for goods and services. The DIT required 
the display of retail prices of 290 items (240 goods 
and 50 services), including all products and services 
sold online. This allowed consumers to compare 
prices or service fees before making purchasing or 
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(4)	 กำกัับดููแลราคายา เวชภัณฑ์์ 
และค่่าบริิการทางการแพทย์์ กำหนดให้้โรงพยาบาล 
แจ้้งราคาซื้้�อและราคาจำหน่่ายยา เวชภััณฑ์์ ค่่าบริิการ
รัักษาพยาบาล ค่า่บริกิารทางการแพทย์ ์และค่า่บริกิาร
อื่่�นเกี่่�ยวกัับการรัักษาโรค รวมทั้้�งแจ้ง้เปลี่่�ยนแปลงราคา
ล่่วงหน้้าไม่่น้้อยกว่่า 15 วััน แสดงเครื่่�องหมาย QR 
Code ซึ่่�งเป็็นข้้อมููลเปรีียบเทีียบราคาจำหน่่ายยา  
อย่่างเปิิดเผย ชััดเจน เพีียงพอต่่อการพบเห็็น และ
ประเมิินค่่ารัักษาพยาบาล ตามการวิินิิจฉััยเบื้้�องต้้นให้้
ผู้้�ป่่วยทราบทุุกครั้้�ง ตลอดจนให้้แจ้้งราคายา เวชภััณฑ์์ 
ค่า่บริกิารรัักษาพยาบาล ค่า่บริกิารทางการแพทย์ ์และ
ค่่าบริิการอื่่�นของสถานพยาบาลให้้ผู้้�ป่่วยทราบก่่อน
จำหน่ายหรืือให้้บริิการเมื่่�อได้้รัับการร้้องขอ นอกจากนี้้� 
กำหนดให้้ผู้้�ผลิิต ผู้้�นำเข้้า และผู้้�แทนจำหน่ายของ 
ผู้้�ผลิิตหรืือผู้้�นำเข้้า แจ้้งราคายาที่่�จำหน่่ายให้้กัับ 
โรงพยาบาล 

2.2)	 กำกัับดููแลพฤติิกรรมทางการ
ค้้าและมาตรฐานการชั่่�งตวงวััด

(1)	 ติดิตามตรวจสอบพฤติิกรรม 
การค้้าของผู้้�ประกอบการ  เพื่่�อป้้องกัันไม่่ให้้มีี 
การกัักตุุนสิินค้้าและฉวยโอกาสขึ้้�นราคาโดยไม่่เป็็น
ธรรมเอาเปรีียบผู้้�บริิโภค รวมทั้้�งสิ้้�น 123,366 ราย  
พบการกระทำผิิด 117 ราย เปรีียบเทีียบปรัับเป็็นเงิิน 
รวมทั้้�งสิ้้�น 251,500 บาท แบ่่งเป็็น ไม่่ปิิดป้้ายแสดง
ราคาจำหน่่ายปลีีก 64 ราย แสดงราคาจำหน่่ายปลีีก
ไม่่ตรงกัับราคาที่่�จำหน่าย 46 ราย ไม่่แสดงข้้อความ
หรืือรายการที่่�ควบคู่่�ราคาจำหน่ายเป็็นภาษาไทยและ
แสดงราคาไม่ช่ััดเจน 3 ราย และไม่แ่สดงค่า่ใช้จ้่า่ยอื่่�นๆ  
4 ราย

service decisions. Additionally, purchase prices for 
33 agricultural products were also required to be 
displayed. Retail prices were regularly monitored to 
ensure alignment with production costs.

(4)	 Supervising prices of 
medicines, medical supplies, and medical 
services. The DIT required hospitals to report 
purchase and sell prices of medicines, medical 
supplies the medical service fees, the medical 
treatment fees, and other service fees related to 
treatment. Price changes must be reported at least 
15 days in advance. QR code signs providing 
comparative drug prices must be clearly displayed 
in locations easily seen. The DIT also mandated 
hospitals to provide patients with estimated 
treatment costs based on preliminary diagnosis 
every time. Furthermore, patients must be informed 
of prices of medicines, medical supplies and medical 
services, treatment fees and other fees before selling 
or providing services upon request. Moreover, 
pharmaceutical manufacturers, importers, and 
authorized distributors of manufacturers or importers 
must declare their selling prices to hospitals.

2.2)	 Overseeing trade practices 
and measurement standards

(1)	 Monitoring business 
conduct. DIT conducted investigations on 123,366 
business operators to prevent hoarding and 
exploitative unfair price increases. Business 
misconduct was found in 117 cases, with 
administrative fines totaling THB 251,500. The 
misconduct detected included: failure to display 
retail prices (64 cases), mismatch between displayed 
and actual retail prices (46 cases), failure to display 
information accompanying prices in Thai language 
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or the unclear display of prices (3 cases), and failure 
to display other fees (4 cases).

(2)	 Verification of measuring 
devices and packaging quantity. The DIT 
inspected 8,095,441 measuring devices and 
packages to ensure fair trade and protect consumers 
from being exploited by weighing and measuring 
service providers. The DIT also monitored and 
regulated fuel stations to comply with the conditions 
set forth in the “Full Liter” Fuel Station Program. 
The DIT deployed officials to inspect 94,956 fuel 
dispensers across the country and provided training 
to 8,543 fuel station personnel on proper methods 
of checking the accuracy of fuel gauge.

(3)	 Establishing a network of 
“DIT Volunteer Inspectors”. DIT expanded its 
collaboration with the public sector by creating a 
volunteer network to monitor and report unfair trade 
practices. This network of volunteer inspectors 
helped address actual problems on the ground and 
provided insights, feedback, and suggestions to 
help maintain fairness, in terms of pricing, quantity 
and trade practices. The DIT Volunteer Inspectors 
network also served as a communication channel 
for consumer protection awareness and prevention 
of exploitation of farmers. Currently, the network 
consists of 5,088 members, comprising 528 core 
members and 4,560 volunteer members.

(2)	 ตรวจสอบความเที่่�ยงตรง
ของเครื่่�องชั่่�งตวงวััด และความถููกต้้องของการแสดง
ปริิมาณการบรรจุุของสิินค้้าหีีบห่่อ รวมทั้้� งสิ้้�น 
8,095,441 เครื่่�อง/หีีบห่่อ เพื่่�อเสริิมสร้้างความเป็็นธรรม
ในการซื้้�อขายสิินค้้า และคุ้้�มครองผู้้�บริิโภคมิให้้ถููกเอารััด
เอาเปรียีบจากผู้้�ให้บ้ริกิารชั่่�งตวงวััด รวมทั้้�งดำเนิินการ
กำกัับดููแลสถานีีบริิการน้้ำมัันเชื้้�อเพลิิงให้้ปฏิิบััติิตาม
เงื่่�อนไขของสถานีีบริิการน้้ำมัันเติิมลิิตร เพื่่�อสร้้าง 
ความมั่่�นใจให้้กัับผู้้�บริิโภค โดยการจััดเจ้้าหน้้าที่่�ลงพื้้�น
ที่่�ตรวจสอบหััวจ่่ายน้้ำมัันเชื้้�อเพลิิงของสถานบริิการ
น้้ำมัันเชื้้�อเพลิิงทั่่�วประเทศ รวมทั้้�งสิ้้�น 94,956 หััวจ่่าย 
พร้้อมทั้้�งจััดอบรมให้้ความรู้้�เกี่่�ยวกัับวิิธีีการตรวจสอบ
ความถููกต้้องของมาตรวััดปริิมาตรน้้ำมัันเชื้้�อเพลิิงแก่่
เจ้้าหน้าที่่�ประจำสถานีีบริิการน้้ำมัันเชื้้�อเพลิิง จำนวน 
8,543 ราย 

(3)	 สร้้างเครืือข่า่ย “สายตรวจ
อาสา DIT” เพื่่�อส่่งเสริิมให้้ภาคประชาชนเข้้ามาเป็็น
แนวร่่วมในการสอดส่่องดููแลพฤติิกรรมทางการค้้า 
ที่่�ไม่่เป็็นธรรม สะท้้อนปััญหาให้้คิิดเห็็นและข้้อเสนอ
แนะต่่างๆ ในการดููแลราคา ปริิมาณ ความเป็็นธรรม
ทางการค้้า รวมทั้้�งเป็็นกระบอกเสีียงในการเผยแพร่่
ข้้อมููลข่่าวสารเกี่่�ยวกัับการคุ้้�มครองผู้้�บริิโภคและ
ป้้องกัันการเอารััดเอาเปรีียบเกษตรกร ปััจจุุบัันมีี
สมาชิิกเครืือข่่ายสายตรวจ DIT รวมทั้้�งสิ้้�น 5,088 ราย 
แบ่่งเป็็น สมาชิิกประจำ 528 ราย และสมาชิิกอาสา
สมััคร 4,560 ราย 
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Results of Performance Evaluation Based on Public Sector Efficiency 
Improvement Measures

ผลการประเมินตามมาตรการ
ปรับปรุงประสิทธิภาพในการปฏิบัติราชการ

Performance Base Potential Base คะแนนรวม
Total Score

สรุุปผลการประเมิิน
Evaluation Summary

70
(คะแนน) / (points)

29.94
(คะแนน) / (points)

99.94
(คะแนน) / (points)

ระดับคุณภาพ
Performance Level

ประเด็็นการประเมิิน
Evaluation Criteria
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องค์์ประกอบที่่� 1 ประสิิทธิิภาพผลการดำำ�เนิินงาน (Performance Base) (ร้้อยละ 70)
Component 1: Performance Effectiveness (Performance Base) (70%)

1.	 ร้อยละของสินค้าและบริการเป้าหมาย

	 ที่มีราคาจำ�หน่ายสอดคล้องกับต้นทุน (ร้อยละ)

	 Percentage of targeted goods and services with 	

	 retail prices aligned with production costs (%)

98.72 98.84 98.90 98.94 100

2.	 มูลค่าสินค้าเกษตรที่มีการเชื่อมโยงผ่านช่องทาง

	 การตลาดที่ส่งเสริม (ตลาดข้อตกลง) (ล้านบาท)

	 Value of agricultural products marketed through 

	 DIT-supported channels (contract farming) 

	 (in THB million)

1,150.40 1,202.17 1,256.27 1,259.86 100
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ประเด็็นการประเมิิน
Evaluation Criteria

เป้้าหมาย 
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องค์์ประกอบที่่� 1 ประสิิทธิิภาพผลการดำำ�เนิินงาน (Performance Base) (ร้้อยละ 70)
Component 1: Performance Effectiveness (Performance Base) (70%)

3.	 มูลค่าสินค้าเกษตรที่มีการเชื่อมโยงผ่านช่องทาง

	 การตลาดที่ส่งเสริม (Farm Outlet) (ล้านบาท)

	 Value of agricultural products marketed through 

	 DIT-supported channels (farm outlets) 

	 (in THB million)

205.90 244.93 283.96 295.43 100

4.	 มูลค่าการค้าสินค้าชุมชน (ตลาดต้องชม) (ล้านบาท)

	 Trade value of community products 

	 (Must-Visit Markets) (in THB million)

1,399.86 1,875.24 2,350.62 2,356.40 100

5.	 มูลค่าการค้าสินค้าชุมชน (หมู่บ้านทำ�มาค้าขาย) 	

	 (ล้านบาท)

	 Trade value of community products 

	 (Trading Villages) (in THB million)

143.53 163.44 183.35 185.21 100
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ประเด็็นการประเมิิน
Evaluation Criteria

เป้้าหมาย 
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องค์์ประกอบที่่� 2 ศัักยภาพในการดำำ�เนิินงาน (Potential Base) (ร้้อยละ 30)
Component 2: Operational Potential (Potential Base) (30%)

6.	 การพัฒนาองค์การสู่ดิจิทัล : การพัฒนาระบบบัญชี 

	 ข้อมูล (Data Catalog) เพื่อนำ�ไปสู่การเปิดเผย

	 ข้อมูลภาครัฐ (Open Data) (คะแนน)

	 Digital transformation: development of a data 

	 catalog system to support the government’s 

	 open data (points)

50.00 75.00 100.00 100.00 100

7.	 ระดับความพร้อมรัฐบาลดิจิทัลหน่วยงานภาครัฐ

	 ของประเทศไทย (คะแนน)

	 Readiness level for digital government 

	 implementation among Thai state agencies

 	 (points)

2 3 4 5 100

8.	ค ะแนนความพร้อมรัฐบาลดิจิทัลหน่วยงานภาครัฐ

	 ของประเทศไทย (คะแนน)

	 Score on digital government readiness among

	 Thai state agencies (points)

37.87 47.87 52.87 62.20 100

9.	 การประเมินสถานะของหน่วยงานในการเป็น

	 ระบบราชการ 4.0 (PMQA 4.0) (คะแนน)

	 Agency Status Assessment for Government 4.0

 	 (PMQA 4.0) (Points)

445.00 449.41 453.81 453.71 99.43

ประเด็นการประเมิน / Evaluation Criteria 99.94
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Report on the DIT’s Compliance with the Official Information Act, 	
B.E. 2540 (1997)

ผลการปฏิบัติตามพระราชบัญญัติข้อมูลข่าวสาร
ของราชการ พ.ศ. 2540

ในปีีงบประมาณ พ.ศ. 2567 กรมการค้้าภายใน 
ได้้ดำเนิินการเพื่่�อให้้เป็็นไปตามพระราชบััญญััติิข้้อมููล
ข่่าวสารของราชการ พ.ศ. 2540 ดัังนี้้�

1)	 จััดให้้มีีศููนย์์ข้้อมููลข่่าวสารของราชการ  
ณ บริิเวณชั้้�นล่่างของตึึกอาคาร (ห้้อง 20301 ชั้้�น 3)  
เพื่่�อให้ป้ระชาชนได้ร้ัับความสะดวกในการติดิต่อ่ขอรัับ
ข้้อมููลด้้วยตนเองตามพระราชบััญญััติิข้้อมููลข่่าวสาร
ของราชการ พ.ศ. 2540 

2)	 จััดให้้มีี เจ้้ าหน้้า ท่ี่�ประจำศููนย์์ข้้อมููล
ข่่าวสารของราชการ เพื่่�อให้้คำแนะนำและบริิการ
ข้้อมููลแก่่ประชาชนที่่�มาขอข้้อมููล พร้้อมทั้้�งจััดทำป้้าย
แสดงที่่�ตั้้�งศูนูย์ข์้อ้มูลูข่า่วสาร/ป้า้ยบอกทาง ให้ส้ามารถ
มองเห็็นได้้อย่่างชััดเจน รวมทั้้�งปรัับปรุุงดััชนีีข้้อมููล
ข่า่วสารและจััดหมวดหมู่่�ของข้้อมููลให้เ้ป็็นระบบ โดยมีี
ข้้อมููลข่่าวสารตามมาตรา 7 และมาตรา 9 ครบถ้้วน
และเป็็นปััจจุุบััน

In the fiscal year 2024, the Department of 
Internal Trade (DIT) undertook the following actions 
to comply with the Official Information Act, B.E. 
2540 (1997).

1)	 Established an Official Information 
Center located on the ground floor of the building 
(Room 20301, 3rd Floor) to facilitate public access 
to information in person, in accordance with the 
Official Information Act, B.E. 2540 (1997).

2)	 Assigned dedicated staff to the Official 
Information Center to provide guidance and 
information services to the public. Signage clearly 
indicating the Official Information Center’s location 
and directions has been put in place, while the 
information index and categorization have been 
systematically organized. The DIT ensures that all 
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3)	 เผยแพร่่ข้้อมููลข่่าวสารตามท่ี่�กฎหมาย
กำหนดผ่่านทางเว็็บไซต์์ (www.dit.go.th) ในหััวข้้อ 
“ศููนย์์ข้้อมููลข่่าวสารของราชการ กรมการค้้าภายใน” 
และมีีการปรัับปรุุงข้้อมููลให้้ทัันสมััยตลอดเวลา โดยมีี 
ผู้้�ใช้้บริิการ จำนวน 17,613 ราย

4)	 มีีการแต่่งตั้้�งคณะกรรมการพิจารณา 
การเปิิดเผยข้้อมููลข่่าวสาร ตามคำสั่่�งกรมการค้้าภายใน 
ที่่� 300 /2563 ลงวัันที่่� 19 พฤษภาคม 2563 โดย 
ประกอบด้้วย รองอธิิบดีี เป็็นประธาน ผู้้�เชี่่�ยวชาญ 
เฉพาะด้้านกฎหมายการพาณิิชย์์ เลขานุุการกรม  
ผู้้�อำนวยการทุุกกอง เป็็นกรรมการ ผู้้�อำนวยการกอง
กฎหมาย เป็็นกรรมการและเลขานุกุาร และผู้้�อำนวยการ 
กลุ่่�มมาตรการและกฎหมาย กองกฎหมาย เป็็นกรรมการ
และผู้้�ช่่วยเลขานุุการ เพื่่�อพิิจารณา จััดวางระบบและ 
การเปิิดเผยข้้อมููลข่่าวสารของราชการ ตลอดจน
กำหนดหลัักเกณฑ์์และวิิธีีการให้้ประชาชนเข้้าตรวจดูู
ข้้อมููลข่่าวสาร การขอสำเนาการรัับรองสำเนา ฯลฯ 

5)	 เผยแพร่่ความรู้้�ความเข้้าใจเกี่่�ยวกัับสิิทธิิ 
ในการรับรู้้�ข่่าวสาร โดยประชาสััมพัันธ์์เผยแพร่่ 
เกี่่�ยวกัับผลการปฏิิบััติิตามกฎหมายข้้อมููลข่่าวสารของ
ราชการ ให้ป้ระชาชนรัับทราบผ่า่นช่อ่งทาง ต่า่งๆ เช่น่ 
เว็็บไซต์์ บอร์์ดประชาสััมพัันธ์์ โปสเตอร์์ จุุลสาร  
แผ่่นพัับ วิิทยุุ เป็็นต้้น

6)	 เปิิดช่่องทางรัับฟังความคิิดเห็็นของประชาชน
เกี่่�ยวกัับการเปิิดเผยข้้อมููลข่่าวสาร ผ่่านช่่องทางต่่างๆ 
เช่่น สายด่่วน 1569 ตู้้�รัับฟัังความคิิดเห็็น กระดานข่่าว 
เป็็นต้้น โดยมีีผู้้�ร้้องเรีียนผ่่านสายด่่วน 1569 จำนวน 
3,180 ราย

information required under Sections 7 and 9 of the 
Act is complete and up to date.

3)	 D issemina ted requ i red  pub l i c 
information via the official website (www.dit.
go.th) under the section titled “Official Information 
Center – Department of Internal Trade”, with regular 
updates. A total of 17,613 users accessed the 
information through this channel.

4)	 Appointed an Information Disclosure 
Consideration Committee, as per Department of 
Internal Trade Order No. 300/2563 dated May 19, 
2020. The committee comprises the Deputy 
Director-General as Chairperson, the Trade Law 
Officer, Expert Level, the Director of the Office of 
Secretary, and all Divisions’ Directors as members, 
the Director of the Legal Division as member and 
secretary, and the Director of the Measures and 
Legal Group under the Legal Division as member 
and assistant secretary. The committee’s duties 
include establishing systems for information 
disclosure and defining criteria and procedures for 
the public to inspect official information, request 
certified copies of official documents, and so on.

5)	 Promoted public awareness of the 
rights to access information. The DIT engaged in 
various outreach activities to inform the public about 
compliance with the law on official information 
through multiple channels, such as the department’s 
website, bulletin boards, posters, newsletters, 
pamphlets, and radio broadcasts.

6)	 Established communication channels 
to receive public feed on information disclosure. 
These channels include the 1569 hotline, suggestion 
boxes, and bulletin boards. A total of 3,180 
individuals submitted feedback through the 1569 
hotline.



บทความบทความ
ArticlesArticles

Regulating the Standards of Longan Grading Machines (Sieve Type) 
to Ensure Fair Trade

กำ�กับดูแลมาตรฐานเครื่องคัดขนาดลำ�ไย 
(แบบตะแกรงร่อน)...เพื่อการค้าขายที่เป็นธรรม

“Thailand Post @ Thong Fah”: Creating Opportunities and Enhancing Income for 
Local Retailers

“ไปรษณีย์ไทย@ธงฟ้า”
สร้างโอกาส...เสริมรายได้ให้ผู้ประกอบการร้านท้องถิ่น

4
ส่่วนที่่� / Part





70 รายงานประจำ�ปี 2567 กรมการค้าภายใน

ANNUAL REPORT 2024 Department of Internal Trade

Regulating the Standards of Longan Grading Machines 
(Sieve Type) to Ensure Fair Trade

กำ�กับดูแลมาตรฐาน
เครื่องคัดขนาดลำ�ไย (แบบตะแกรงร่อน)...

เพื่อการค้าขายที่เป็นธรรม
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การคััดขนาดลำไย คืือ กระบวนการคััดแยกลำไย
ตาม “ขนาดของผล” ให้้มีีขนาดใกล้้เคีียงกัันในแต่่ละ
กลุ่่�ม เช่่น ผลเล็ก็ ผลกลาง และผลใหญ่ หรืือตามเกรดที่่� 
กำหนดไว้้ เช่่น AA A B C เป็็นต้้น ซึ่่�งการคััดขนาดจะทำได้้
ทั้้�งการใช้้ “เครื่่�องคััด” หรืือ “คััดด้้วยมืือ” โดยพิจิารณา
จากจำนวนผลต่่อน้้ำหนััก (หน่วยเป็็นกิิโลกรััม) หรืือ
เส้้นผ่่านศููนย์์กลางของผลลำไย (หน่วยเป็็นมิิลลิิเมตร) 
โดยมีวีััตถุปุระสงค์์เพื่่�อทำความสะอาด จััดชั้้�นคุณุภาพ
ตามขนาดของผล และกำหนดราคาซื้้�อขายผลผลิิต 
นอกจากนี้้� การคััดขนาดผลลำไยยัังมีีข้้อดีี ดัังนี้้�

•	 เพิ่่�มมููลค่่าผลผลิิต ลำไยที่่�มีีขนาดใหญ่่และ
สม่่ำเสมอมัักมีรีาคาสูงูกว่า่ลำไยขนาดเล็ก็ การคััดขนาด
จึึงช่่วยให้้สามารถจำหน่่ายลำไยในราคาที่่�เหมาะสม
ตามขนาด

•	 ตอบสนองความต้อ้งการของตลาด ตลาด
ทั้้�งในและต่่างประเทศมีีมาตรฐานและความต้้องการ
ขนาดลำไยที่่�แตกต่่างกััน การคััดขนาดช่่วยให้้สามารถ
จััดสรรผลผลิิตให้้เหมาะสมกัับตลาดเป้้าหมาย

Longan grading is the process of sorting fruit 
according to size in order to group them into 
categories such as small, medium, and large, or by 
specific grades such as AA, A, B, and C. Grading 
can be done either by mechanical graders or 
manually. The grading criteria typically include either 
the number of fruits per weight (in kilogram) or the 
diameter (in millimeter) of each fruit. The primary 
purposes of grading are to facilitate cleaning, classify 
quality by size, and determine pricing. In addition, 
grading provides several key benefits as follows.

•	 Adds value to the produce: Large, 

uniform-sized longans generally fetch higher prices 

than smaller ones. Proper grading allows for accurate 

pricing according to actual size.

•	 Meets market demands: Both domestic 

and international markets have different standards and size 

preferences. Grading enables producers to supply fruits more 

effectively according to the demand of each target market.

ลำำ�ไย นั ับเป็็นหน่ึ่�งในผลไม้้เศรษฐกิิจที่่�สำำ�คััญของไทย โดยเฉพาะในพื้้�นที่่�ภาคเหนืือของประเทศ เช่่น 
จัังหวััดเชีียงใหม่่ ลำำ�พููน เชีียงราย พะเยา และน่่าน ที่่�สามารถทำำ�เงิินให้้กัับเกษตรกร และสร้้างรายได้้เข้้าสู่่�
ประเทศปีีละหลายหมื่่�นล้้านบาทจากการส่่งออกไปจำำ�หน่า่ยในต่่างประเทศ ไม่ว่่า่จะเป็็นลำำ�ไยสด ลำำ�ไยแปรรููป 
แต่รู่้้�หรือืไม่่ว่า่ก่่อนที่่�ลำำ�ไยจะมาถึึงมือืผู้้�บริิโภค ทั้้�งในและต่า่งประเทศ ต้อ้งผ่า่นกระบวนการหลายขั้้�นตอน 
โดยเฉพาะ “การคััดขนาด” ซึ่่�งถืือเป็็นตััวแปรสำำ�คััญที่่�ส่่งผลต่่อการกำำ�หนดราคาซื้้�อขายและรายได้้ของ
เกษตรกรเป็็นอย่่างมาก

Longan is one of Thailand’s key economic fruits, particularly in the 
northern provinces such as Chiang Mai, Lamphun, Chiang Rai, Phayao, 
and Nan. It generates substantial income for farmers and contributes 
tens of billions of baht annually to the national economy through 
exports, both in the form of fresh and processed longans. 
However, few may realize that before longans reach 
consumers-whether domestic or international-they must 
undergo several processes, among which “grading” 
is a crucial step that significantly affects the pricing 
and the income of farmers.
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•	 เพิ่่�มประสิทิธิิภาพการแปรรูปูและบรรจุุภัณัฑ์์ 
ลำไยที่่�มีีขนาดใกล้้เคีียงกัันจะสะดวกต่่อกระบวนการ
แปรรููป เช่่น การอบแห้้ง หรืือการบรรจุุในภาชนะ ซึ่่�ง
ช่่วยลดของเสีียและเพิ่่�มคุุณภาพผลิิตภััณฑ์์

ในปััจจุบุััน การคััดขนาดผลลำไยสดตััดขั้้�ว (รูดูร่ว่ง) 
จะนิิยมใช้้เครื่่�องคััดแยกขนาดลำไยแบบตะแกรงร่่อน 
ซึ่่�งประกอบด้้วยตะแกรงร่่อนที่่�มีีช่่องผ่่านขนาดต่่าง ๆ  
และระบบที่่�ทำให้้เครื่่�องวััดสำหรัับคััดขนาดลำไยแบบ
ตะแกรงร่่อนหมุุนหรืือเขย่่า เป็็นเครื่่�องมืือในการคััด
แยกขนาดสำหรัับการซื้้�อขาย และกำหนดราคาใน
การรัับซ้ื้�อผลผลิิตจากเกษตรกร อย่่างไรก็็ตาม การ
ใช้้เครื่่�องวััดสำหรัับคััดขนาดแบบตะแกรงร่่อนที่่�ไม่่ได้้
มาตรฐานยัังคงเป็็นปััญหาสำคััญในหลายพ้ื้�นที่่�ทาง
ภาคเหนืือ ซึ่่�งส่่งผลกระทบโดยตรงต่่อราคาขายและ
รายได้้ของเกษตรกร เนื่่�องจากยัังไม่่มีีหน่วยงานภาค
รััฐใดเข้้าไปกำกัับดููแล ตรวจสอบ หรืือให้้การรัับรอง
มาตรฐาน หรืือความเที่่�ยงตรง ทำให้้ผู้้�ผลิิตสามารถ
ผลิิตรููตะแกรงที่่�มีีค่่าความคลาดเคลื่่�อนที่่�แตกต่่างกััน 
หรืือดััดแปลงแก้้ไขอย่า่งไรก็ไ็ด้ ้ซึ่่�งทำให้เ้กิดิการกำหนด
ราคารัับซื้้�อลำไยอย่่างไม่่เป็็นธรรม เอารััดเอาเปรีียบ
เกษตรกรผู้้�ขาย อีีกทั้้�ง ปััญหาดัังกล่่าวยัังส่่งผลเสีีย 
ต่่อภาพลัักษณ์์คุุณภาพสิินค้้าลำไยอบแห้้งของไทย 
ที่่�ส่่งออกไปจำหน่่ายในต่่างประเทศ

•	 Improves processing and packaging 
efficiency: Uniformly sized longans are easier to 

process – such as drying or packaging – which helps 

reduce waste and enhance product quality.

At present, sieve-type longan grading machines 
are commonly used for sizing and grading fresh 
stem-cut (stripped/pulled off) longans. This machine 
comprises sieves with holes of varying sizes and a 
mechanism that makes the machine rotate or shake 
the sieves. This type of machine is widely used to 
determine grades and buying prices of longans from 
farmers. However, the use of non-standard, sieve-
type grading machines remains a significant issue 
in many northern regions. The lack of regulatory 
oversight by any government agency regarding 
certification or verification of accuracy of the 
machines has allowed machine producers to 
fabricate grading sieves with varying degrees of 
deviation or even modify them at will. This results 
in unfair pricing practices that disadvantage farmers 
and undermine their bargaining power. Furthermore, 
this issue has negatively impacted the image and 
perceived quality of Thailand’s dried longan in 
international markets.
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กรมการค้า้ภายใน ในฐานะหน่วยงานที่่�มีีบทบาท
ภารกิิจในการกำกัับดููแล ส่่งเสริิมและพััฒนาการค้้าใน
ประเทศให้้ดำเนิินไปอย่่างมีีประสิิทธิิภาพ เกิิดความ
เป็็นธรรม รวมทั้้�งกำกัับดููแลการช่ั่�งตวงวััดให้้มีีความ
ถููกต้้อง เที่่�ยงตรง ได้้มาตรฐาน เพื่่�อคุ้้�มครองผู้้�บริิโภค
และเกษตรกรไม่ใ่ห้ถู้กูเอารััดเอาเปรียีบจากการซื้้�อขาย
สิินค้้าและบริิการ ได้้เล็็งเห็็นถึึงผลกระทบของปััญหา
ดัังกล่่าวที่่�มีีต่่อระบบการซื้้�อขายสิินค้้าและรายได้้ของ
เกษตรกร จึึงได้้จััดทีีมเจ้้าหน้้าที่่�ออกสุ่่�มทดสอบความ
เที่่�ยงตรงของเครื่่�องวััดสำหรัับคััดขนาดลำไยแบบ
ตะแกรงร่อ่นที่่�มีกีารใช้ง้าน ทั้้�งในพื้้�นที่่�จัังหวััดเชียีงใหม่่ 
เชียีงราย และพะเยา เพื่่�อศึกึษาและวิเิคราะห์์อััตราเผื่่�อ
เหลืือเผื่่�อขาดของขนาดรููตะแกรง พร้้อมทั้้�งขยายผล
การสุ่่�มทดสอบสู่่�การดำเนินิ “โครงการรัับรองมาตรฐาน
เครื่่�องคััดขนาดลำไยสดตััดขั้้�ว” (เครื่่�องวััดสำหรัับคััด
ขนาดลำไยแบบตะแกรงร่อ่น) เพื่่�อสร้า้งความเป็น็ธรรม
และความเชื่่�อมั่่�นให้แ้ก่เ่กษตรกรและผู้้�รัับซื้้�อลำไย รวม
ทั้้�งลดข้้อขััดแย้้งระหว่่างผู้้�ซื้้�อและผู้้�ขาย โดยการบููรณา
การความร่ว่มมืือกัับทุกุภาคส่วนที่่�เกี่่�ยวข้อ้ง ในรููปแบบ
คณะทำงาน ซึ่่�งประกอบด้้วย ผู้้�ว่่าราชการจัังหวััด เป็็น
ประธาน พาณิิชย์์จัังหวััด เกษตรกรจัังหวััด และผู้้�มี
ส่่วนได้้ส่่วนเสีีย อาทิิ สมาคม/เกษตรกร เป็็นกรรมการ 
และศููนย์์/สำนัักงานสาขาชั่่�งตวงวััด เป็็นกรรมการ 
และเลขานุุการ ลงพื้้�นที่่�ตรวจสอบและให้้การรัับรอง
เครื่่�องวััดสำหรัับคััดขนาดลำไยแบบตะแกรงร่่อน  

The Department of Internal Trade (DIT) plays 
a vital role in overseeing, promoting and developing 
domestic trade to ensure its efficiency and fairness. 
It also regulates standards for weights and measures 
to guarantee accuracy and reliability, with the aim 
of protecting consumers and farmers from being 
taken advantage of in commercial transactions. 
Recognizing the adverse impact of non-standard 
equipment on fair trading systems and farmers’ 
income, the DIT deployed teams of officials to 
conduct random inspections and accuracy tests on 
sieve-type longan grading machines in use across 
Chiang Mai, Chiang Rai, and Phayao. The 
inspections focused on studying and analyzing the 
maximum permissible errors of sieve holes and have 
led to the implementation of the “Certification Project 
for Sieve-Type Fresh Stem-Cut Longan Grading 
Machines” (or, sieve-type measuring devices for 
sorting longans), aimed at fostering fairness and 
trust among farmers and buyers, while reducing 
disputes between the two parties. The DIT has 
coordinated with all stakeholder sectors through 
the formation of task forces, each led by a provincial 
governor (as chairperson), a representative from the 
Provincial Commerce Office, a representative from 
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ในพื้้�นที่่�ภาคเหนืือ 8 จัังหวััด ได้้แก่่ เชีียงใหม่่ ลำพููน 
เชีียงราย พะเยา ลำปาง ตาก แพร่่ และน่่าน อย่่าง
ต่่อเนื่่�อง 

นอกจากนี้้� ได้้ออกประกาศกระทรวงพาณิิชย์ 
เรื่่�อง กำหนดลัักษณะของเครื่่�องวััดสำหรัับคััดขนาด
ลำไยแบบตะแกรงร่่อน รายละเอีียดของวััสดุุที่่�ใช้้ผลิิต 
อััตราเผื่่�อเหลืือเผื่่�อขาด และอายุคุำรัับรอง เพื่่�อกำหนด
มาตรฐานของเครื่่�องวััดสำหรัับคััดขนาดลำไยแบบ
ตะแกรงร่่อนให้้เกิิดความชััดเจนและเป็็นธรรมแก่่ทุุก
ฝ่่ายที่่�เกี่่�ยวข้้อง เพื่่�อเป็็นการวางรากฐานในการสร้้าง
ความเชื่่�อมั่่�นให้้กัับเกษตรกร และผู้้�รัับซื้้�อลำไย รวมทั้้�ง
ยกระดัับการซื้้�อขายลำไยรููดร่่วงให้้มีีมาตรฐาน โดยมีี
สาระสำคััญของประกาศฯ สรุุป ดัังนี้้�

•	 นิิยามเครื่่�องวััด เครื่่�องวััดสำหรัับคััดขนาด
ลำไยแบบตะแกรงร่่อน คืือ เครื่่�องมืือคััดแยกขนาดของ
ลำไย ที่่�ประกอบด้้วยตะแกรงร่่อนที่่�มีีช่่องผ่่านขนาด
ต่า่ง ๆ  ในการคััดขนาดลำไย พร้อ้มระบบที่่�ทำให้เ้ครื่่�อง
วััดสำหรัับคััดขนาดลำไยแบบตะแกรงหมุุนหรืือเขย่่า
ตะแกรงร่่อน 

•	 วัสัดุทุี่่�ใช้ผ้ลิติ ต้อ้งทำจากวััสดุทุี่่�แข็ง็แรงถาวร 
และไม่่เป็็นเครื่่�องมืือของการฉ้้อโกงได้้สะดวก 

•	 การแสดงรายละเอียีดบนเครื่่�อง ต้อ้งแสดง
ข้อ้มููลสำคััญ เช่น่ ชื่่�อหรืือเครื่่�องหมายการค้้าของผู้้�ผลิิต 
รุ่่�น เลขลำดัับประจำเครื่่�อง ขนาดช่่องผ่่านของแต่่ละ
ตะแกรง และขนาดของตััวเครื่่�อง 

the Provincial Agricultural Extension Office, and other 
stakeholders such as longan farmers and industry 
associations, as members, and a representative 
from the Weights and Measures Center/Branch 
Office as member and secretary. These task forces 
have been dispatched on the ground to inspect 
and certify the grading machines across eight 
northern provinces: Chiang Mai, Lamphun, Chiang 
Rai, Phayao, Lampang, Tak, Phrae, and Nan.

In addition, the DIT has enforced a Ministerial 
Notification prescribing specifications for sieve-type 
longan grading machines, including details on 
production materials, maximum permissible errors, 
and certification validity period. This aims to clearly 
define the acceptable standards for sieve-type 
longan grading machines to ensure fair practices 
among all parties involved, lay the foundation for 
building trust among farmers and longan buyers, 
and raise the standard of de-stemmed longan trade. 
Key provisions of the Ministerial Notification are 
summarized as follows.

•	 Definition of the grading machine. A 

sieve-type longan grading machine is defined as an 

instrument used to sort longan by size, comprising a 

set of sieves with varying apertures and a mechanism 

that enables the sieves to rotate or vibrate.
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•	 พิกิัดักำำ�ลังั ต้อ้งแสดงความสามารถในการคััด
ขนาดลำไยเป็็นกิิโลกรััมต่่อชั่่�วโมงอย่่างชััดเจน 

•	 อััตราเผื่่�อ เหลืือเผื่่�อขาด  กำหนดค่่า
ความคลาดเคลื่่�อนของขนาดช่อ่งผ่า่นที่่�ยอมให้ไ้ด้สูู้งสุุด
ที่่� ±0.5 มิิลลิิเมตร

•	 อายุคุำำ�รับัรอง เครื่่�องวััดที่่�ผ่า่นการรัับรองจะ
มีีอายุุคำรัับรอง 2 ปีีนัับจากวัันที่่�ได้้รัับการรัับรอง 

•	 บทเฉพาะกาล เครื่่�องวััดที่่�ใช้้อยู่่�ก่่อนวัันที่่�
ประกาศนี้้�มีีผลบัังคัับใช้้ ต้้องนำมารัับการตรวจสอบ
และรัับรอง ภายใน 1 ปีนีัับจากวัันที่่�ประกาศมีีผลบัังคัับ
ใช้้ หากฝ่่าฝืืนมีีความผิิดตามพระราชบััญญััติิมาตรา   
ชั่่�งตวงวััด พ.ศ. 2542 โดยมีีโทษจำคุุกไม่่เกิิน 1 ปีี หรืือ
ปรัับไม่่เกิิน 40,000 บาท หรืือทั้้�งจำทั้้�งปรัับ

	ทั้้ �งนี้้� กรมการค้้าภายใน ยัังคงมุ่่�งมั่่�นดำเนิิน
ภารกิิจในการกำกัับดููแลการชั่่�งตวงวััดในเชิิงพาณิิชย์์ 
ให้้มีีความถููกต้้อง เที่่�ยงตรง ได้้มาตรฐาน เพื่่�อสร้้าง
สัังคมการค้้าที่่�เต็็มไปด้้วยความไว้้วางใจ เชื่่�อม่ั่�น และ
เป็็นธรรมกัับทุุกฝ่่าย

•	 Production materials. Machines must be 

made of durable materials that are resistant to tampering 

or fraudulent manipulation.

•	 Labeling requirements. Machines must 

clearly display key information, such as the manufacturer’s 

name or trademark, model, serial number, aperture size 

for each sieve, and the machine’s overall dimensions.

•	 Grading capacity. Machines must indicate 

their throughput capacity in kilograms per hour.

•	 Maximum permissible error. The 

maximum allowable error for sieve apertures is ±0.5 

millimeters.

•	 Validity of certification. Certifications will 

remain valid for two years from the date of issuance.

•	 Transitional provision. Machines in use 

prior to the effective date of this Notification must 

undergo inspection and certification within one year of 

the enforcement date. Failure to comply will constitute 

a violation of the Weights and Measures Act B.E. 

2542 (1999) and subject to penalties of up to one year 

imprisonment or a fine not exceeding THB 40,000, or both.

The DIT remains firmly committed to its mission 
of commercial weights and measures oversight-
ensuring accuracy, precision, and standardization 
to foster a commercial environment built on trust, 
confidence and fairness for all stakeholders.
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“Thailand Post @ Thong Fah”: Creating Opportunities and 
Enhancing Income for Local Retailers

“ไปรษณีย์ไทย@ธงฟ้า”
สร้างโอกาส...เสริมรายได้ให้ผู้ประกอบการร้านท้องถิ่น

ท่า่มกลางภาวะเศรษฐกิจิที่่�ค่า่ครองชีพีมีแีนว
โน้้มเพิ่่�มสููงขึ้้�นอย่่างต่่อเนื่่�อง “ร้้านธงฟ้้า” ถืือเป็็น
หนึ่่�ง  ในโครงการของภาครััฐ ที่่�ช่วยเพิ่่�มช่่องทางใน
การเข้า้ถึึงสินิค้้าที่่�มีคุีุณภาพในราคาเป็น็ธรรม และ
ลดภาระค่่าใช้้จ่่ายให้้กัับประชาชน โดยเฉพาะผู้้�มี
รายได้้น้้อย พร้้อมทั้้�งสนัับสนุุนให้้ผู้้�ประกอบการ
ท้้องถิ่่�นมีีรายได้้เพิ่่�มขึ้้�นอย่่างต่่อเนื่่�อง

Amid continual rising costs of living, 
“Thong Fah” (Blue Flag) stores stand out as 
a key government initiative designed to 
expand access to quality goods at fair prices 
and alleviate the financial burden on the 
public-particularly low-income earners-while 
supporting sustained income generation for 
local retailers.
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ร้้านธงฟ้้า คืือ ร้้านค้้ารายย่่อยที่่�จำหน่ายสิินค้้า
อุปุโภคบริโิภค สินิค้้าเพื่่�อการศึกึษา สินิค้้าเกษตร สินิค้า้
เกษตรแปรรููป สิินค้้าโอทอป หรืือผลิิตภััณฑ์์ชุุมชน 
ซึ่่�งมีีลัักษณะเป็็นร้้านค้้าปลีีก โชห่่วยท้้องถิ่่�น ร้้านค้้า
สหกรณ์์ ร้้านค้้ากองทุุนหมู่่�บ้้าน ร้้านค้้าในตลาดสด 
ที่่�สมััครเข้้าร่่วมโครงการ “ร้้านธงฟ้้าราคาประหยััด
พััฒนาเศรษฐกิิจท้้องถิ่่�น” ของกรมการค้้าภายใน 
กระทรวงพาณิิชย์ ์โดยมีเีป้า้หมายเพื่่�อรองรัับประชาชน
ผู้้�มีรายได้้น้้อย โดยเฉพาะผู้้�ถืือบััตรสวััสดิิการแห่่งรััฐ 
ซึ่่�งมีจีำนวนมากทั่่�วประเทศ ให้ส้ามารถใช้ส้ิทิธิิซื้้�อสิินค้า้
ที่่�จำเป็็นในร้้านธงฟ้้า ตามวงเงิินที่่�กำหนด โดยวิิธีีการ
จ่่ายเงิินผ่่านเครื่่�องรัับชำระเงิินอิิเล็็กทรอนิิกส์์ (เครื่่�อง 
EDC : Electronic Data Capture) และการใช้้โปรแกรม
ประยุกุต์์สำหรัับอุปุกรณ์์เคลื่่�อนที่่� (Mobile Application) 
ที่่�ติดิตั้้�งให้ก้ัับร้้านค้า้ที่่�เข้า้ร่่วมโครงการฯ โดยร้้านค้า้จะ
ได้้รัับประโยชน์์จากการจััดหาสิินค้้ามาจำหน่่ายให้้กัับ
ผู้้�ถืือบััตรสวััสดิิการแห่่งรััฐ ซึ่่�งนัับตั้้�งแต่่เริ่่�มโครงการฯ 
เดืือนตุุลาคม 2560 ถึึง 30 กัันยายน 2567 มีีร้้านธงฟ้้า
ที่่�สามารถรองรัับผู้้�ถืือบััตรฯ ได้้แล้ว้ รวมทั้้�งสิ้้�น 150,887 
ร้า้นทั่่�วประเทศ และมีกีารใช้จ้่า่ยเงินิผ่า่นบััตรสวััสดิกิาร
แห่่งรััฐให้้กัับร้้านธงฟ้้า รวมทั้้�งสิ้้�น 348.39 ล้้านบาท 
ดัังนั้้�น ร้้านธงฟ้้า จึึงไม่่ได้้เป็็นเพีียงโครงการที่่�ช่่วยลด
ภาระค่่าครองชีีพให้้กัับประชาชนผู้้�มีีรายได้้น้้อย แต่่
ยัังช่่วยสร้้างโอกาสให้้กัับผู้้�ประกอบการรายย่่อยใน
ท้้องถิ่่�นได้้มีีรายได้้เพิ่่�มขึ้้�นจากการจำหน่ายสิินค้้าและ
ผลิิตภััณฑ์์ ซึ่่�งถืือเป็็นส่่วนสำคััญในการสร้้างความเข้้ม
แข็ง็และกระตุ้้�นเศรษฐกิิจฐานรากให้เ้กิิดการหมุนเวียีน
ได้้เป็็นอย่่างดีี

A Thong Fah (Blue Flag) store refers to a 
small-scale retail outlet selling consumer goods, 
educational supplies, agricultural produce, processed 
farm products, OTOP goods, or other community-
based products. These outlets take the form of 
neighborhood grocers, local mom-and-pop shops, 
cooperative stores, village fund shops, or vendors 
in fresh markets that have voluntarily joined the 
“Thong Fah (Blue Flag) Low-Cost Store for Local 
Economic Development” program run by the 
Department of Internal Trade (DIT), the Ministry of 
Commerce. The project aims to support low-income 
earners-especially State Welfare Cardholders-who 
represent a large proportion of the population 
nationwide, enabling them to purchase essential 
items within their designated spending limit. Goods 
at Thong Fah (Blue Flag) stores can be paid for 
through Electronic Data Capture (EDC) machines 
or mobile applications installed at participating 
stores. Participating stores benefit from becoming 
an accessible retail channel for State Welfare 
Cardholders. From the program’s inception in 
October 2017 through to 30 September 2024, a 
total of 150,887 Thong Fah (Blue Flag) stores 
nationwide have been equipped to serve cardholders. 
Over this period, total spending made via State 
Welfare Cards at these stores amounted to THB 
348.39 million. Therefore, the Thong Fah (Blue Flag) 
initiative has not only helped ease the financial strain 
on low-income citizens but also created meaningful 
commercial opportunities for local, independent 
business operators. The initiative has become a key 
driver in reinforcing local business capacity and 
stimulating local economy as a whole through 
sustainable circulation of income.

Nevertheless, to enhance opportunities and 
strengthen the commercial competitiveness of 
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แต่่อย่่างไรก็็ดีี เพื่่�อที่่�จะเป็็นการเพิ่่�มโอกาสและ
สร้้างขีีดความสามารถในการแข่่งขัันทางการค้้าให้้กัับ
ร้้านธงฟ้้า รวมทั้้�งลดภาระค่่าใช้้จ่่ายให้้กัับประชาน 
รวมถึึงผู้้�ประกอบการรายกลาง/รายเล็็ก (SMEs) ตาม
นโยบายของรััฐบาลที่่�ให้้ความสำคััญกัับการ “ลด
รายจ่่าย เพิ่่�มรายได้้ ขยายโอกาส” เน้้นรดน้้ำที่่�ราก 
ดููแลคนตััวเล็็ก กระทรวงพาณิิชย์ โดยกรมการค้้า
ภายใน จึึงได้้มีีการลงนามบัันทึึกความร่่วมมืือ (MOU) 
โครงการ “ไปรษณีีย์์ไทย@ธงฟ้้า” ร่่วมกัับบริิษััท 
ไปรษณียี์ไ์ทย จำกััด กระทรวงดิจิิทิััลเพื่่�อเศรษฐกิิจและ
สัังคม เมื่่�อวัันที่่� 7 มีีนาคม 2567 ณ ห้้องบุุรฉััตรไชยกร 
กระทรวงพาณิิชย์ โดยมีีนายภููมิิธรรม เวชยชััย รอง
นายกรััฐมนตรีี และรััฐมนตรีีว่่าการกระทรวงพาณิิชย์์ 
พร้้อมด้้วยนายประเสริิฐ จัันทรรวงทอง รััฐมนตรีี
ว่่าการกระทรวงดิิจิิทััลเพื่่�อเศรษฐกิิจและสัังคม เป็็น
สัักขีีพยาน สนัับสนุุนให้้ร้้านธงฟ้้าที่่�มีีอยู่่�ทั่�วประเทศ
เป็็นจุุดให้้บริิการงานไปรษณีีย์์ในลัักษณะจุุดบริิการ
รัับฝากส่่งพััสดุุ (Drop Off) เพื่่�อยกระดัับร้้านธงฟ้้า
ให้้มีีงานบริิการที่่�หลากหลาย มีีช่่องทางในการสร้้าง
โอกาสและเพิ่่�มรายได้้ รวมทั้้�งขยายเครืือข่่ายบริิการ
ไปรษณีีย์์ไทยให้้มีีความครอบคลุม กระจายลงไปถึึง
ในระดัับชุุมชนไม่่ว่่าจะเป็็นในเขตเมืือง ชานเมืือง 
พื้้�นที่่�ห่่างไกล ฯลฯ เพื่่�อเพิ่่�มโอกาสในการรัับบริิการ 
และเสริิมประสิิทธิิภาพการรัับฝากสิ่่�งของ-พััสดุุทาง
ไปรษณีีย์์ รวมทั้้�งช่่วยอำนวยความสะดวกให้้กัับพ่่อค้้า
แม่่ค้้าออนไลน์์ ผู้้�ประกอบการท้้องถิ่่�น เกษตรกร 

Thong Fah (Blue Flag) stores, 
as well as to alleviate financial 
burdens for the public-including 
smal l- and medium-sized 
enterprises (SMEs)-in line with 
the government’s “Reduce 
Expenses, Increase Income, 
Expand Opportunity” policy 
which focuses on nurturing 
economic growth at the 
grassroots level and providing 
suppor t  fo r  sma l l - sca le 

operators, the Ministry of Commerce, by the DIT, 
signed a Memorandum of Understanding (MOU) for 
the “Thailand Post @ Thong Fah” initiative with 
Thailand Post Co., Ltd. and the Ministry of Digital 
Economy and Society, on March 7, 2024 at 
Burachat Chaiyakorn Room, Ministry of Commerce. 
The MOU signing was witnessed by Mr. Phumtham 
Wechayachai, Deputy Prime Minister and Minister 
o f  Commerce ,  a long w i th  Mr .  P rase r t 
Jantararuangthong, Minister of Digital Economy and 
Society. This MOU enables Thong Fah (Blue Flag) 
stores nationwide to act as postal service points, 
specifically Drop-Off locations for parcels. The 
initiative aims to elevate the role of Thong Fah (Blue 
Flag) stores by expanding the scope of services 
they offer, creating new opportunities and income 
streams for their business. Simultaneously, it 
broadens the postal network coverage of Thailand 
Post into urban, suburban, and remote communities, 
increasing access to postal services and improving 
parcel handling efficiency. The program also 
facilitates online vendors, local business operators, 
farmers, and the general public to conduct business 
more conveniently by reducing transportation costs 
and providing more options of parcel delivery.
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รวมถึึงประชาชนท่ั่�วไป ให้้สามารถทำการค้้าได้้อย่่าง
สะดวก ลดภาระค่่าใช้้จ่่ายในการเดิินทางและมีีทาง
เลืือกในการฝากส่่งสิ่่�งของต่่าง ๆ ที่่�มากขึ้้�น

สำหรัับการดำเนิินโครงการ “ไปรษณีีย์์ไทย@
ธงฟ้้า” ในระยะแรก จะเป็็นการสนัับสนุุนให้้ร้้านธงฟ้้า
เป็็นจุุด Drop Off รัับส่่งพััสดุุผ่่านไปรษณีีย์์ไทย โดย
ผู้้�ฝากส่่งเพีียงเตรีียมการฝากส่่งล่่วงหน้าผ่่านระบบ
จ่่าหน้้าออนไลน์์บนช่่องทางแพลตฟอร์์มที่่�ใช้้บริิการ 
และนำพััสดุไุปฝากส่ง่ ไว้ท้ี่่�ร้า้นธงฟ้า้ที่่�เข้า้ร่ว่มโครงการฯ 
ซึ่่�งมีีป้้ายแขวนหน้้าร้้านว่่า “ดรอปง่่าย ที่่�นี้้�” โดยร้้าน
ธงฟ้้าจะทำหน้้าที่่�สแกนบาร์์โค้้ด (Barcode) ที่่�ผู้้�นำฝาก
ส่่งปิิดผนึึกไว้้บนพััสดุุผ่่านแอปพลิิเคชััน เพื่่�อรัับสิ่่�งของ
เข้้าระบบ จากนั้้�นเจ้้าหน้้าที่่�ไปรษณีีย์์จะเข้้ามารัับพััสดุุ
ไปดำเนิินการเพื่่�อส่่งต่่อให้้ผู้้�รัับปลายทาง ซึ่่�งจะเริ่่�ม
ให้้บริิการตั้้�งแต่่เดืือนเมษายน 2567 เป็็นต้้นไป ตาม
เวลาทำการของร้้านธงฟ้้าแต่่ละแห่่ง ส่่วนระยะต่่อไป
จะเปิิดให้้บริิการทั้้�งจุุดรัับพััสดุุและเป็็นจุุดรอจ่่ายพััสดุุ
ให้้ผู้้�รัับปลายทาง โดยร้้านธงฟ้้าที่่�เข้้าร่่วมโครงการฯ 
จะได้้รัับสิิทธิิประโยชน์์ ได้้แก่่ ค่่าตอบแทนจากการให้้
บริิการตามจำนวนชิ้้�น โดยจะได้้รัับค่่าตอบแทนเฉลี่่�ย 
4 บาท/ชิ้้�น ขั้้�นต่่ำ 2.80 บาท/ชิ้้�น คิิดตามน้้ำหนััก
ของที่่�ส่่ง และเป็็นจุุดให้้บริิการของไปรษณีีย์์
ไทยอย่่างเป็็นทางการ โดยสามารถจำหน่าย
สินิค้า้ไปรษณีีย์ ์เช่น่ กล่่องไปรษณีีย์ ์เป็็นต้้น 
ทั้้�งนี้้�  สำหรัับร้้านธงฟ้้าที่่�สนใจเข้้าร่่วม 
โครงการฯ สามารถลงทะเบีียนได้้ที่่�เว็บ็
ไซด์์ของกรมการค้้าภายใน (https://
newthongfah.dit.go.th) โดยไม่่มีีค่่า
ใช้้จ่่าย 

In the initial phase 
of the “Thailand Post @ 
Thong Fah (Blue Flag)” 
project, participating 
Thong Fah (Blue Flag) 
stores wil l serve as 
Drop-Off points for 
parcel shipments via 

Thailand Post. Customers will pre-register their 
parcels using the online label (indicating parcel 
recipient’s name and address) creation system on 
the service platform of their choice and drop off the 
prepared parcel at any participating Thong Fah (Blue 
Flag) store that displays the “Easy Drop-Off Here” 
sign. The store will then scan the barcode that the 
sender has affixed to the parcel via an application 
to officially register the parcel into the system. 
Subsequently, Thailand Post officials will pick up 
the parcels for further processing and deliver to 
recipients. The service will commence in April 2024 
and operate in accordance with each Thong Fah 
(Blue Flag) store’s business hours. In the next phase, 
participating stores will also serve as both drop-off 
points and collection points for recipients to pick 
up parcels. Participating Thong Fah (Blue Flag) 
stores will receive various benefits, including a per-
parcel service fee-averaging THB 4 per piece, with 
a minimum of THB 2.80, depending on the parcel’s 
weight-as well as official recognition as an authorized 

Thailand Post service point. These stores will also 
be permitted to sell postal products such as 
boxes and packaging supplies. Interested 

Thong Fah (Blue Flag) store owners may 
register to join the project at no cost 
via the DIT’s website: https://

newthongfah.dit.go.th.
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2567 / 2024 2566 / 2023

สิินทรััพย์์ / Assets

สิินทรััพย์์หมุุนเวีียน / Current Assets

เงิินสดและรายการเทีียบเท่่าเงิินสด / 

Cash and cash equivalents

4 1,717,602,427.09  919,139,626.95 

ลููกหนี้้�เงิินโอนและรายการอุุดหนุุนระยะสั้้�น / 

Short-term account receivables and subsidies

5  26,450.00  50,000.00 

ลููกหนี้้�อื่่�นระยะสั้้�น / 

Other short-term receivables

6  2,659,533.91  2,802,022.44 

วััสดุุคงเหลืือ / Inventories  1,361,648.91  1,435,678.26 

สิินทรััพย์์หมุุนเวีียนอื่่�น / Other current assets  9,533.82  5,305.95 

รวมทรััพย์์หุุนเวีียน / Total Current Assets 1,721,659,593.73  923,432,633.60 

สิินทรััพย์์ไม่่หมุุนเวีียน / Non-Current Assets  

เงิินให้้กู้้�ยืืมระยะยาว / Long-term loans 7  -  - 

ที่่�ดิิน อาคาร และอุุปกรณ์์ - สุุทธิิ /

Land, building and equipment - net amount

8  668,603,807.05  741,594,764.99 

สิินทรััพย์์ไม่่มีีตััวตน - สุุทธิิ /

Intangible assets - net amount

9  46,301,910.57  42,213,305.18 

สิินทรััพย์์ไม่่หมุุนเวีียนอื่่�น / Other non-current assets 10  2,956,586.20  2,956,586.20 

รวมสิินทรััพย์์ไม่่หมุุนเวีียน /  Total Non-Current Assets  717,862,303.82  786,764,656.37 

รวมสิินทรััพย์์ / Total Assets 2,439,521,897.55 1,710,197,289.97 

(หน่่วย: บาท)  (Unit: Baht)

Statement of Financial Position (As of September 30, 2024)

งบแสดงฐานะการเงิน (ณ วันที่ 30 กันยายน 2567)
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2567 / 2024 2566 / 2023

หนี้้�สิินและสิินทรััพย์์สุุทธิิ / ส่่วนทุุน / 

Net Liabilities and Assets/Equity

หนี้้�สิิน / Liabilities

หนี้้�สิินหมุุนเวีียน / Current Liabilities

เจ้้าหนี้้�การค้้า / Trade payables 11  25,129,722.22  49,997,270.34 

รายได้้แผ่่นดิินรอนำส่่งคลััง /
Government revenues to be remitted to the Treasury

 27,976.28  52,314.53 

เจ้้าหนี้้�อื่่�นระยะสั้้�น / Other short-term payables 12  3,323,838.54  18,994,224.42 

เงิินรัับฝากระยะสั้้�น / Short-term deposits 13  35,611,595.85  30,905,832.13 

ประมาณการหนี้้�สิินระยะสั้้�น / Short-term liability estimate  1,882,952.06  36,061,232.87 

รวมหนี้้�สิินหมุุนเวีียน / Total Current Liabilities  65,976,084.95  136,010,874.29 

หนี้้�สิินไม่่หมุุนเวีียน / Non-Current Liabilities  

เจ้้าหนี้้�ระยะยาว / Long-term account payables 14  467,314,829.25  468,806,015.73 

เจ้้าหนี้้�เงิินโอนและรายการอุุดหนุุนระยะยาว / 

Long-term account payables and subsidies

15  383,992.99  505,491.34 

เงิินทดรองราชการรัับจากคลัังระยะยาว / 

Long-term advance from the Treasury

 2,300,000.00  2,300,000.00 

รวมหนี้้�สิินไม่่หมุุนเวีียน / Total Non-Current Liabilities  469,998,822.24  471,611,507.07 

รวมหนี้้�สิิน / Total Liabilities  535,974,907.19  607,622,381.36 

สิินทรััพย์์สุุทธิิ / ส่่วนทุุน / Net Assets / Equity

ทุุน / Equity  83,175,071.71  83,175,071.71 

รายได้้สููงกว่่าค่่าใช้้จ่่ายสะสม / 
Revenue higher than accumulated expenses

18 1,820,371,918.65 1,019,399,836.90 

รวมสิินทรััพย์์สุุทธิิ / ส่่วนทุุน / Total Net Assets / Equity 1,903,546,990.36 1,102,574,908.61 

รวมหนี้้�สิินและสิินทรััพย์์สุุทธิิ / ส่่วนทุุน / 

Total Net Liabilities and Assets / Equity

2,439,521,897.55 1,710,197,289.97 

(หน่่วย: บาท)  (Unit: Baht)
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2567 / 2024 2566 / 2023

รายได้้ / Revenues

รายได้้จากงบประมาณ / Budget revenues 19 1,686,241,937.56 2,133,641,126.50 

รายได้้จากเงิินนอกงบประมาณ / Extra-budgetary revenues 20  1,087,250.00  1,333,700.00 

รายได้้จากการขายสิินค้้าและบริิการ /

Revenues from sales of goods and services

 171,250.00  - 

รายได้้เงิินรัับโอนจากกองทุุนรวมเพื่่�อช่่วยเหลืือเกษตรกร /

Revenues from funds transferred from the Mutual Funds

for Assisting Farmers

21 2,344,015,909.76 1,159,858,000.00 

รายได้้จากการอุุดหนุุนอื่่�นและบริิจาค / 

Revenues from grants and donations

22  121,498.35  843,688.59 

รายได้้อื่่�น / Other revenues  248,810.00  - 

รวมรายได้้ / Total Revenues 4,031,886,655.67 3,295,676,515.09 

(หน่่วย: บาท)  (Unit: Baht)

Statement of Financial Performance (As of September 30, 2024)

งบแสดงผลการดำ�เนินงานทางการเงิน (ณ วันที่ 30 กันยายน 2567)
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2567 / 2024 2566 / 2023

ค่่าใช้้จ่่าย / Expenses  

ค่่าใช้้จ่่ายบุุคลากร / Personnel expenses 23  266,761,675.38  258,980,944.79 

ค่่าบำเหน็็จบำนาญ / Gratuities and pension 24  234,805,586.94  222,564,968.12 

ค่่าตอบแทน / Remuneration  1,412,315.00  1,708,930.00 

ค่่าใช้้สอย / Overheads 25  419,596,381.89  507,463,573.88 

ค่่าวััสดุุ / Office supplies 26  26,524,044.69  34,237,170.26 

ค่่าสาธารณููปโภค / Public utility expenses 27  17,782,489.99  18,716,824.62 

ค่่าเสื่่�อมราคาและค่่าตััดจำหน่่าย / 

Depreciation and amortization

28  113,251,604.52  83,118,242.27 

ค่่าใช้้จ่่ายโครงการ / Project expenses 29 1,136,614,838.87 1,243,781,698.19 

ค่่าใช้้จ่่ายจากการอุุดหนุุนอื่่�นและบริิจาค /

Expenses from other subsidies and donations

30  600,000,000.00  750,000,000.00 

ค่่าใช้้จ่่ายชดใช้้ค่่าเสีียหายจากการแพ้้คดีี / 

Costs of adverse court judgment

 1,882,952.06  52,644,054.99 

หนี้้�สงสััยจะสููญ / Allowance for doubtful accounts 31 -1,491,186.48 -3,454,653.10 

ค่่าใช้้จ่่ายอื่่�น / Other expenses 32  79,576.74  460,688.51 

รวมค่่าใช้้จ่่าย / Total Expenses 2,817,220,279.60 3,170,222,442.53 

รวมรายได้้สููงกว่่าค่่าใช้้จ่่ายสุุทธิิ / 

Revenues Higher Than Expenses - Net amount

1,214,666,376.07  125,454,072.56 

(หน่่วย: บาท)  (Unit: Baht)
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National Income Statement (As of September 30, 2024)

รายงานรายได้แผ่นดิน (ณ วันที่ 30 กันยายน 2567)

2567 / 2024 2566 / 2023

รายได้้แผ่่นดิินที่่�จััดเก็็บ / Government Revenues Collected

รายได้้แผ่่นดิิน - ภาษีี / Government revenues - Tax  189,200.00  135,200.00 

รายได้้แผ่่นดิิน - นอกจากภาษีี / Government revenues - Non-tax  223,244,584.67  224,207,053.53 

รวมรายได้้แผ่่นดิินที่่�จััดเก็็บ / 

Total Government Revenues Collected

 223,433,784.67  224,342,253.53 

หััก รายได้้แผ่่นดิินถอนคืืนจากคลััง / 

Less Revenue reversions from the Treasury

-350,000.00 -17,000.00 

รายได้้แผ่่นดิินจััดสรรตามกฎหมาย / 

Statutory government revenue allocation
-296,000.00 -371,200.00 

รายได้้แผ่่นดิินจััดเก็็บสุุทธิิ / Net Government Revenues Collected  222,787,784.67  223,954,053.53 

รายได้้แผ่่นดิินนำส่่งคลััง / 

Government revenues remitted to the Treasury

-222,759,808.39 -223,901,739.00 

รายได้้แผ่่นดิินรอนำส่่งคลััง / 

Government Revenues to be Remitted to the Treasury
 27,976.28  52,314.53 

ปรัับ รายได้้แผ่่นดิินรอนำส่่งคลััง /

Adjusted Government revenues to be remitted to the Treasury
-27,976.28 -52,314.53 

รายการรายได้้แผ่่นดิินสุุทธิิ / Net Government Revenues  -  - 

(หน่่วย: บาท)  (Unit: Baht)
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2567 / 2024 2566 / 2023

รายได้้แผ่่นดิิน - นอกจากภาษีี / Non-tax government revenues

รายได้้จากการขายสิินค้้าและบริิการ / 

Revenues from sales of goods and services

 217,262,778.90  218,659,832.00 

รายได้้ดอกเบี้้�ยและเงิินปัันผล / 

Revenues from interests and dividends

 10,268.51  17,122.70 

รายได้้จากค่่าปรัับเปรีียบเทีียบคดีี / Revenues from settlement fines  1,263,060.00  1,453,300.01 

รายได้้เงิินเหลืือจ่่าย / Revenues from surplus funds  718,463.67  2,579,410.89 

รายได้้อื่่�น / Other revenues  2,990,013.59  1,497,387.93 

รวม รายได้้แผ่่นดิิน - นอกจากภาษีี / 

Total Non-Tax Government Revenues

 222,244,584.67  224,207,053.53 

(หน่่วย: บาท)  (Unit: Baht)
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กิจกรรม “รักษ์บ้าน รักษ์สิ่งแวดล้อม” 

Volunteer Activity: Children’s Day Gift Donation 2024

กิจกรรมจิตอาสาบริจาคมอบของขวัญวันเด็กแห่งชาติ 
ปี 2567

Volunteer Activity: Donation of Used Lottery Tickets

กิจกรรมจิตอาสามอบล็อตเตอรี่เก่า

Volunteer Activity: Donation of Plastic Bottles

กิจกรรมจิตอาสามอบขวดพลาสติก

6
ส่่วนที่่� / Part





90 รายงานประจำ�ปี 2567 กรมการค้าภายใน

ANNUAL REPORT 2024 Department of Internal Trade

Social Responsibility Activities
กิจกรรมทางสังคม

เมื่่�อวัันที่่�  14 กัันยายน 2567 ผู้้�บริิหาร 
และบุุคลากรกรมการค้้าภายใน ร่่วมจััดกิิจกรรม  
“รัักษ์์บ้้าน รัักษ์์สิ่่�งแวดล้้อม” เพื่่�อเฉลิิมพระเกีียรติิ
พระบาทสมเด็็จพระเจ้้าอยู่่�หััว เนื่่�องในโอกาส 
พระราชพิิธีีมหามงคล เฉลิิมพระชนมพรรษา 6 รอบ  
28 กรกฎาคม 2567 และเสริมิสร้า้งจิติสำนึกึให้บุุ้คลากร
ของกรมการค้้าภายใน ทำความดีีเพื่่�อประโยชน์์ 
ของสัังคมโดยไม่่หวัังผลตอบแทน ให้้ความสำคััญ 
ในการกำจััดขยะและสิ่่�งปฏิิกููลที่่� เป็็นอัันตรายต่่อ
สััตว์์ทะเลและระบบนิิเวศชายฝั่่� ง  ณ ชายหาด 
สวนสนประดิิพััทธ์์ ตำบลหนองแก อำเภอหััวหิิน 
จัังหวััดประจวบคีีรีีขัันธ์์     

On September 14, 2024, executives and staff 
of the Department of Internal Trade (DIT) organized 
the “Love Our Home, Love the Environment” activity 
to honor His Majesty the King on the auspicious 
occasion of His Majesty’s 6th Cycle Birthday 
Anniversary on July 28, 2024. The event also aimed 
to instill a sense of civic duty among departmental 
personnel by encouraging acts of goodwill for the 
benefit of society without seeking personal gain. The 
activity focused on the removal of waste and debris 
threatening marine life and coastal ecosystems, 
held at Suan Son Pradiphat Beach, Nong Kae 
Sub-District, Hua Hin District, Prachuap Khiri Khan 
Province.

กิจกรรม “รักษ์บ้าน รักษ์สิ่งแวดล้อม” 
“Love Our Home, Love the Environment” Campaign
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เมื่่�อวัันที่่� 9 มกราคม 2567 ผู้้�บริิหารและบุุคลากร
กรมการค้้าภายใน ได้้ร่่วมบริิจาคสิ่่�งของเพื่่�อมอบ 
เป็็นของขวััญวัันเด็็ก ประจำปีี พ.ศ. 2567 ให้้กัับ 
สถานศึึกษาที่่�ยากจนและขาดแคลน ณ โรงเรีียน 
วัั ดกาหลง  ตำบลบาง เสาธง  อำ เภอบางบ่่อ 
สมุุทรปราการ

On January 9, 2024, executives and staff of the 
DIT donated items as gifts for the National Children’s 
Day 2024 to underprivileged and resource-limited 
schools. Donations were delivered to Wat Kalong 
School, Bang Sao Thong Sub-District, Bang Bo 
District, Samut Prakan Province.

กิจกรรมจิตอาสาบริจาคมอบของขวัญวันเด็กแห่งชาติ ปี 2567
Volunteer Activity: Children’s Day Gift Donation 2024
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เมื่่�อวัันที่่� 26 กรกฎาคม 2567 กรมการค้้าภายใน 
ได้้มอบลอตเตอรี่่�เก่่าให้้กัับศููนย์์สาธารณะสงเคราะห์์
เด็็กพิเิศษวััดห้ว้ยหมู ูตำบลเจดียี์ห์ััก อำเภอเมืืองราชบุรุีี 
จัังหวััดราชบุรี ีนำมาประดิิษฐ์์เป็็นดอกไม้้จัันทน์์ พวงหรีด 
หมวก แจกัันดอกไม้้ เป็็นต้้น และนำไปจำหน่่ายให้้
มีีรายได้้มาพััฒนาและเป็็นค่่าใช้้จ่่ายในการดููแลเด็็ก
พิิเศษภายในศููนย์์ฯ และเป็็นการส่่งเสริิมการรีีไซเคิิล 
ลดปริิมาณขยะ 

On July 26, 2024, the DIT donated used 
lottery tickets to the Special Needs Children’s 
Welfare Center at Wat Huai Moo, Chedi Hak Sub-
District, Mueang Ratchaburi District, Ratchaburi 
Province. The tickets are creatively repurposed into 
sandalwood flower crafts, funeral wreaths, hats, 
and flower vases, which are then sold to generate 
income for the care and development of special 
needs children within the center. This initiative also 
promotes recycling and waste reduction.

กิจกรรมจิตอาสามอบล็อตเตอรี่เก่า
Volunteer Activity: Donation of Used Lottery Tickets
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	 เมื่่�อวัันที่่� 19 สิิงหาคม 2567 ผู้้�บริิหารและ
บุุคลากรกรมการค้้าภายใน ร่่วมบริิจาคขวดพลาสติิก 
เพื่่�อมอบให้้กัับวััดจากแดง ตำบลทรงคนอง อำเภอ
พระประแดง จัังหวััดสมุุทรปราการ นำไปทอเป็็น 
ผ้้าไตร ผลิิตภััณฑ์์รีีไซเคิิล และเป็็นการลดปริิมาณ 
ขยะ ลดมลพิิษ ลดผลกระทบต่่อธรรมชาติิและ 
สิ่่�งแวดล้้อม

On August 19, 2024, executives and staff 
of the DIT donated plastic bottles to Wat Chak 
Daeng, Song Khanong Sub-District, Phra Pradaeng 
District, Samut Prakan Province. The bottles were 
repurposed into monk’s robes and other recycled 
products, thereby helping to reduce waste, pollution 
and environmental impact.

กิจกรรมจิตอาสามอบขวดพลาสติก
Volunteer Activity: Donation of Plastic Bottles
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